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Sp. Akc, Zakl. Graf. ,,Drukarnia Polska'’,

Warszawa, Szpitalna 12.

. »Musi zawsze!*
,,NAD PRUTOM, U LUZI*.

Dzialo sie to w lecie, w pewnem malem letnisku gor-
skiem na Huculszezyznie. O nazwe tego letniska mniej-
sza. Zbyteczna. Wlaéciwie prawde méwige, nie jest to
nawet zadne letnisko, ale poprostu dziura, wiosczyna
huculska, wtloczona miedzy dwie karczmy, skladajaca
sie z jakich dwudziestu chat i kilku drewnianych will
miedzy torem kolejowym, biegnacym u podnéza prawie
prostopadlego stoku lesistej gory, a Prutem, halasujacym
po kamienistem dnie, réwniez u stop takiej samej le-
sistej §ciany po przeciwnej stronie wawozu. Albowiem
w gruncie rzeczy jest to tylko wawéz czy ciasna kotlina,
ujeta spadzistemi sklonami gor tak, ze stonca bywa
w niej wzglednie malo, bo pézno z za gér wychodzi,
a wezednie sie za nie chowa, skutkiem czego juz nad wie-
czorem robi sie w dolinie przejmujaco chlodno. Wogé-
le, mimo pewnej dzikiej pigknosci, kotlina ma wyglad
prawie ze ponury, zwlaszcza gdy swiatla niewiele jest na
§wiecie i — w czlowieku, co si¢ zdarza.
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Wybralem si¢ do tej miejscowosci nie dla jakiegos
szczegolniejszego jej uroku, lecz dlatego, ze mi mowio-
no, iz z powodu zlego polagczenia kolejowego (miedzy
dwiema stacjami!), braku wszelkiego komfortu, jak tez
i dla jej posepnego, nieco przygnebiajgcego polozenia,
malo kto w tem letnisku bywa, tak, iz mozna w niem
spedzi¢ lato we wzglednym spokoju, samotnosci i ciszy
~— a ja wowczas tego przedewszystkiem szukalem —
gor, spokoju, wzglednej samotnosci czy raczej, méwige
écislej, towarzystwa nienarzucajgcego sie i niegloénego,
a préocz tego powaznej rozmowy z plynaca woda zywa,
oblokami, lasem, bo odzyskujac po ciezkiej chorobie
zdrowie fizyczne, czulem palaca potrzebe wewnetrznego
przegrupowania sie, duchowego remontu. Moglem go
przeprowadzié tylko na odludziu, zdala od zyciowego
gwaru. :

W owej dziurze huculskiej wszystko to znalazlem,
a précz tego mialem tez aromatyczne, rzezwe powietrze
gorskie i przez kilka godzin na dzien slonce, czasem na-
wet co§ w rodzaju ,,zywego obrazu“, majacego przype-
minaé ,,piekny, pogodny zachéd slofica w gérach®.
Tylko, ze te zachody odbywaly si¢ tu troche inaczej
niz na szerokim $wiecie. Byly mianowicie poniekad
uproszczone, trwaly krétko i urywaly sie jakby nie do-
powiedziane, z rezygnacjag poprzestajac na jaskrawym
akordzie ceglasto-czerwonym, poczem bez glebokich
szkarlatnych, purpurowych i fioletowych przejéé w gra-

nat, odrazu gasly i wpuszczaly w kotline popielaty
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zmierzch, ktéry przy pomocy chyzo zrywajacych sie
z rzeki, ruchliwych mgiel, bezwlocznie ukladal wieczor
do snu i gasil swiatlo.

Wesola ta miejscowosé nie byla, ale jej rzekoma po-
sepnoéé — ot, nadgsany dziecinnie grymas w poréwna-
niu z tem, coby to mogto byé w Tatrach, ktore bywaja
czasem upiornie ponure — otéz ta rzekoma posepnosc
na zlocisty, rézowy i zielony kolor nie sprawiala mi
przykroéci. Nie byla to, mojem zdaniem, zadna chmurna
posepnoéé, lecz raczej lagodny smetek, cichy, rzewny
i tak stodki, ze nawet lubialem si¢ nim czasem posmecic.
Tkliwa zaloéé szczerze placzacej elegji nie truje duszy,
przeciwnie, niesie jej ukojenie, zwlaszeza gdy zal ten
szybko przechodzi, czynigc miejsce dziecinnej radosci
zycia, ktéra po smutnych chwilach zwykle serce nawie-

dza. Taki juz jest czlowiek.

Przyjechalem do letniska noca tak ciemna, Ze procz
czarnej masy stromych, lesistych stokéw i kilkunastu

obeych mi jeszcze i dlatego nieciekawych Swiatelek
w dolinie, nic nie widzialem. Ciemnosci byly tak geste
i, rzeklbys, lepkie, iz nurzajac sie¢ w nich jak w smole,
pomyslalem, ze stangwszy na miejscu, przedewszyst-
kiem bede si¢ musial z 'tej mazi oczyécié. Zdawalo mi
sie, ze wiozace mnie konie idj poomacku, a gdy wreszcie
stanely, w pierwszej chwili bylem zdziwiony, czemu za-
trzymaly sie wlasnie tu, a nie blize] lub dalej, tak nic
widaé nie bylo. Nie zrobilo to na mnie jednak zlego

wrazenia, przeciwnie, dalo mi przedsmak oczekujacego
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mnie spokoju, ktére to uczucie wzmocnily jeszcze dola-
tujace w ciszy odglosy nocy, skape i odmienne od miej-
skich, a mianowicie: Stlumione westchnienia lasu, po-
dobne do réwnego oddechu épigcego czlowieka, doéé
glosny lecz spokojny, réwny szum wody, wreszcie szcze-
kanie pséw, donosne ale nie napastliwe, powiedzmy,
urzedowe, raportujace wyraznie, ze wszystko w porzad-
ku i nic podejrzanego si¢ nie dzieje: I ani huku tram-

wajow, ani porykiwania klaksofonéw, ani gwaru miej-

skiego, nic.

Kiedy wniesiono na gére moje rzeczy, zapalono pocz-
ciwag lampe naftowa z dobrym palnikiem, czynigcym
z plomienia zlota réz¢ w czystem szkietku (po lampie
poznaé czlowieka!) i nareszcie pozostalem sam, przede-
wszystkiem otworzylem drzwi na balkon i przez dluga
chwile wsluchiwalem si¢ z rozkosza w cisze nocna. Nie
zwracala na mnie, Ze si¢ tak wyraze,—najmniejszej uwa-
gi, ale tez, czulem to, nic zlego nie knuta.

— Spij sobie, jak chcesz i jak mozesz najlepiej! —
zdawala sie szeptaé. — Ja ci przeszkadzaé nie bede.
Mnie do ciebie nic!

Dlugg chwile badawczo wpatrywalem sie w jej czarne
oblicze, nie odrazu dowierzajac, bo aby powierzyé sie
w obcem miejscu nocy tak zupelnie bez zasirzezen, jak
to robi czlowiek, zamierzajacy spaé, trzeba mieé do niej
bezwzledne zaufanie.

Ale noc mruzyla juz ostatnie swe swiecgce oczki i za-
mykala je sennie. (Bylo po ostatnim pociggu). Prze-
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dwiadczywszy si¢ tedy gleboko, ze nie zywi wobec mnie
ani cienia zlych zamiaréw, otworzylem walizki, wypa-
kowalem z nich to, co mi bylo najpotrzebniejsze, zjadtem
reszte kupionego na droge smazonego kurczecia, popi-
lem pozostalem w manterce podréznej czerwonem wi-
nem — herbaty z powodu péznej nocy nie mozna juz
bylo dostaé — poczem polozylem sie, przezegnalem,
otulilem si¢ jak nalezy i westchnawszy kilka razy, zasng-
lem mocno.



‘W CICHYM KACIE.

Kiedy si¢ zbudzilem, pierwsza rzecza, jaka ujrzalem,
byla réznobarwna torebka huculska w wesolych kolo-
rach, wyszyta cekinami, §wiecacemi w slonicu porannem
jak male gwiazdeczki — bukiet zywych barw i lénien.

Wziglem to za dobry znak i dzwignawszy sie na lok-
ciu, spojrzalem w otwarte drzwi, wiodace na balkon.

Blyszczacy mocno skrawek wody, wielka wyrwa z6l-
to-popielata w stromym brzegu, uwieniczona u géry kle-
bowiskami korzeni wywalonych drzew, jak groznie
zmarszczone czolo Meduzy wezami, §ciana lasu zielono-
czarna, nad nig jedwabiste niebo blekitne.

— Nic zlego! — pomyélalem. — Stad nie grozi nic.

Skromnie umeblowany pokéj, z podloga ciemno po-
kostowana i jasnemi §cianami z zélto impregnowanych
belek, byl niewielki ale mily. Ozywialy go kilimy hucul-
skie, jeden gustowny w czterech kolorach, nad 16ikiem,
drugi bialy w pomaranczowo-zielone pasy na podlodze
przy 16zku. Jasno politurowana orzechowa szafka no-
cna-przykryta byla wypuklo haftowana boéniacka ser-
wetka, na ktérej stala gipsowa popielniczka przedsta-
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wiajgca z16b z glows konska. Podobna popielniczke raz
mialem, ale ja rozbilem. Przez chwile zastanawialem
sie, czyby jej nie usunaé, obawiajac sie, ze moze Sciagnie
na mnie zle sny, ale bylem juz przecie zdréw, a wspb-
mnienia, choé¢ czasem drasnely, nie bolaly mnie tak, jak
dawniej, i nie szkodzily zdrowiu. Wiec niech sobie ta
konska glowka zostanie! Muélinowe, biale zaslony
w oknach, w ,pasie” zéltemi wstgzkami przewiazane,
wygladaly jak dwie smukle, zgrabne panny. Stél w érod-
ku pokoju przykryty byl troche wytarta juz serweta
z pluszu bordo, z okraglem, bialem ,Richelieu® pod
lampa, za§ na malem, damskiem biureczku pod oknem
stal z6lto-zielony, gliniany flakonik na kwiaty z kilku
watlemi dzwonkami polnemi i pelnemi wdzieku piorka-
mi suchych traw gérskich. Nad biureczkiem, jak po-
tworny pajqk, siedzial na Scianie wielki, okragly, ciem-
no-bronzowy, suchy oset, okolony wieficem srebrnych,
dziwacznie ufryzowanych listeczkow.

Spodobalo mi sie to wszystko.

— Nic zlego! — pomyélalem znowu — Tu mi tez nic
nie grozi!

Wyszedlem na balkon. Powietrze balsamiczne, cu-
downe! Widok — nie nadzwyczajny, taki, w ktory trze-
ba sie wmysli¢, wzyé, wlozyé wen cos ze swej duszy,
zbrataé sie z nim, a dopiero wéwczas on sie odwdzigezy.
Unikajac wszelkich zbytecznych spoufalen, potraktowa-
lem go jednak tak obojetnie, jak obojetnie on sam sig
przedstawial. Z balkonu, wychodzacego na tyl domu,
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widaé bylo niewielki kawalek pustego pastwiska z paru
»perelazami®, zrzadka kamieniami zarzuconego, dalej
urwisty brzeg koryta Prutu, szerokie pole kamienne,
w sloficu porannem szaro-zlotawe, §wiecgca, migotliwa
wstege niespokojnej, szybko plyngcej rzeki i czarno-zie-
long, stromg §ciane §wierkowego lasu z rozrzuconemi po
niej, jasniejszemi, okraglemi plamami bukéw. Na lewo
i na prawo zamykaly widok stozkowate piramidy lesi-
stych géor. Nad tem szafirowe niebo. Wigcej nic. Pej-
zaz nie nadzwyczajny, przeciwnie, niepozorny, ale nie
pozbawiony z pewnoécig ukrytych wdziekéw, a za to bez
niepokojacych motywéw fantastycznych.

— Choé — djabli go wiedzg! — myélalem, przygls-
dajac sie rzece, szumigcej skrajem kamienistego pola.—
Niejedno w dzien wyglada najniewinniej w &wiecie,
a tymczasem w nocy... No, mniejsza z tem... Ostatecznie,
nie widze nic zlego.

Podejrzliwy bylem, co? Trudno, zycie mnie wtedy tro-
che wystraszylo.

Ale ledwo pare razy zaciagnglem sie Swiezem powie-
trzem goérskiem, uczulem, ze jestem strasznie glodny.

U drzwi zauwazylem guziczek dzwonka elektryczne-
go. Zadzwonilem ze strachem, bojac sie, czy nie zawarczy‘
brutalnie na caly dom. Nic. Cisza. Moze wcale nie
dzwoni? Czekalem do$éé¢ dlugo, ale po jakims czasie
zaskrzypialy stopnie w schodach, jak gdyby kto$ po nich
szedl — choé krokéw wecale slychaé nie bylo. Zapuka-
no do drzwi.
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— Prosze!

Do pokoju, niosgc na tacy sniadanie, weszla mloda
Huculka, bosa. . .-

__ Stowa Isusu Chrystu! — rzekla na powitanie 1 p.o-
stawiwszy tace na stole, podeszla ku mnie i pochylila
sie, aby mnie pocalowac w reke. L

__ Stawa na wiki! Ta szczoz ty? Mene ruki cilowaty
choczesz? 1dy, idy, ja szcze ne staryj...

Naturalnie skonfudowala sie.

Rozeémialem sig. : <

Odwyklem juz od widoku bosych nég ludzi, calujg-
cych nieznajomych po rekach. ; ; S

Cicho, w skupieniu ducha, z przejqcu?m sie waszsc..aq
swej funkcji, ta bosa dziewczyna ustawila na’ stole sma.-
danie: Dwa jajka na mieko, kilka plasterlfow gorqce‘i,.
przysmazonej wedzonki, chleb, maslf), ser 1. dzbanuszki

2z kawa i émietanka. Wszystko bylo, jak chcmlfﬂam.' -

Gdy ona sig tak krzatala, przygladalem si¢ jej dy:

Byla to ladna blondynka o z6ltawej, puculo-

tnie. ; ;
idy o

watej, trochg tatarskiej twarzy, Z czarnem.i, e
oczami i koralowemi ustami. Miala na sobie zap.lq a
pod szyje koszule z czerwono i czarno. wys.zywa(;leril 11':1;
migczkami, a zamiast sp()dnic‘y dwa. ’sn:ga}]q.cel o :ski
sztywne fartuchy jasno czerwone w z6lte .1 zu.a oEe’i)v iecﬁ
okrywajace ja z przodu 1 z tylu: .Na 'plersml(;l sNaz :
jej sznur wielkich paciorkow z mebles.klego sz a.l czzs
wala sie, jak sig dowiedzialem Metanja. Przez caly cz:

mego pobytu w tym pensjonacie, rzadko kiedy sie ode-
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zwala, a nie widzialem, zeby si¢ uémiechnela. Dlatego
ja sobie zapamietalem.

Zjadlszy z apetytem, zapalilem papierosa i przyglada-
jac sie od stolu rzece, migocacej §wietliscie pod lasem,
przyszedlem do przekonania, ze choé poniekad znajdu-
je sie na odludziu, bedzie mi tu dobrze. Irytowalo mnie
troche, ze okna moje nie wychodza na gosciniec, lecz
na martwe pole kamienne, ale z czasem do tego przywy-
klem.

Siedzialem tak, wezuwajge sie w atmosfere, a koguty
we wsi trabily. W pewnej chwili tuz pod memi oknami
zerwanym glosem zachrypialo stare, widaé, czy zakata-
rzone kogucisko. I cisza.

— Tak, tu bedzie mozna jaki§ czas spokojnie posie-
dzie¢. Jutro moze przyjda pisma, dzis wypakuje ksigz-
ki...

Zabralem si¢ do rozpakowywania rzeczy, a kiedy to
skonczylem, wyjalem mego malego Remingtona, ustawi-
lem go z szacunkiem na stole, podniostem jego stalowy
kolnierz i zaczalem pisaé kartki, donoszgce o mym no-
wym adresie. Stalowe klawisze zaczely nerwowo kle-
kota¢ i odrazu zrobilo sie w pokoju wesele;j.

Obiad zjadlem u siebie. Byl skromny, ale smaczny.
Zwlaszcza prazucha z hreczanej maki ze skwarkami
i émietang, smakowala mi nadzwyczajnie.

Pare pierwszych dni spedzilem prawie ze nie wycho-
dzac z pokoju. Prawde moéwiac, nie bylem tez zbyt cie-
kawy. Huculszezyzne znalem troche, w kazdym razie na
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tyle, aby wiedzieé, ze te gory, lasy i mieszkajacy w nich
ludzie, to caly $wiat, ogromna i bardzo zajmujgca ksie-
ga, ktora jednak da sie pozna¢ dokladnie tylko temu,
kto wzamian zycie swe jej poswieci. Dlatego tez wola-
lem jej nie otwieraé, poprzestajac na zachwycaniu si¢
i bawieniu jej wspanialym wygladem zewnetrznym, jej
przebogata oprawa i cudnie iluminowanemi ilustracja-
mi.

Zreszta zylem sobie poprostu, w najmniejszej, naj-
drobniejszej czynnoéci codziennej znajdujac niewymo-
wna przyjemno$¢. Rozkosza bylo dla mnie juz samo
przebudzenie si¢, dziecinnie wesoly uémiech peku barw

i blaskéw, tryskajgcych z zawieszonej na drzwiach ja-
skrawej torebki huculskiej, wytworny polysk czarno la-
kierowanej maszynki do pisania i jej stalowego kolnie-
rza, wreszcie przywitanie sie¢ z niebem, czarnym lasem
1 miotajgcym sie¢ u jego stop lSnigeym skrawkiem niespo-
kojnej wody. Rad bylem juz choéby z tego samego tyl-
ko, ze moglem powiedzieé¢, iz wszystko to mile widzg,
a nie czuje dokola siebie niezyczliwego, wrogiego uspo-
sobienia.

Pisalem regularnie — nie moglem wytrzymaé, aby

'z ukochang maszynkg cho¢ godzinki dziennie nie poga-

wedzié — ale pisalem powoli, nie wzruszajgc sie zby-
tnio, nie siggajac w glab uczué, starajac si¢ nie alarmo-
waé ich i poprzestajac tylko na notowaniu drobnych
blyskéw kilku lekkiemi a treSciwemi zdaniami. Tak sa-
mo czytalem, niefrasobliwie i niczem sie bardzo nie
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przejmujac, a zreszta czytalem zwykle opisy podréiy,’ co
samo przez si¢ wykluczalo obawy o los b.ol.latera,‘ktm:y,
jak si¢ tem slusznie przy czytaniu bardziej ex.noc.lor.lu]fg-
cych ustgpow uspokajalem — nie zginagl, bo ma(fze] nie
méglby napisaé swej ksiazki. W sloneczne .go.dzmy we-
randowalem na balkonie. Slonecznych kqpleh. nad rze-
ka nie mozna bylo braé, bo od wody zav.vsze w.lal(i chlo-
dem. Ale najwigkszg przyjemnosé sprawialo m-l wqwczas
jedzenie. Wszystko, co mi podawano, nie wy]mu]qc. po-
lenty z bryndza, zjadalem sumiennie i z pe.lne.m wdziecz-
noéci nabozefistwem, z glebokiem zrozumieniem rzeczy.
Nawet gdy mi podano szklanke wody, patrzylem na’ n.lq
pod éwiatlo, zachwycajac sie jej przezrocz.ystoscu;.
Wszystko wydawalo mi sig piekne i nadzwyczaj dobre.
Ani we dnie, ani w nocy nie dzialo sig nic nadzw:y-
czajnego. Czasem tylko pojawialy sig jakies blyski, nie-
ktére z nich notowalem. Przytocz¢ parg tych notatel::,
poniewaz charakteryzuja, zdaje mi sig, niezle moje
6wezesne przeczulenie. .
Pewnego cieplego, ciemnego wieczoru jed’na z mle?z-
kajacych w pensjonacie panienek slaan.x, zle }ls.tan;)-
nym, lecz migkim, melodyjnym glosikiem : s;fle\.«val:
przypadkiem pod memi oknami ,,Géralu, czy c1 n.le za l;
piosenke banalng i ckliwa, ktora jednak w o.we) chwi
wzruszyla mnie dzigki uczuciu, jakie w nig wlewal.o
§piewajgce .dziewczg. Panienke te znalem ot, tak sobie

bardzo zdaleka. Miala moze siedmnascie lat, byla. tro-
che chudawa, ale dobrze zbudowana i nie bez wdzigku,
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przystojna, z ciemno kasztanowemi wlosami i jaspiso-
wemi, rozumnemi oczami. Spotykalem jg czasem na
goscincu lub na werandzie. Wygladala mi na osobke
zrownowazong i bez fanaberyj, taka, ktéra wszystko ro-
zumie, ale tez wie, ze czlowiekowi bardzo malo wolno,
nic tedy dziwnego, iz w glebi duszy swej czula do zy-
cia zal, ktéry si¢ wypowiedzial w za$piewanej ciemng
nocg tesknej piosence.

Oto jeden maly, krétki blysk wéréd nocy. Odslonit on
przedemng niespodzianie mroczng tajnh panienskiego
serduszka i wzruszyl mnie nia.

Drugim takim blyskiem byl widok wiszgcego w bleki-
tach nad kotling jastrzebia i paniki, jaka z jego zjawie-
niem si¢ ogarnela dréb. . Biedne, glupie, stabe pta;ctwo
domowe gdakalo, poépiesznie naradzajac sig, gdzieby
si¢ schronié¢, koguty pialy na alarm, kwoki zaganialy

swe piszczace piskleta, a jastrzab tkwil w przestrzeni
slonecznej, pomyélalby§ zadumany, nie patrzacy nawet
na ziemie, nie widzacy jej. Naraz rungl na ziemie, pra-
wie w tej chwili wzbil si¢ znowu w powietrze — no i juz.

— Po co tu uciekaé przed przeznaczeniem? — pomy-
§lalem, wzruszajgc na ten widok ramionami.

Spostrzezenie i my$l nie nowa, ale to wlaénie do mnie
przeméwilo.

Raz zn6éw ujrzalem na drodze cykliste — tez nic nad-
zwyczajnego. Przy sposobno$ci musze powiedzieé, ze
8zosy i panstwowe drogi leéne sg tu przewaznie znako-
mite. Muszg takie byé, inaczej nie moznaby w gérach
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wojny prowadzié¢. Tak wigc 6w ktoé jechal sobie na ro-
werze 1 nic mnie nie obchodzil, zajely mnie tylko kola
jego roweru, ktére w skosnym snopie $wiatla sloneczne-
go éwiecily jak dwa male slonca, z promieni uplecione,
a poniewaz figura szaro ubranego rowerzysty rozplywa-
la sie prawie w mocnym blasku, wygladalo to, jak gdyby

goscincem jechal duch na stonecznym rowerze. Zresatay

— ktéz wie? Moze i takie duchy sa?...

I jeszcze jeden blysk. Bylo to p6znym, chmurnym
wieczorem. Panowala zupelna cisza, tak, ze wyraznie
stychaé¢ bylo w niej dudnigcy, tegi szum rzeki. A moze
byé¢, ze rzeka szumiala glosniej, niz zwykle... Nie wiem
dlaczego w tej ciszy bylo co§ przykrego, jakby obcego
i groznego, co$ niby nie z tego §wiata. Naraz ozwal sie
w powietrzu, rzeklby$, piszczacy zgrzyt czy zgrzytajacy
piskliwie grzechot, ktéry przyfrungl ku memu oknu i na-
tychmiast oddaliwszy sig, przepadl w ciemnosciach, jak
gdyby kolo okna czarcia grzechotka przeleciala. Do-
myéslilem sie, ze to zachichotala tak sowa, ale wrazenie
bylo niesamowite. Chichot i hukanie sowy jest dla mnic
zawsze zlowréozbne. Melancholja mnie ogarnia, gdy to
naprawde posepne hukanie stysz¢; zawsze przynosilo
mi nieszczeScie. Zaintrygowany temi ,nastrojowemi
machinacjami wieczoru, wyjrzalem przez otwarte drzwi
balkonu i — nic, ciemnoéci!—a naraz rzeka, ale sama
tylko rzeka! w tej czarnej nocy widmowo blysnela
i swiecila tak dluga chwile¢ bladem, fosforycznem $wia-
tlem. I w tem nie bylo nic nadzwyczajnego. Gdzies wi-
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docznie rozsunely sie chmury i przepuscily troche bia-
sku ksiezycowego, ktéry przesmyknal sie miedzy gora-
mi i padl na rzeke. Mniejsza juz z tem, w kazdym ra-
zie widok byl troche niesamowity, zwlaszcza dla kogos,
komu uwage nan zwrécil z ciemnosci zly, sowi chichot.

Rozszczekaly sie niespokojnie psy we wsi.
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GRUBAS.

Jakkolwiek ludzi nie szukalem, przypadkowo znala-
zlem ich i to oczywiécie wlaénie takich, z jakimi jedynie
moglem wowczas przestawaé. Tak zwany ,.Slepy traf*
dziwnie dobrze jako§ przewaznie widzi i doskonale wie,
co komu podsungc.

Pierwszego z nich, zwanego popularnie ,,Grubasem®,
pazwiskiem Antoni Wokanda, spotkalem nad Prutem.
Mianowicie po kilku rekonesansowych, niezdecydowa-
nych przechadzkach po szerokiem lozysku Prutu, ka-
mieniami usianem, przyszedlem do przekonania, ze
précz pospolitego w gorach lénienia i szumu wody, nic
ciekawego tu nie znajde. Wobec tego zebralem na od-
wage i pewnego poranku, zaopatrzywszy sig¢ w amunicje,
to jest, w papierosy i zapalki, ‘ruszylem troche dalej,
chege znalezé zakatek, ktéryby mial cos wigcej do po-
wiedzenia od banalnej pod wioska rzeki.

Nie dalej niz w odlegloéci kilometra od wsi bi‘zegi
zblizaly sie do siebie tak, ze tworzyly wawoéz. Prut ply-
nal tu wcietem lozyskiem o bardzo stromych brzegach,
zaroénietych lasem. Woda z powodu swej glebokosci
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plynela tu wolniej i byla malachitowa, miejscami turku-
sowa z srebrzysto-bialym odcieniem, a tak czysta, ze pa-
trzagc w nia, chcialo sie jej napié. Te glebokie jamy
w dnie przerywaly miejsca plytsze, na ktore rzeka whie-
gala z rozpedem szeregami drobnych fal w zlocistych
helmach z bialemi grzebieniami. Bractwo to, idac do
ataku na najezone kamieniami mielizny, halasowalo z ta-
kim zapalem, ze az sie na duszy wesolo robilo, a nad po-
lem bitwy polatywaly chwilami bieluskie, l§nigce oblocz-
ki, ktore wiatr zgarnial ku brzegowi. Miedzy nadbrzez-
nemi kamieniami émigaly éliczne wazki o srebrnych, ko-
ronkowych skrzydelkach, nad woda szumialy rytmicz-
nie ciemno-zielone éwierki, a nad niemi, na czystem,
niebieskiem niebie migaly kozly promienne obleki, jak
z masy perlowej ulane.

Miejsce bylo piekne, ale, nie wiem dla jakich przy-
czyn, nie nadawalo mi sie na dluzsze posiedzenia. Nie
bylo odpowiedniego kata. A takiego wlasnie miejsca z ka-
tem potrzebowalem, bo mialem pare pieknych ksiazek,
ktére zamierzalem przeczytaé do spolki z lasem, z woda
zywa, ze sloficem, choéby nawet z wazkami. Jakie to by-
ty ksigzki, czytelnik zrozumie z latwoscia, jesli mu po-
wiem, ze jedna z nich byly ,Kwiatki éw. Franciszka®.
Do takiej lektury potrzebowalem czego§, co byloby po-
dobne do oltarza, kazalnicy lub konfesjonalu — takie
przynajmniej mialem wrazenie. Poszedlem wiec dalej.
~ Wtem zatrzymalem si¢ zdziwiony. W bardziej piasczy-
stem miejscu brzegu zauwazylem duzg jame, — rozumie
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sie nie taka, zeby kon mégl w nia wlezé, ale spora, po
ktérej ostrych krawedziach z latwoécia si¢ mozna bylo
domyséleé, ze lezal w niej kamien, prawdopodobnie spo-
ry. Tuz spostrzeglem pare sladéw miejskich trzewikow
— Huculi, podobnie jak i Podhalanie chodza w kierp-
cach — zatem wniosek jasny, ze jakis letnik dzwignal
stad ten glaz i widocznie ponidst go dalej, bo na piasku
§ladu kamienia nie bylo.

Zdziwilem sie.

— Céz to za pomysl? — myslalem. — Po co mu to
bylo potrzebne? I co za sila!

Wkrétce znalazlem autora tego dowcipu, a zarazem
spostrzeglem tez miejsce jak dla mnie do czytania stwo-
rzone. Bylo to co§ naksztalt niszy czy lozy w wyrwie
nadbrzeznej, ostaniajgcej plecy i boki, lecz nie zaslania-
jacej widoku. W tej niszy siedzial na wielkim kamieniu
on, Grubas, siedzial z grubem cygarem w rece, zapa-
trzony w wode i myslal — przynajmniej wygladalo, jak
gdyby myéslal. Byl brylowaty, tegi, z poteznemi barka-
mi i byczym karkiem. Mocna, okragla glowe, pokryta
siwiejacem, czarnem runem, zwiesil na piersi, patrzyl
w wode z podelba — a czolo mial guzowate i brwi krza-
czaste, nieco nawisle nad powiekami — i tak siedzial,
cztowiek niewatpliwie kiedy$ bardzo mocny, lecz teraz
prawdopodobnie tylko bardzo ciezki, w bezwladzie
swym, jak to natychmiast wyczulem, bezradny, bezsilny
i bezbronny, zmarnowane stare biedaczysko — cho¢ byl
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solidnie i dobrze ubrany, a brzuch opasany mial zlotym
lancuszkiem. :

Patrzac na niego doznalem dwdch uczué. Po pierwsze,
wsciekly bylem, ze zajal mi ,,moje’* miejsce, po drugie,
czulem, Ze jestem mimo wszystko (mimo co?) mocniej-
szy od niego. Z tego powodu zrobilo mi sie go nawet
troche zal.

Zazgrzytaly kamienie pod memi stopami.

Grubas odwrécil glowe w mojg strone i wowczas zo-
baczylem jego twarz orzechowa od slonca, szeroka,
z mocnemi szczekami i broda, dos§é silnie naprzod wy-
sunieta. Mimo chmurnoéci czola, z twarzy tej bila pewna
dobroduszno$é, a w rzuconem na mnie, zdziwionem spoj-
rzeniu, tlil sie niewatpliwy odcien zmieszania czy zaklo-
potania. Nos mial, oczywiécie, ale ten nos w jego fi-
zjognomji nie odgrywal powazniejszej roli. Byl to dro-
biazg w ksztalcie malego, mlodego ziemniaczka, sinawo-
rézowego koloru i blasku.

Przyjrzawszy mi sig, Grubas uklonil si¢ z szacunkiem
swa okragla, kedzierzawa pala — byl bez kapelusza, jak
i ja — i z leciutefika uémiechnal si¢ do mnie swemi bo-
lesciwemi, niebieskiemi oczami. Dal mi w ten sposéb
znak, Ze m6éwié¢ z nim mozna — ‘nie gryzie, nie potrzeba
sie go baé. O tem to ja juz sam wiedzialem. Wobec te-
go przystapilem émialo (do ludzi wogéle wielkiej §mia-
loSci nie mialem nigdy) i zapytalem:

— Czy to pan przydzwigal ten kamien tutaj?
Powiedzialem to takim tonem, jakgdyby 6w kamien,
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niezmiernie wartoéciowy, byl moja wlasnoscia, ktérej

bez mego pozwolenia nikomu nie wolno ruszaé, a céz

dopiero przenosi¢ z miejsca na miejsce!

Grubas zdziwil sie i patrzac na mnie zaniepokojonym
wzrokiem, odpowiedzial nieémialo, glosem troche za-
chrypnietym:

— Dzien dobry. Tak, ja przydzwigalem.

I dodatl jakby usprawiedliwiajac sie przedemna.

— Tu nie bylo na czem siedzieé.

To rzeklszy umilkl i patrzyl na mnie.

— Dziendobry, — odpowiedzialem urzedowym to-
nem, a potem dodalem: — Hm! Ale taki glaz przydzwi-
gac...

— Ou-wa! — rzekl lekcewazaco. — Wielkie rzeczy!
Tyle tylko, ze troche ciezko!

Milczalem, bo to potezne zdanie mi zaimponowalo.

— Tu sie dobrze siedzi! — usprawiedliwial sie Gru-
bas, pokornie patrzac na mnie w gére ze swego kamie-

aie. | )

— Powiada pan? Hm.

‘Réwnoczeénie myslatem:

— Nie trzeba sie z nim s;;oufalaé. Uznaje moja wyz-
szo&¢ nad sobs. Cymbal!

— No, ja ide dalej! — rzeklem energicznie.

— Dowidzenia! — rzek} mi.

— Dowenia! — mruknatem niedbale, kiwnawszy mu
glowa. A ja umiem tak kiwngé glowa, ze czlowiekowi
az w piety péjdzie!
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Widzialem, ze Grubasowi zrzedla mina, gdy sie zabic-
ralem do odejécia. Domyélilem sig, ze po jakichs cies-
kich przejiciach jest w tym stanie, w ktérym juz sie po-
trzebuje towarzystwa. Ja mialem nad nim te wyzszosé—
a to zawsze wyzszos¢ i to niemala! — ze bez towarzy-
stwa jeszcze doskonale moglem si¢ obejsé. Tak mi sie
przynajmniej zdawalo.

Nieco dalej znalazlem kacik przecudowny, niby po-
lanke nadbrzezna, zrzadka tylko zarosniets, z wielkim
§cigtym pniem, otoczonym pachngcemi pikantnie krza-
kami jalowcu.

Z cichutkim, dzwonkowym szmerem plynela tedy ja-
sna odnézka rzeki, niepodobna juz nawet do gérskiego

strumyczka, lecz raczej do réwninnego ruczaju lesnego.

Swoja droga troche dalej szumial bezceremonjalnie glo-
$no Prut, wiec mialo si¢ i perlisty szmer strugi, saczacej
sie przez las i patetyczng tyrade gérskiej rzeki. Po tra-
wie taficzyly plamy sloneczne, w powietrzu flirtowaly
dwa zélte motyle-,,cytrynki®, tak je dzieci, zdaje mi sig,
nazywaja. Ze krowy ten kacik nawiedzaly, latwo mozna
bylo si¢ domysleé i krowa, porzadna, laciata krowa,
z nie§mialg, malg pastuszka w czerwonej chuécinie byla
w tem oswietleniu tak samo konieczna, jak siedzaca
w zamysleniu na zwalonym pniu zadumana dama w su-
kni z wysoka tiurniurg, gorsetem §cisnieta, w zapietym
pod szyje staniku i w malym slomkowym kapelusiku
z dlugim zielonym woalem, dama o czystym, wykwin-
tnym i zimnym profilu, koniecznie kreslgca cos na tra-
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wie dluga, szpiczasta parasolks, stowem dama z ktére-
goé obrazu Gierymskiego. O krowy i pastuszke wieksze-
go zmartwienia nie mialem, rozporzadzajac wyobraznia
bujng i posluszna, dame z tiurniura tez moglem sohie
sprokurowaé bez trudu, ale mimo, czy moze wlasnie
dlatego, gaik nad cicho szemrzaca odnézka, wonny
i slonicem przeswietlony, gaik z tanczgcemi w smugach
stonecznych zéltemi motylami, nie spodobal mi sie, nie
wiem czemu, nie przypadl mi do gustu.

Usiadlszy na pniu wéréd jalowcéw, zapalilem papie-
rosa 1 przez dluzszy czas zastanawialem sie nad tem, co
mi tu si¢ moze nie podobaé? I otéz przyszedlem do
przekonania, iz w tym gaiku jest zbyt cicho i zbyt slod-
ko, aby méc czytaé i rozpamietywaé plomienne stowa mi-
loéci Swietego Franciszka. Co innego zakatek, ktory
mi tak podstepnie wydarl Grubas (Naturalnie!). Tam
mozna bylo przemawiaé do lasu — a to znaczy tyle, co
do ludu, spieraé sie i walczyé stowy z pienigca sig, rwa-
ca rzeka gorska — to znaczy zwalczaé namietnosé -—
ale tu mozna bylo co najwyzej skarzyé sie czy spowia-
daé ruczajowi, wzdychaé wraz z wietrzykiem i z tagod-
nym usmiechem strofowaé zbytkujace w smudze sto-
necznej zblte motylki.

A naraz zrozumialem, ze chcialbym blizej poznaé
Grubasa, ze mi si¢ tu nie podoba dlatego, poniewaz cia-
gnie mnie do niego.

Wypaliwszy kilka papieroséw, wstalem i poszedlem
zobaczyé, czy on wciaz jeszcze siedzi na swym kamieniu.
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Nie bylo go juz. ‘
Na ziemi lezalo kilka niedopatkéw z ,.egipskich®™ pa-

pierosow. |
— Zaémiecil mi tu wszystko temi obrzydliwemi ,,egip-
skiemi“ — mruczalem zly, noga usuwajac niedopalki,

jak gdybym sprzatal po niepozadanym gosciu.

Usiadlem na kamieniu i rozejrzalem sie dokola.

Ale zakatek, nie wiem czemu, stracil dla mnie caly
swéj urok. Wszystko bylo pospolite, zwykle, nudne, co-
dzienne.

Wrécilem do domu.
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DOBRALISMY SIE.

Przez parg dni staralem si¢ 0 swym pociagu do Gru-
basa nie myéleé i nie ulegaé mu. (— Bo to moze tylko
sig tak zdaje, ze ja si¢ nim zainteresowalem. A jesli to
on wola mnie do siebie? Mam si¢ mu poddaé?). Ale
pewnego zimnego, chmurnego przedpoludnia deszczo-
wego znudzila mi si¢ ta bezcelowa walka z samym sohg
— O co ci wlasciwie chodzi? Nie wolno ci z czlowie-
kiem pogadaé? Co za historje!
szukaé. (Znajdziesz go z pewnosciag w karczmie u Zy-
da. Deszcz pada, nigdzie i5¢ nie mozna!). W tym celu
przypomnialem sobie, ze dawno juz nie jadlem bryndzy,
ktéra bardzo lubie; mial ja z pewnoécia karezmarz,
przysadkowaty, miedzianobrody, podslepowaty i zachar-

kotany Zyd, kiéry urzadzil sobie w karczmie obok 8zyn-
kfasu sklepik, zaopatrzony,

) i postanowilem go po-

doé¢ mizernie zreszta, dla

wygody letnikéw w niektére wiktualy i towary kolonjal-

ne. Z niezbyt czystem sumieniem i z pewnym niepoko-

jem w sercu (—Karczma! Zastangw sie! Bedziesz chlal!),
wziglem plaszcz i kapelusz i zatrzymawszy sie chwile
w drzwiach (— Sam tylko powiedz: Czy to konieczne?),
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zbieglem po schodach, jakby mnie kto gonit (— Idz,
stary durniu, ale ja ci méwie —) i wyszedlem, glosno
zamykajac za soba drzwi do sieni (— Psiakrew! Ja
wiem, co robie¢! Kto mi tu ma co do gadania?).

Poniewaz dzien mial sie juz ku poludniowi, deszcz
przestal pada¢, mzyl tylko, a niebo troche sie przetarlo.
Przez ciezkie, ciemno-popielate chmury przebijaly sig
biale obloki, jak gdyby z detego srebra zrobione, a tu
i owdzie wygladal przez nie strzepek blado-niebieskiego
nieba.

W karczmie bylo sporo ludzi — kilku starych, potez-
nych Huculéw, przeciaggnietych ,,na durch® smrodem
owczych kozuchéw, kurnych chalup i zapiekanych fa-
jek *), z wyszywanemi rekawami koszul, wygladajacych
z pod grubych, bronzowych guni, jeden-drugi letnik,
kilka panius, kupujgcych $ledzie, bryndze i makaron,
pare stuzacych, policjant... Obslugiwal to towarzystwo
Zyd, charkoczgcy jak Chazar, a pomagala mu nieczysto

*) Nabiwszy faje, Huculi pluja na tyton, przybijaja
mocno temi plwocinami i tak przyprawiona, wsadzaja
ja za piec i trzymaja tam tak dlugo, az sie rozgrzeje,
ze ja nawet w huculskiej dloni trudno utrzymaé; tak
przypieczong fajke pala. Moge Czytelnikom zargczyé, iz
jest to palenie potezne i wymaga pluc tytanicznej sily.
Taka fajeczka, zapalona po wielkim kieliszku wédki,
zmieszanej z wapnem i eterem lub nafta — oto delicje
naszych dziarskich Huculéw, (przyp. aut.).

29



pikantna, juz mimo miodego wieku tegawa coreczka,
z widocznem zadowoleniem ocierajgca si¢ o goscl.

W pierwszej chwili zdawalo mi sie, ze Grubasa nie za-
stalem. Za to bryndza byla. Kazawszy sobie podaé
¢wier¢ funta bryndzy i chale **), usiadlem za wielkim
debowym stolem i czekalem.

Wtem patrze — na drugim koncu stolu siedzi moj
Grubas.

W pierwszej chwili nie zauwazylem go, bo mial na so-
bie ciemne ubranie i siedzial w ciemnym kacie, ale teraz
patrze — a on bary swe szerokie, okragle, ciezkie, zwa-
lit na st6l, opart na rekach — mial nabite, z gruba, zlo-
ia obraczka §lubng na palcu lewej reki — glowe okragla
jak kula, pochylil, udaje, ze mnie nie widzi i z uémie-
chem przyglada si¢ kupujacym. Niby to im sie przygla-
da i tak si¢ do czego$ uSmiecha, a prawde moéwige, to
on byl taki zadowolony z tego powodu, ze wiedzial, iz
mu si¢ teraz nie wymkneg. Przed nim stala szklanecz-
ka wina wegierskiego, tak zwanego ,,zieleniaka®, dosko-
nale mi znanego z dawnych czaséw kwaskowatego siko-
nia.

Widzac, ze czekajac na bryndze, na dobre jestem do
swego miejsca przygwozdzony, jednym susem przejechal
si¢ na swym poteznym zadzie po wyslizganej lawie az
ku mnie i podsuwajgc mi pod nos zapalong zapalniczke
benzynowa — wlasnie szukalem zapalek — stwierdzil:

**) Chala — Zydowska bulka na wodzie.

30

— Zimno dzié!

— Uhm. Dziekuje. Zimno. I wczoraj tez bylo zimno —
odpowiedzialem. : . :

— Pan tu na lato? — zapytal, starajac sie¢ wciagnac
mnie w rozmowe.

— Dam ja ci rozmowe! — pomyslalem i odpowiedzia-
lem jak najuprzejmie:

— Kto? Ja? Ach, tak! Pan pyta, czy na lato? Na la-
to, i owszem, na lato! Tak. Na cale lato. Ja, panie, na
lato, tak, tak, hehehe, na lato!

I juz.

Patrzyl na mnie przez chwile zdziwiony, potem macl}-
nal reka, jakby co§ chcial w powietrzu rozmazac,
uémiechnal sie oczami i krzyknal na zydéweczke:

— Hej! Panienko! Moja Syfilido! Daj tu jeszcze szkla-

neczke i butelke tego sikonia. Pan pozwoli? A moze

wodki sie napijemy? Nie? To nie. Ja juz tez nie pije.
My sie znamy, pan pozwoli, Wokanda jestem, ktoby pa-
na nie znal! Ja wiem, ksiazki, tyle ksiazek. My razem

na Syberji byli!
— Na Syberji?

Spojrzalem mu bystro w oczy. Nie, nie widzialem go

na Syberji.
— Nie przypomirzam sobie! — odpowiedzialem.
— Bo my sie rozmineli! — zaczal mi zywo tlumaczyé¢.

Jak ja z Tary przyjechal do Omska, to pan byt w Ir-
kucku!
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_ Ladne ,rozmineli“! — uémiechnglem sig. — Toz
to dobre pare tysigecy wiorst!

Po chwili byliémy juz przyjaciélmi. Co Grubas gadal,
mniejsza z tem i zreszta juz nie pamigtam. Byl to ru-
baszny nieco, ale dobry, w glebi duszy prosty czlowiek,
w moim wieku, wiecej sprytny — na pierwszy rzut oka!
— niz inteligentny, cigzko doéwiadczony przez zycie,
czlowiek, ktéry niejedno juz zdobyl i stracil, duzo ludzi
i fwiata poznal i w gruncie rzeczy — nie byl szczesliwy.
Coé go gniotlo. Mimo chamowatego troche wygladu, byl
bardzo subtelny, a jak pézniej zauwazylem, weale niezle
znal si¢ na sztuce i literaturze. i duzo czytal. Opisywac
go nie bede. On sam da sig wkrétce poznaé. Przed woj-
ng byl, jak méwil, ,,czems™ (urzedniczyna prawdopodo-
bnie), po powrocie do kraju zaczal robié¢ majatek na roz-
nych spekulacjach i wkoficu zostal przedsigbiorca, cze-
go, juz nie wiem, cho¢ mi méwil, ale ja nie bylem cieka-
wy. Te rézne swe przedsicbiorstwa prowadzil prawdo-
podobnie tak, jak gral w karty. Sumiennie, rzetelnie,

sprytnie, czasem mocno ryzykujac, jednakze nie przej-

mujgc sie zbytnio ani wygrana, ani przegrana. Pochodzil
z Malopolski wschodniej, ale w calej Polsce byl jak
w domu. Przyjechal z Poznania. :

Kiedyémy tak rozmawiali, mucha zaczela mi kolo le-
wego ucha brzeczeé tak uparcie, ze kilkakrotnie musia-
lem ja odpedzié! Grubas rzucil okiem raz, drugi, wresz-
cie zapytal:

— Co tam tak odpedzacie?
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— Muche! Tak mi wcigz brze¢czy kolo ucha.

Grubas spojrzal na mnie zdziwiony.

— Zdaje si¢ wam! Zadna mucha was nie napastuje.
Muchy dzi$ épia, zimno! '

— No, to nie wiem, co! Cos tak wcigz brzeczy...

Gadaliémy dalej, sikonia popijajgc. Nie byl zly. A mu-
cha wcigz mi dokuczala.

— Co wy z tg ,,mucha*‘! — zdziwil sie znéw Grubas.—
Halucynacja, czy co?

— Jaka znéw halucynacja! — zachnglem sie prawie
obrazony.

— A wyscie si¢ tu skad wzigli? — bzyknela naraz mu-
cha tuz za mnj.

Byl to Sanio.

On to, stojac przy szynkfasie i kupujac jakis drobiazg,
zwyczajem swoim nudzil i gledzil monotonnie tak, ze mi
si¢ zdawalo, ze to mucha tak brzeczy.

— Serwus, Saniu! — wielkim glosem zawolal Grubas,
zrywajac sig od stolu i odsuwajgc go swym brzuchem. —
Ta daj pyska! Co ty tu robisz? Ta siadaj, bracie, wodki
si¢ napijemy!...

— Jak s'¢ miasz, Saniu! — méwilem.

— Trzeci Sybirak! — wolal Grubas uradowany. —
Zydzie, daj szabaséwki i cos przegryzé! Ta daj te bryn-
dze, puszke sardynek, soli, papryki... Syfilida! Mlodej
cebuli przynies! A moze ryba po zydowsku jest? Co?
Jest? Ta czemu pan zaraz nie powiedzial? Ta dawaj pan,
do cigzkiej cholery, trzy porcje, ztery, pigé, szesé! Co
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nie zjemy, dasz swiniom, Zydzie, nie zmarnuje sig! cha-
cha-cha-cha!

Sanio, réwniez Sybirak, z pochodzenia lwowianin, byl
7z zawodu dziennikarzem, bardzo zdolnym reporterem,
zmarnowanym przez niezdrowy pocigg do literatury,
z ktora przez jakis czas zyl w nieprawym i nieszczesli-
wym zwigzku. Z natury rzeczy ogromnie wrazliwy,
pracowity, lecz niezbyt przez los forytowany, przeciw-
nie, mimo nieprzecigtnych zdolnosci rozmyélnie chowa-
ny przezen W cieniu, byl skryty troche, malo o sobie
méwil i wogdle zachowywal si¢ z pewna rezerwa nie-
ufnie, patrzac na ludzi z rodzajem poblazliwe] toleran-
Ze taki stosunek do ludzi jest

cji, ironja opieprzonej.
ielkich, lecz wrazli-

zawsze cechg serc niezbyt moze W
wych (wige dobrych), a niesprawiedliwie zranionych,

jest rzecza znana. Twarz mial ryséw regularnych, ale

mato ruchliwa, skostniala, przypominajaca czasem ma-
ske. Jego male, czarne ocz
kiedy byl zupelnie szczery. Prawdopodobnie cigzko
walczyl z soba, aby sie nie staé zawistnym, a przez to
a duzo enmergji. Wogéle,

zlym i méciwym. To pochlani
ezpieczng dla chorego,

zawisé jest chorobg wstreing, nieb
a szkodliwg i przykra dla otoczenia. Powinno sie ja le-
czyé, bo zaniedbana miewa nieraz bardzo ciezkie i bole-
gne nastepstwa. Samemu wyleczyé sig z 1ego prawie
niepodobna. Mieszkal Sanio stale w Warszawie, gdzie
byt sekretarzem wielkiego dziennika.

,.Szabaséwki“ Grubasa posiggnely za sobg trzy nowe
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! Jui z?cquiémy si¢ zbhieraé¢ do wyjscia, gdy naraz G
das, : tory od jakiegos czasu wygladal przez oszkl &
rzwi na gosciniec, wykrzyknal uradowany: -
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CZWARTY TOWARZYSZ.

— Patrzcie! Widzieliscie kiedy ladniejszego cudaka?
Musimy go koniecznie wziaé do galopu! Zydzie! Daj
cztery szabasowki!

Podszedlem z Saniem ku drzwiom.

M'Wypogodzilo sie, slofice swiecilo, niebo bylo prawie
czyste, lasy nasigkly zlotoécia stoneczna, od ktérej pnie
napecznialy cieplym, brunatnym tonem a zielen swier-
kéw zrudziala. Kotling szedl goiciniec jasno-zélty,
z polyskujacemi stalowo koleinami i zloto-blgkitnemi
okami kaluz. W pewnem oddaleniu widaé bylo brudny
teraz Prut, mocno biale, §wiecace &ciany chat i zélto-
czerwone wille. Goécincem sadzil ku karczmie czlo-
wiek, jakiemu podobnego rzadko mozna spotkac. Ubra-
ny byl szaro, w luzna marynarke i szerokie spodnie, ze
zdradliwa przymilnoécia oblepiajace jego nogi, na po-
dziw chude i palakowate, przyczem jedna nogawka byla
znacznie krétsza od drugiej i do polowy lydki odslania-
la giczal, podobnie jak jego brat, zakonczony rozdepta-
nym pantoflem. Wlosy tego czlowieka — byl z gola glo-
wa — maszerujacego chyzo w nasza strong, byly zélte,
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réwno nad czolem rozdzielone, przylepione do czaszki
niskiej, splaszczonej i zlewaly si¢ w jedng calos¢ z twa-
rza, tego samego z6ltego odcienia, co one, a tylko ilumi-
nowana wielkiemi, okraglemi, l$nigcemi okularami
i napietnowang noskiem, przypominajacym pyszczek
nietoperza. Wieku byl nieokreslonego.

Kiedy stwér 6w byl juz niedaleko karczmy, Grubas
wybiegl na schodki przed drzwiami i poteznym glosem
krzyknal: '

— Sztop!

Stwér w pol kroku stanal jak wryty i pytajaco pod-
ni6st na Grubasa zdziwione okulary.

— Wédki sie napijesz?

— Tak — szczeknelo co$, co prawdopodobnie bylo
ustami, wygladalo jednak, jak szpara w skarbonce.

— To chodz do nas. Chcesz?

— Tak!

Glos stwora byl tenorowy, drewniany, suchy, twardy,
zacinajacy sie troche.

Wszedl do karczmy, bez gadania tracil si¢ z nami, wy-
pil kieliszek, wykrecil si¢ na piecie i dziébnawszy wy-
kluwaczem kawalek sledzia, wsungl go w szpare w glo-
wie. :

— Pragnelibyémy cie blizej poznaé — méwil Grubas
7z niezmiernem zadowoleniem przygladajac si¢ nieznajo-
memu. — Wygladasz bardzo interesujgco. Przysiaglbym,
ze jestes profesorem zoologji i botaniki!

— Nie. Miii-neralog! — wystekal.

37



Pierwsze stowo poszlo mu gladko, z drugiem walczyl
przez chwile.

— Widze — méweca nie jestes!

— Nnnnie! Ale jjjak épiewam, ttto sie¢ nie jakam.
— To dziwne.

— Tak!

— Pozwolisz, ze ci si¢ przedstawig?

— Tak! ;

W mig zorjentowal si¢ w nas i w sytuacji.

Grubas wymienil swe nazwisko, po nim Sanio i ja.
Nieznajomy. reke mial chuda, dluga, wiotks lecz kosci-
sta.

— Smréd! — rzekl, ciskajac nam rece, a jego okula-
ry blysnely wesolo.

— Tutaj? A tak! Zwykly, zydowski smréd!

Nieznajomy potrzasnal przeczaco glowa.

— Nie! Nnnazwisko — Smréd!

Grubas spojrzal na niego ze zdziwieniem, ale i nie-
smakiem.

— Ta co gadasz! Ta to nie moze byé!

UsiedliSmy z przeraZenia.

Nowoprzybyly stal na swych oblakach i patrzyl na
nas z triumfem z pod (zawsze!) wysoko podniesionych
jakby w zdziwieniu brwi blado-zlotych, prawie niewi-
dzialnych.

—Jestem Smréd! — méwil z trudem. — Profesor
doktér Ryszard Smréd! ~
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— W dodatku — Ryszard! — jeknat Sanio. — Ro-
mantyczny Smréd!

— Zydzie! Okowity! — ryknal Grubas, nie posiada-
jacy sie z radoéci. — I jakze ty mozesz zyé¢ z takiem na-
zwiskiem, kochany Smrodzie, béj sig Boga!

— Nie ,,Smrodzie*! — szczeknela szpara w twarzy. —
Jestem Smrut! Es-em-er--u-te! Smrut!

— A, to co innego! Przepraszamy bardze! Smrut!
Smrut! No, naturalnie! Ze si¢ tez odrazu nie domysli-

fem.

— A no taaak, Smrut! — uspokoil si¢ Sanio. — Trze-
ba bylo odrazu tak powiedzieé!

— Ja przeciez mowilem — Smrut!

— Nie! Pan méwil — Smréd! Wyraznie — Smréd!
A to przeciez kolosalna réznica!

— Widzisz, co to znaczy wymowa! — méwil Grubas.

— Myémy wszyscy mysleli, Zze ty sie nazywasz Smréd.
a to tymczasem Smruuut! Zupelnie co innego! Niebo,
a ziemia! Tak-ze mi gadaj! A swoja droga.. Céz to za
nazwisko?

— Po-o-dobnoé gr... gr.. gruzinskie... nnn-nawet
kn... kn... kniaziowskie...
" __ Bardzo mozliwe, ze gruzinskie! — przyznal Sa-
nio — Te ,wastocznyje czelawieki’ istotnie wyrabiaja
jakies wonne olejki, wigc —

— E! ch... ch... cholera by ich tam z olejkami! -—
skonczyl z nagla pasja wlasciciel zZlowonnego nazwiska.
— Mnie wszyscy nazywaja ,,Chineczyk!".
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— Stusznie! — zgodzil sie Sanio.

— No to w takim razie wypijemy z soba na brater-
stwo, ty, Chinczyku! Hej! Zydzie! Wédki jeszeze! A po-
tem prosz¢ panéw do siebie na kawalek goracej kielba-
sy! Niema nie, chmurzy si¢ znéw, bedzie lalo, a ja miesz-
kam tu, w karczmie, u Zyda, zeby bylo blizej po wédke!

Podochoceni, nie mieliSmy juz sil opieraé sie i daliémy
sig Grubasowi wpedzi¢ do jego obszernej, pobielanej
izby.

Kiedy nas ulokowal i postawil przed nami flache ja-
kiej§ znakomitej gorzaly i papierosy, odetchnal gleboko,
z widoczng ulgg i rzekl:

— Nno! Dobralismy sie! Mam wreszcie bridge‘a!

Chytry Grubas!

O to mu szlo!

O bridge‘a!

A tyle nablagowal, nablaznowal, tyle nagadal, zeby
tylko...

Et!

A Sanio méwil:

— A swoja droga, jak sie¢ dowiedzialem, ze Chinczyk
nazywa si¢ Smrut, a nie Smréd, to jak gdyby kamief mi

z serca spadl! Bo niby Smrut, to jeszcze mozliwe, ale

Smréd!
— A gdyby sie tak pisal ,,Smrooth“, pomysl — Mr.
: “Bmrooth! — toby dopiero ludzie za nim latali! I prezy-

dentem Stanéw Zjednoczonych méglby zostaél...
— Czemu nie? Glupi on, zdaje sie, nie jest! — zauwa-
zyl Sanio.
40

.

'Tf -

PARTJA.

Od tego dnia regularnie schodzilismy si¢ u Grubasa
na karty.

Z poczatku Grubas bardzo nas zapraszal do picia, po-
kazalo si¢ jednak, Zze wszyscy przekroczylismy juz ro-
gatke ,,ostatniego kieliszka®, i zaden z nas nie pije, bo
mu nie wolno. Wogéle, mnéstwo bylo rzeczy, ktérych
nam juz nie bylo wolno.

Gralismy miernie: Grubas rzeczowo, madrze, ale naj-
wyrazniej dla zabicia jakiej§ dokuczliwej mysli, Sanio
dla kontrowania i sprzeciwiania si¢ tym, ktérzy wygraé
cheieli, ja dla towarzystwa, Chinczyk dla zysku. Mial du-
zo dzieci i potrzebowal duzo pieniedzy, kazdy grosz mial
dla niego znaczenie. To tez czasem szachrowal, zwla-
szcza w pokerze. Nieraz wygrywal na karty, ktérych
nie mial, ale byl to drobiazg, ktory tez bynajmniej nie
psul nam humoréw. Poza tem byl to bardzo dobry to-
warzysz i prawdopodobnie taki sam czlowi.ek. Serdecz-
nieémy go wszyscy polubili.

Co nas laezylo, co nas ku sobie pociagalo? Trudno to
okreslié. Powiedzmy — wiek, bo byliémy réwiesnikami.
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Byla to réwna suma tych samych przezyé? Doéwiad-
czen? Zmeczenia? Obojetne. Po co analizowaé? Dosé, ze
w swojem kélku, choé czasem wecale nie byliSmy roz-
mowni, nigdy nie nudziliémy sie. Umieliémy doskonale
razem milczeé i nawet bawié si¢ wspélnie w milczeniu.
Nie rwaliémy sie juz nawet do zycia tak, jak wtedy, kie-
dySmy byli mlodzi, nie mieliSmy zamiaru siega¢ po
,8zybke z okna, gwiazdke z nieba lub kafel z pieca®,
ale tem lepiej umielismy je cenié nalezycie i umiejetnie
smakowaé we wszystkich przejawach i pod kazda posta-
ciag. Rzecz dziwna! Odkad uproéciliSmy swe pragnienia,
zachcianki i dazenia, zycie stalo si¢ znacznie bogatsze,
milsze, powiedzialbym, chetniejsze i zyczliwsze, jakby
uznawszy nas wreszcie za smakoszéw, dla ktérych cza-
sem warto sie juz potrudzic.

Zauwazylem, ze wszyscy bardzo duzo czytali. Moze
bede¢ mial sposobnosé kiedyindziej i na innem miejscu
obszerniej si¢ o tem wypowiedzieé, tu poprzestane tyl-
ko na zaznaczeniu, iz pisarze naogé! bardzo nierozsad-
nie postepuja, wyzej ceniac sobie posklask snobéw od ci-
chego lecz uczciwego uznania i zrozumienia ich przez
lekcewazaco tak zwane masy. Te ,masy* czytajg bar-
dzo duzo i coraz wigcej, niezmiernie chetnie siegaja po
Ksiazki i tylko one czytaja je sumiennie. szczerze, cala
duszg. Zadna uczciwa, dobra mysl wéréd nich nie prze-
pada. Lecz o tem kiedyindziej, tu poprzestang na za-
znaczeniu, iz rzekome ,burzuje (zwani tak z punktu

widzenia artystyczno-literackiego), przewaznie o wiele
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wiecej i szczerzej czytaja, wiedza i myéla, niz sig zdaje.
Ze oczytany byl Sanio i ja — nic dziwnego, ale tak Gru-
bas jak i Chinczyk réwniez duzo czytali, z ta tyl‘ko réi-l
nica, ze gdy my dwaj traktowaliémy wiekszosé ksiazek
jako — co najwyzej! — eksperymenty literackie, oni,
nie znajac spraw zakulisowych, brali je na serjo.

Zdarzylo sie tak, iz rozpadaly sie deszcze. Dla panow
w naszym wieku, badz co badz dojrzalszym, bywa to
w goérach nieprzyjemne o tyle, ze deszczom towarzyszy
zwykle przejmujace zimno (my, stare konie, nie b?rlié.my
juz chciwi wycieczkowych wrazen). Poza tem nie .]e.st
to zgola przykre, na tryb zycia nie wplywa. Wigcej sig
siedzi, ot! Ja osobiscie nawet lubie, gdy na Swiat mog'q
patrzeé przez szumiaca, ruchoma tafle wody, ktéra mnie
od niego odgradza.

Graliémy tedy w karty, rozmawiajac czasem, z pocz.qt.-
ku rzadko i krétko, potem coraz czefciej 1 gruntowniej.
Wkrotce przekonaliSmy sig, ze rozmowa moze by¢ o w%e-.
le wiecej zajmujaca od kart. Mialo to jednak te mme']
dobra strone, ze znosilo nas powoli ku spraw?m .osobl-
stym, ktorych dotkniecia zaden z nas sobie nie zyczyl.
Wlaénie dlatego — nie zdarzylo sie, aby kt6ryé.z nas po-
pelnil chocby najmniejsza nawet niedyskrec.jq i prz’g’r ca-
‘lej ludzkiej zyczliwoéei okazal jakakolwiek qxekaw?s?’lub
zainteresowanie si¢ losem towarzysza. Rozumlehsm.y
wszystko, ale dotykaé sie wszystkiego zaden z nas nie
zamierzal. .

Wyjawszy jednego Chinczyka, ktéry byl w trakcie re-
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gularnego pelnienia swych codziennych funkeyj bez zad-
nego protestu — ja, Sanio i Grubas czuliémy doskonale,
ze zdobylismy jakie§ nowe, §wieze ,,poznania®, oczywi-
Scie za cene bardzo cigzkich przej$é, ktérych to poznan,
nie wyprébowawszy dostatecznie ich trwaloéci i sposobu
dzialania, nie mysleliSmy bynajmniej wystawiaé na éwia-
tlo dzienne.

— Cokolwiekby bylo — rzekl raz przy jakiej§ spo-
sobnosci Sanio — czlowiek nigdy nie powie prawdy!

— Tak! — przyznal Chinhczyk.

— Zdanie to éwiadczy — zauwazylem — ze tej praw-
dy dlugo szukales i wreszcie znalazles ja.

— Moze! — baknal Sanio.
" — Prawd jest wiele! — bronil czego§ Grubas. —
I rzadko kiedy wiadomo, ktéra kiedy jest prawdziwa
w danym razie odpowiednia... Czyz zapomoca prawdzi-
wych prawd nie mozna oszukiwaé?

— Tak! — odpowiedzial Chinczyk. — Dd-doskonale!

— Wszak Chinczyk nie uzywa falszywych kart, a oszu-
kuje w grze!
Al T potwierdzil Chinczyk.

— Uzywa kart falszywie!

—To dotyczy tylko sposobu, ale nie rzeczy samej...

— A jednak najwigkszymi hipokrytami na §wiecie sa
Niemey! — oéwiadczyt naraz kategorycznie Sanio, kté-
ry stojac w oknie, bebnil palcami w szybe i patrzyl na
gory, czarne, napél mgly zaciggniete.

4«

i e

M

__ Czemuz to? — rozeémialem sig. — W jaki sposéh
przyszedles nagle do tego wniosku?

— Uzywaja wyrazenia ,,die reine Wahrheit“ — rzekl
3 westchnieniem. -

— No?

— A tymczasem prawdziwa prawda, ta ludzka praw-
da — jest przedewszystkiem naga, szpetna i bardzo bra-
dna.

— Tak! — kropnat Chinczyk. :

— Weazystko to — pycha ludzka! — konczyl Sanio.—
Co tu duzo méwié? Z prochu-§ powstal, z brudnego pro-
chu — w proch si¢ obrécisz!

— Tak! — szczeknelo znowu.

— Dobrze gada! — przyznal Grubas. — Wobec tego
mozebyémy tak — po jednym kieliszku, kieliszeczk-u!
dobrego koniaczku — z cytryna i cukrem — po jJe-
dnym!...

— No, po jednym! — zgodzil sig Sanio.

— Tak! — podchwycil skwapliwie Chinczyk.

__ Nawet dobrze zrobi, bo zimno! — przyznalem.

— Lodu nie trzeba! — mruknal Grubas, przyrzadza-
jac swo6j ulubiony pseudo-cocktail. :

Na pelne kieliszki koniaku kladl cienkie'platkl cytry-
ny z kupka mialtkiego cukru na kazdym. }V[lalo to. te do-
bra strong, ze tym cukrem czasami tak sie czlowiek za-
krztusil, ze az mu oczy z orbit wysadzalo.

Zapadal zmierzch.

Deszcz dzwonil o szyby.
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Dym kolysal si¢ w pokoju grubemi warstwami, wiréd
ktorych zarzyly si¢ cztery ogniste punkciki.

Nagle przyszlo mi co§ na mysl.

— A mozebyémy tak — zaczalem.

— Co? W pokera? — wpadl mi zywo Grubas.

— Nie. Ja myélalem... Mozebyémy tak zrobili seans...
Zapadla cisza.

Przez dlugi czas nikt nie odpowiadal.

— Seans? — zapytal wreszcie Grubas. — Ty si¢ zaj-
mujesz spirytyzmem?

— Nie, tak sobie tylko...

— Iii, to glupie! — odezwal sie Sanio.

— Jak czasem. Ostatecznie nie mamy nic lepszego do
roboty.

Ktoé zapukal do drzwi.

— Co to jest? — zawolal Grubas.

— Lampy dacz? — dal sig slyszeé glos Pepki.
Sekunda milczenia.

— Nie, Sifilido! — odpowiedzial Grubas. — Jak be-

dzie trzeba, to zawolam.
A potem zwrécil sie do nas:
— Céz? Sprébujemy?
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-SEANS.

Od owego wieczoru az do okropnej nocy, ktéra te
niemadra zabawe zakonczyla, przez jakis czas regularnie
dzien w dzien, a raczej wieczér w wieczor zabawialiémy
sie seansami spirytystycznemi.

Jak w kazdej zabawie, tak i w tej, winno sig stale za-
chowywaé umiar i takt. Majac do czynienia z ludZmi
statecznymi i doSwiadczonymi, pewny bylem, ze sig za-
chowywaé beda przyzwoicie i glupstwa zadnego nie zro-
bia. Dlatego zgodzilem si¢ na propozycje Grubasa.

Sanio wymawial si¢ z poczatku. Twierdzil, ze pokoj
Grubasa, w karczmie, gdzie panuje wcigz ruch, nie nada-
je sie na seanse. Draznil go tez wyglad pokoju, w ktérym
panowal nielad, prawie ze kawalerski, nic nie lezalo
ani nie stalo na swojem miejscu, co tez nie przyczynia-
lo sie do wytworzenia odpowiedniego nastroju, ale —
ostatecznie — u Zyda mozna robié, co si¢ komu ,,rzew-
nie* podoba! — zachwalal Grubas z Iwowska swodj po-
kéj. — Gudlaj si¢ do niczego nie wirgca.

— Tak! — przyznal Chinczyk. 2

Po dlugich namowach Sanio si¢ wreszcie zgodzil.
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St6t byl dobry, w sam raz co sie tyczy wielkoéci i wa-
gi, nie zaduzy, nie zamaly, prosty, wygodny.

— Swiatlo zapalimy jakie? — zapytal Grubas.

— Nie trzeba! — odpowiedzialem. — Mam w kieszeni
latarke elektrycznyg.

— Ja tez — rzekl Sanio. — To wystareczy.

— Wiecie, jak siadaé, wiec siadajcie, jak komu wy-
godniej. I przestrzegam powaznie — bez dowcipéw, bo
wiecie: — Jak Pan Bég dopusci —

— Wiemy! Wiemy!

— A ty, Chinczyk, brales kiedy udzial w seansach?

— Tak.

—No to siadajmy.

Siedzialem naprzeciw Grubasa miedzy Saniem
i Chinczykiem. Tych dwéch nie widzialem, ale zato Gru-
bas majaczyl przedemna jak dobrze wypchany, wielki
wor.

— Dobre poréwnanie! — pomyslalem.

Jak tylko, usadowiwszy sie wygodnie, polozylismy re-
ce na stole tak, ze zetknely sie palcami i pograzylismy
si¢ w milczeniu, zapanowal ten charakterystyczny dla
seanséw i mily nastr6j skupienia, wchodzenia w siebie,
oczekiwania, co najwigcej w tej zabawie lubie. Znika
wiedy wszelki przymus towarzyski, a czlowiek, nie tra-
cac lgcznoéci z ludzmi, przeciwnie, czuciem zespalajge
si¢ z nimi w ciemnosciach, zacierajgcych wszystko, co
w nich moze razié¢, bez przeszkéd staje sie soba, nastu-
chiwaniem swemu zyciu wewnetrznemu jedynie zajety.
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Styszalem, co si¢ dzialo w karczmie. Skrzeczal wcigz
glos karczmarza, brzgczacy jak nadtluczony garnek, hu-
czaly basy Huculéw, strzelaly drzwi, zamykane z taka
sila, Ze az szyby w nich dzwonily. Od czasu do czasu
kto$ z szynkowni wchodzil do sieni i zawadzajagc o roz-
stawione w niej sprzgty, szpetnie klgl ciemnoéci i Zy-
dowskie porzadki i wracal, trzaskajgc drzwiami. Nata-
ralnie, ze nas to z poczatku peszylo.

— Psie krwie te Zydy! — zaklal Sanio, zniecierpli-
wiony. — Chwili cicho nie usiedza!

Ale po jakims czasie odglosy te, jako nie majace z na-
mi nic wspélnego, przestaly dla nas istnieé, w ciemno-
§ciach zatarl si¢ nawet monotonny szum deszczu i ogar-
nela nas cisza tak wielka, iz zdawalo mi sie, ze slysze
w niej bicie naszych serc, coraz réwniejsze i spokojniej-
sze. Malo tego! Kiedy przelykalem éline, a staralem sie
robi¢ to jak najrzadziej i jak najciszej, mialem wrazenie,
ze robie to z loskotem, od ktérego niemal éciany drzg.

— Kto prowadzi seans? — spytalem pélglosem.

— To si¢ pokaze... pézniej! — odpowiedzial mi Gru-
bas.

— Masz jaki plan? — zapytalem po dluiszej chwili.

— Co? — mrukns! jak przez sen. :

— Aha! — pomyslalem. — Bierze go!

Nic juz nie méwilem.

— Bez planu! — wymamrotal.

— To znaczy, ze ty wzywasz kogos! -— domyélitem
sig. — Nie! Myslisz, Zze tam kto$, daleko, sprzegnigty jest
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z tobg. Tak. I myslisz, ze jeli ty tu calym swym cig-
zarem opadniesz bezwladny, szarpniesz niewidzialnym
lancuchem tak, ze przyciaggniesz ,ktosia® tu, do siebie.
Ale gdybys ty naprawde z ,,ktosiem“ byl zwigzany, wzy-
walby$§ go inaczej, a tak to ty chcesz si¢ tylko dowie-
dzieé, czy....

— Jest! — szepnal Sanio.

— Tak!

— Tsss!...

Nawet oddechy &cichly.

— Predko! — pomyslalem.

Czulem falowanie stolu — nie, falowanie w stole,
w drewnianym jego blacie. Jest! Z calg pewnosScig!

— Nie wzywajcie nikogo, nie pytajcie o nic, nie kaz-
cie mu nic robié! — szeptal szybko Grubas. — Zostaw-
cie go, niech si¢ sam zglosi!

— On wie, kto to jest! — przemknelo mi przez glo-
we. — Albo tez spodziewa si¢ kogos. Zaraz. Jesli ,,on*
przyszed! i to tak predko, to znaczy, ze chce... W takim
razie...

— Pozwdélcie, ze zapale papierosa! — odezwalem sie.
— To przeciez nie szkodzi.

— Pal! — mrukngl Sanio.

Przy &wietle zapalki obrzucilem wzrokiem "towarzy-
sz6w. Sanio siedzial wyprostowany, z glowa nieco co-
fnieta w tyl i ze zwykla swa, pogardliwie ironiczng mi-
ng. Chinczyk pochylil si¢ nad stolem jak gdyby cos czy-
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tal, zas Grubas, nadstawiwszy swa kulistg, kedzierzawa
glowe niby do uderzenia i uniéslszy swe potgine bary,
siedzial z zamknigtemi oczami i porytem poprzecznemi
zmarszezkami czolem, pod ktérem widniala jego twarz
stezala, w tej chwili twarda, z zamknigtemi oczami,
rzeklbys, pograzona w zlym énie.

Zgasilem zapalke i znéow zapadliSmy w ciemnosé.

Zimny wiew owial mi twarz i rece.

Stél pulsowal.

Trzask!

— Nie puszczaé go! — mrukngl Grubas.

Znaczylo to, aby si¢ do ,,ducha® nie zwracaé.

W blacie znéw mocno, sucho trzasnelo.

Stél stukngl kilkakrotnie noga w podloge. Stuknigcia
byly mocne, réwne, rzeklbys — swiadome siebie. Po
chwili w ciszy i ciemnosciach wyczulem — widaé nie
bylo nic! — ze cos si¢ dzieje, i w tej chwili, wytezywszy
wzrok, ujrzalem w powietrzu naprzéd niewyrazny,
czarny ksztalt — st6l podniesiony! — poczem nastgpil
glosny stuk, jak gdyby coé cigzkiego spadlo na podioge
1 5t6l posungl si¢ ku Grubasowi, ktéry mrukngl niezro-
zumiale. My siedzieliémy cicho. Stél, opadiszy, dygotal
przez chwilg, potem zaczal si¢ kiwaé, krecié, a nagle po-
derwal sig, zawisl w powietrzu tak wysoko, ze Wszyscy
zerwaliSmy si¢ ze stolkéw, i calym cigzarem rungl na

Grubasa.
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— A, jestes! — wykrztusil Grubas chrapliwie przez
zaciénigte zeby. — Wiedzialem, ze przyjdziesz!
Stol zaczal sie cofa¢ ku mnie.

— Nie mozesz si¢ wyzwolié, co? A tak! I co? Nie uda-

lo si¢. Uwaga! — krzyknal naraz.

Stél, rozmachngwszy sig, z gloSnym lomotem skoczyl
naprzéd tak szybko, ze musieliémy pobiec za nim. Roz-
wéicieklony mebel parl na Grubasa, ktéry si¢ przed nim
cofal. Réwnoczesnie zdawalo sie, ze wszystko w poko-
ju sie wali — co$ sypalo sie¢ ze Scian, przewracalo sie,
dzwonilo, trzeszczalo... Wreszcie stél z gloSnym hala-
sem opadl jednym bokiem na ziemig. '

— Dzwignaé! — zakomenderowal Grubas.

Postawiliémy st6l i — wszystko ucichlo.

— Mocna cholera! — za$mial si¢ Grubas. — Ja tego
chama znam! — dodal.

— Ladne masz znajomosci! Zrobié Swiatlo?

— Trzeba bedzie! Musimy zobaczyé jakiego tu bala-

ganu narobil.

W bialem §wietle dwéch latarek elektrycznych ujrze-
lismy lezgce na’ ziemi ubranie Grubasa, otwartg szafe,
ksigzki zwalone z szafy, wreszcie wyrzucong na $rodek
pokoju otwarta walize z brudna bielizng, na bieliznie
dnem do géry lezal nocnik.

— Patrzcie go! Jaki zly! A jak predko si¢ nam zamel-
dowal! — wolal Grubas. — Czekajcie! Krzykne na Sy-
filide, zeby lampe przyniosla...

Kiedy Syfilida wniosta lampe¢ i pomogla Grubasowi
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przywrécié w pokoju zwykly, codzienny nielad, posia-
daliémy, gdzie sig dalo i zapaliliémy papierosy.

Odpoczywajac po wrazeniu, myslalem o tem, jak ta-
ki, malo subtelny i wrazliwy napozér czlowiek, taki byk,
jak Grubas, moze staraé si¢ obcowat z istotami wyzsze-
mi, do ktérych niby zalicza sie duchy.

— Jaki pan, taki kram! — moéwil Sanio.—Stad wnio-
sek latwy! Wprawdzie Maeterlink méwi, ze duchy za-
chowuja sie zupelnie tak samo, jak my, ale —

— Zamalo wiemy, aby o tem méc méwié.

—_ Ja uwazam to za projekcje silty Grubego! — wnio-
skowal Sanio. — Zjawiska byly takie, jak i on: Halaéli-
we, mocne, troche bezwzgledne, brutalne, z pewnym ru-
basznym humorem.

— Dziekuje!

— A wszystko razem troche niesamowite! — dodalem.
— Wobec tego ta halasliwo$é i rzekoma brutalnosé by-
laby poza, za ktéra krylaby si¢ moze —

Grubas szybko rzucil na mnie wzrokiem, ale udal, ze
nie stucha. )

— Zwykla sentymentalnosé! — skonczyl za mnie Sa-
nio. — Byé moze.

— Tak!

— Moze tak, a moze nie! Céz ja wiem?

— Céz ty myélisz? — odezwal si¢ Grubas. — Ta ga-
daj!

— Ja nic nie wiem. Ale moglyby to byé takze odglo-

sy jakiejé walki...

33



— Moglyby byé! — przyznal Grubas.

Rozpoczela si¢ zwykla po-seansowa dyskusja o spiry-
tyzmie, ktéra rozwinela sie tak, ze tego wieczoru nie
robilismy juz wiecej zadnych préb.

4

ZIMNA REKA

czyli jak Grubas chcial zlapaé djabla.

Dla dalszego ciggu opowiadania nie od rzeczy bedzie
okresli¢ stanowisko, jakie kazdy z nas wobec spirytyz-
mu zajmowal.

Ja mialem ze spirytyzmem do czynienia od dziecka.
Zaznajomilem sie¢ z nim przy pewnej sposobnosci w sa-
lonie rodzicéw jako dwunastoletni chlopak. Pojawil sie
wtedy mianowicie w Krakowie pewien pan, ktéry stale
chodzil w czarnej czamarze i wielkiej, oryginalnego
ksztaltu futrzanej czapie litewskiej, twarz mial jakby
zywcem wycigtg z rysunkéw Andriollego (z ktorym swe-
go czasu zyl w przyjazni i ktéry go kilkakrotnie uzywal
jak modelu), zachowanie si¢ mial bardzo wytworne
i §wiatowe, a nazywal sie, lub tez podawal, ze si¢ nazy-
wa, Oskragiello. Byl to Towianczyk, gorgcy patrjota sta-
rej daty, wielki miloénik literaturyisztuk pieknych
i bardzo zacny starowina. Zyl skromnie z malego kapita-
liku, na ubranie wydawaé duzo nie potrzebowal, bo wsze-
dzie chodzil w czamarze, obiady bardzo tanie a smacz-
ne—po 35 centéw!—jadal na Szpitalnej u pani Kozlow-

55



skiej, u kitdrej stolowala sie polowa malarzy z Akademji
Sztuk Pigknych, chodzil po Plantach albo na wizyty
i opowiadal réine fantastyczne historje. Byl to roman-
tyk i jako si¢ rzeklo, mistyk. Twierdzil, ze kazdy czlo-
wiek ma swego ,,ducha®, ktéry mu sie czasem objawia.
On sam widzial kilka duchéw, a przykomenderowanym
do niego duchem byl duch Samuela Zborowskiego, ktére-
go raz spotkal na ulicy w Londynie. (Owszem, pan Oskra-
giello duzo podrézowal, w mlodosci byl nawet bogaty
1 nalezal do ,,zlotej mlodziezy* warszawskiej, z czego la-
two sig domysleé, ze na staroéé nic nie mial). Tego ducha
poznal po tem, Ze ,,zupelnie mu Samuela Zborowskiego
przypominal, a oprécz tego mial czerwona, krwawg pre-
ge na szyi“. Tak rodzicom moim i nam, chlopcom, opo-
wiadal pan Oskragiello raz po dobrym obiedzie, siedzge
przy czarnej kawie za dlugim stolem, na ktérym miedzy
srebrnemi kandelabrami z plongcemi §wiecami, staly
jeszcze mniesprzatnicte kosze owocéw i bakalij.

Po obiedzie odbyl sie pierwszy moj seans, ktory sie
najzupelniej nie udal, ale podczas ktérego pan Oskra-
giello ,,nastrojowym basem* bardzo pieknie opowiadal
nam historje o Katy Queen. Zwlaszcza pozegnanie
zmuszonej znéw do powrotu w ,podziemia® picknej
i fagodnej Katy wzruszylo mnie do lez. Od tego czasu
bylem zapalonym milosnikiem spirytyzmu i nic wiece;j.
Powaznie nigdy sie nim nie zajmewalem, a co sie tyczy
teorji, podczas seansu zgodze sie zawsze na te, ktéra mi
najsilniej przeméwi do wyobrazni, na drugi dzien za$
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bez zadnego sprzeciwu przyjme kazde inne uzasadnie-
nie, i w gruncie rzeczy nic mnie to nie obchodzi. Ta-
ki juz mam charakter. (Choé nigdy duchéw nie widzia-

dem, wierze w nie wiarg dziecka. Prawdopodobnie prze-

stalbym wierzyé, gdyby mi si¢ ktéry z nich kiedykol-
wiek pokazal).

Sanio zapatrywal sie na rzecz materjalistycznie. ,,Nie-
znane sily”. Bardzo slusznie, doskonale okreslenie. Czlo-
wiek moze wszystko i wie o tem. Telepatja? Naturalnie.
nic dziwnego. Mamy telegraf, telefon, radjo. Czlowiek
wie, ze wszystko moze i wszystko potrafilby, wie tez, ze
to ,,wszystko* to wlaSnie jest jego przeznaczeniem, ce-
lem, ze tam dopiero zaczyna si¢ prawdziwa jego twor-
czo§¢. '

— Ale my jesteSmy zanadto rozproszkowani, rozpro-
szeni, nie mozemy sie temu powaznie oddaé, musimy za-
rabiaé na zycie... Cala Ludzkoéé czuje, ze to jest nie
w porzadku, na tem tle powstaja te wszystkie zaburze-
nia ekonomiczne i socjalne.

Nie spodziewalem sie, ze Sanio tak gleboko i — mo-

jem zdaniem — trafnie ujmie te rzecz.
Chinczyk méwil na to wszystko:
— Tak! :
Grubas?

Grubas byl do§é inteligentny, aby oceniaé rzecz
wszechstronnie, ale nie wiem co pchalo go ku pogladowi
Kosciola katolickiego.

— Ta zabawa wecale nie jest niewinna! — méwil. —
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To jest, ona moza byé niewinna dla naiwnych, ktérzy ja
niewinnie traktujg. Ale takie igraszki panienskie nie
maja zadnego glebszego znaczenia, cho¢ tez nie sg od-
powiednie. Djabel nie §pi.

— No! Wiec ty poprostu méwisz, ze to djabel! —
odezwalem sie.

— Ta powidz sam: Czy porzadnemu duchowi chcia-
loby sie gadaé z ludZzmi, przewaznie glupimi, przez sto-
lowa noge? Tyby wylazl z zaswiatéw, jakby ciebie
pierwszy lepszy Smrut czy Wokanda wolal i pakowalby
ty sie w noge od stolu abo inny mebel, zeby z ludzmi ga-
daé o glupsiwach? Ta gdzie! Smij si¢ z tego! I zaden
inny szanujacy si¢ duch nie dalby si¢ naméwié do tego,
zeby po émierci abo i za zycia komedje przed ludZmi
wyprawiaé! Tylko zly, tak jest, Zly! korzysta z kazdej
sposobnoéci, zeby si¢ z czlowiekiem zetkngé i w jakis
sposéb go oémié!

— Nie gadaj glupstw! Znalaztby sobie lepszy sposob,
nie taki ordynarny! — odezwal si¢ Sanio. — Wywraca-
nie mebli, dzwonienie, rozbijanie naczyn — to nie jest
odpowiedni dla ducha spos6b dokumentowania swej
obecnosci! Daj spokéj.

T po co on ma 8ig szafpaé na coé nadzwyczajne-
go, jesli to wystarcza! — méwil Grubas. — Ty nie wiesz,
jacy ludzie gfupi s3? A oprécz tego powinienes wiedzieé,
ze djabel kocha sie w ordynarnem, plugawem cham-
stwie, we wszelkiej trywjalnoéci, w potwornosci glupo-
ty, w szpetnoéci, w smrodzie... Tak jest, wiedza to lu-
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dzie od dawien dawna... Banalnoéé, tepota, nuda, sza-

rzyzna, bezmyslnoéé, pospolitoéé — to djable kochanki

i djable stuzki! Po co mu si¢ sadzi¢ na jakies sztuki,
kiedy on czlowieka zreferuje w najglupszy w Swiecie
sposob! Wlezie w noge stolowa, stlucze szklanke,
uszczypnie kogo§, powie glupstwo czy swinstwo, a wszy-
scy pootwieraja geby z podziwu! Gdyby czlowiek sie tak
zachowywal, wyrzuconoby go za drzwi! A te ,.duchy*
seansowe —

— Tak! — przyznalem. — Te seansowe ,,duchy* s3
przewaznie nadzwyczaj ordynarne! ;

— Alez to nie sg zadne duchy, tylko naturalne, ale
nieznane sily czlowieka! — wykrzyknal Sanio.

— O duchach nic nie méwilem! — sprostowal Grau-
bas.

— Tak! — przyznal mu Chinczyk.

— Gorzej jeszcze! Mowiles o djable!

— Przyznaje! Ale nie moja wina! Musze sie czegos
trzymaé, jesli o tych rzeczach mam méwié tak, abyémy
sie mogli porozumieé. Co Koéciél rozumie przez djabla,
wiemy wszyscy... ;

— Ba! To ulatwienie zbyt wielkie!

— Trudno!

— Ta co mamy sobie naprézno glowy zawracaé! Ty
czytal powieéé Jana Lady na tle spirytystycznem? Nie
pamietam juz jaki tytul...

— Macie! On mi bedzie lazl ze spirytyzmem do po-
wieéci! — zirytowal sig¢ Sanio. S
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— Ty sie znowu nie masz czego tak bardzo szarpaé!
— mitygowal go Grubas. — Z powiesci tez nie jednego
mozna si¢ dowiedzieé!

— Naprzyklad Verne! — wtracilem.

— Verne nie Verne, stara historja, ale ten Fada na
spirytyzmie troche si¢ zna, zaraz si¢ dowiesz dlaczego,

a on calkiem poprostu twierdzi, ze spirytyzm jest dla ;

djabla Srodkiem do opetania. Tak pisze on, Lada, weca-
le niezly pisarz i bardzo inteligentny czlowiek, ksiadz,
byly méj katecheta... Ten na opetaniu z pewnoscia tro-
che sie zna...

— Bennet tez twierdzi to samo w swych ,,Nekroman-
tach“ — dodalem. — Wzywanie duchéw uwaza za ne-
kromancje, a caly spirytyzm wogéle za magje.

—Wiec skoro jeste$ tego zdania, czemuz bawisz sie
spirytyzmem? — zapytal Sanio Grubasa.

— To znowu co innego!

— Rabindranath Tagore réwniez bawil sie spirytyz-
mem! — witracilem. — Ale on to uwazal za szlachetng
rozrywke w swoim rodzaju, nic wiecej... Pisze o tym
w swych ,,Wspomnieniach®.

— Eee! Snobistyezny, zadowolony z siebie burzuj! —
zachnal sie Sanio.

— Tak! przygwozdzil Chinczyk.

— Ale badz co badZ gentleman i czlowiek wierzacy,
ktéry nie bylby sie paprai magj3...

— Ja tam nie wiem! Ale mniejsza z tem!
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Przytaczam te rozmowy tylko dlatego, aby scharakte-
ryzowaé nasz stosunek do spirytyzmu. Wszyscy byliémy
dyletantami; prawdziwego spirytysty iniqdzy nami nie
byto.

A seanse odbywaly sie swoja droga i musze stwier-
dzi¢, ze byly do§¢ burzliwe i w zlym stylu. Co$ sie za
kazdym razem szamotalo po pokoju, rzucalo sprzetami,
wywlekalo ubrania, bielizne, rozwléczylo posciel. Jedne-
go wieczoru przeécieradlo wyfrunelo z lézka i zawi-
snawszy na szafie, nabawilo mnie niemalego strachu. Po
stole biegaly fosforycznie éwiecace plamy, ale nie poka-
zalo si¢ nigdy nic. Czy lokal temu byl winien czy co,
trudno bylo powiedzieé, naogét jednak zachowanie sie
»hieznanych sil* bylo karczemne.

Wszystkie te seanse mialy charakter jakby osobisty —
co si¢ tyczy Grubasa. My byliémy komparsami i mi-
mowolnymi §wiadkami walki, jaka on toczyl z kim$ nie-
znanym. Z kim? Trudno si¢ bylo domyslié z urywanych
zdan, jakie podczas swych zmagan sie w ciemnosciach
wyglaszal. Czerpal z nas energje, pozwalajac nam za to
asystowac sobie w jakim$§ dramacie, w ktérym nie mogli-
sémy si¢ polapaé.

Az wreszcie przyszedl wieczér, ktéry seansom naszym
polozyl kres.

Pami¢tam go doskonale.

Za oknami byla czarna, deszczowa noc, a wicher wyl
strasznie. W kominie licho jakies gwizdalo przeciagle,
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ironicznie, zlosliwie. Karczma, choé¢ murowana, drzala
w posadach tak, ze chwilami stél dygotal, jak w febrze.

Siedzielismy dluzszy juz czas w milczeniu, zamysleni
i niezbyt pogodnie nastrojeni. Juz par¢ poprzednich
wieczoré6w mocno nas speszylo. Niewidzialny wypra-
wial takie awantury, ze trudno bylo wytrzymac. Nie by-
la to zadna jaka$ planowa akcja, lecz wybuchy, nagle,
dzikie wybuchy zloéci, po ktérych nastepowaly dluzsze
Przerwy. :

Rzecz dziwna! Mimo, ze wszystkie te paroksyzmy
wéciekloéci zwracaly si¢ przeciw Grubasowi, on sig
z nich émial. Ile razy walilo co§ na niego, a raz ,,wy-
rznelo® w niego jego wlasng laska tak, ze na czole mial
guza, on wybuchal émiechem i mruczal z niezrozumialg
satysfakcja:

— A widzisz, a widzisz, draniu, ty gadzie, widzisz!
Nic mi nie zrobile$ i juz nie zrobisz! Fizycznie to ja je-

stem od ciebie silniejszy —

Rrrrym!
Cigzka komoda podjechala ku nam.
— Ou-wa! — émial sie Grubas. — Chcesz mi pokazaé,

ze ty takze jestes mocny? Ta co to za sztuka w ciemno-
ciach halasowaé! Ty by sie¢ pokazal, sprobowal by ty
sie ze mng! Ale co — ty do mnie prawa zadnego nie
masz! Ani do ciala, ani do duszy!

Sania te glupie ,,rozméwki“ irytowaly tak, ze besztal
za nie Grubasa, a Gruby przepraszal, ale juz po chwili
zaczynal znowu, chichotal i szeptal, a to bylo dziwnie
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nieprzyjemne, bo i chichot jego byl przykry, niezdrowy
i szept nieswéj, czem$ zlem nasycony. Cokolwiekby
zreszta bylo, wszyscy domyslalismy si¢ w tem jakich$
przejs¢ niewesolych i bardzo ciemnych, wecale nie ne¢cg-
cych. Ani ja, ani Sanio nie bylimy nerwowo dyspono-
wani tak dobrze, aby to moglo na nas nie dzialaé, przy-
najmniej ja tyle mialem do czynienia ze swa wlasng, le-
dwo zremontowang psyche, ze wcale nie pragnalem za-
glada¢ w cudzg, jak si¢ obawialem, niezbyt dokladnie
jeszcze wykadzong.

Tego wieczoru, o ktérym tu mowa, Niewidzialny za-
chowywal si¢ wzglednie spokojnie. Raz wyrzngl piescia
w drzwi od szafy, drugi raz jednem szarpnigciem przy-
sunal 16zko z kata do drzwi i wsunal znéw do kata,
z czego Grubas bardzo sig émial, ale naogét wybryki je-
go nie przekraczaly, iz tak rzeke, granic przyzwoitosci.

Tak tedy siedzielismy w milczeniu, czekajac bez zbyt-
niego zaciekawienia, bo prawde méwige, juz nas to glup-
stwo zaczynalo nudzié. Slychaé bylo tylko wycie wiatru,
dygotanie szyb w oknach i drwigce pogwizdywanie w ko-
minie. Stél drzal tak zwanym animalnym ruchem, co
swiadczylo, iz energja gromadzi si¢ w nim, nie uchodzi—
zjawisk zadnych nie bylo.

— A moze dran dzié nie przyjdzie? — zapytal po ja-
kim$ czasie Sanio przyciszonym glosem.

Draniem nazywalismy Niewidzialnego.

— Czemu mialby nie przyjéé? — rzeklem réwniez
pélglosem.
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— Cicho! Nie gadaj glupstw! — sykngl na mnie Sa-

— Moglo mu si¢ juz znudzié¢ tak, jak i nam sie juz nio. — Cham jest, a ty go jeszcze podjudzasz!

znudzilo! — odpowiedzial Sanio. — Wszystko jedno! — odpowiedzialem. — Czy po-
— Tak! — potwierdzil Chinczyk. wiem glosno, czy pomysle — on i tak wie!
— Ja mam wrazenie, — méwilem, — ze drah ma oso- — A wlaénie, ze nie! Przynajmniej nie zawsze! —
biscie z Grubym na pienku i dlatego przylazi... odezwal sie Grubas. — Zmaterjalizowany do pewnego
— A skad wiesz, ze to jeden i ten sam? — zapytal stopnia, musi si¢ tez w pewnym stopniu stosowaé do
Grubas. praw materji... :

Cisza byla.

Wiatr ucichl. :

Naraz na malym palcu lewej reki uczulem nacisk dtu-
giego palca prawej reki Chinczyka. Bylo to dotknigcie,
niby dlugi, ostrzegaweczy dzwonek.

— Whnioskuje tak z jego zachowania sig. Nikogo nie
zaczepia, tylko ciebie.

— Bardzo mozliwe! — rzekl Grubas. — Mialem raz
z jednym do czynienia... Nawet wiem, jak si¢ nazywa.

— Jak?

— Nie powiem! Ostroznie powiodlem wzrokiem w ciemnoéciach, ale
— A swojg droga ty go zbyt ordynarnie traktujesz! — nie zauwazylem nic.
zaczal znéw Sanio. — Wigc sadzisz, ze on myéli nie widzi? Bo mysl — to

Co$, jakby zimny oddech, dmuchnelo mi w twarz. przecie fosforescencja mézgu, zjawisko réwniez natural-

— On tu jest migdzy nami! — szepnalem. — Czulem. ne !— méwil Sanio.

— w tej chwili w twarz mi dmuchngl. — Przekonalem sie, ze nie.
— Tak! — potwierdzil Chinczyk. \ Znowu dlugi nacisk palca Chiniczyka.
— Mnie tez! — rzekl Sanio. ~— Co u stu djabléw? — mruknalem.

Grubas milczal. W tej chwili obejrzalem si¢ — bo nagle uslyszalem ci-

— Moze lepiej nie méwié? — zapytalem. che, lecz wyrazne, skradajace sig stapanie.
— Ach! Takze co$§! — rzucil lekcewazgco Grubas. — Pac — pac — pac—-- pac!
Nic nam nie zrobi! Sil nie ma!

W tej chwili glucho huknelo co§ o podloge.

Myslalbys, ze ktos bosy, stapajacy powoli, ostroznie,
cho¢ niezbyt cicho, krazy po pokoju dokola nas.

— No! — rzeklem. — Zeby tak ktérego z nas gruch- — Czy to to? — zatelegrafowalem Chinczykowi pal-
ngt w leb — cem.
— Ttta - ak! — wyjakal Chinczyk.
7 Czarci —&. 65
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— To!"To! To! — odpowiedzial trzykrotnie nacisnie-
ciem palca.

Ciap — ciap — ciap — ciap! — okrgzalo nas zwolna.

Sanio prawdopodobnie tez coé zauwazyl, bo zamilkl.
Stychaé bylo sapanie Grubasa.

Ciap — ciap — ciap!

— Uhm! — mrukngl Grubas.

— Lazi! — szepnal Sanio.

— Tak!

— Jaki§ nowy kawat!

— Pac — pac — pac — pac!

Céz ten dran nowego wykombinowal! — rzekl bez-

ceremonjalnie Grubas. — On jest dzis§ bosy — stycha¢,

wyraznie! — i zdaje sie, jakby nogi mial mokre... Stopy
tak chlapis...

Pac — pac — ciap!

— Moze on kogo naslal na ciebie? — przyszlo mi na
mysl.

— Moze! W kazdym razie uwazajcie i nie dajcie sie
sploszyé... Jesli to jakis nowy kawal, to z pewnoécia nie
bedzie przyjemny... =

— Moze zapalié swiatlo?

— Dlaczego? Mam wrazenie, ze dzié cos nowego zo-
baczymy...

— A czy taki gad nie moze by¢ niebezpieczny? — za-
pytal Sanio.

— Niby jakto?

— Fizycznie.
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— O ile ja wiem — nie!

— O, przepraszam! — odezwalem sie (wlaénie dlate-
g0, Ze sig troche balem tego glupiego ,,ciap! ciap“ i duzo
dalbym za to, zeby zgodzono si¢ na zapalenie §wiatla).
— Opowiadal mi swego czasu Abramowski, ze gdy sie
raz podczas seansu do jakiego$ ducha niegrzecznie ode-
zwal, ten oderwal porecz od krzesla i tak go trzasnal
w twarz, ze mu warge przecial. Pokazywal mi blizne.
Abramowski wogéle zawsze si¢ bal podczas seansow i za-
chowywat sie¢ zwykle bardzo ostroznie, a to byl przecie
specjalista, dyrektor Instytutu psycho-fizycznego w War-
szawie, z réznemi zjawiskami otrzaskany!...

Méwilem niby spokojnie, ale, prawde méwiae, z tru-

dem panowalem nad glosem. »Ciap — ciap — ciap!”,
krazace dokola stotu, bylo coraz blize;.

— Dotyka mnie! — szepnat nagle Sanio. — Ramie,
coraz nizej... kark... zimna reka... !

— Czy ktéry z was kogo moze wzywal? — odezwal
si¢ Grubas troche zaniepokojonym glosem.

— Ja nie! — odpowiedzialem.

— Ani ja!

— Ja tttez nnie!

— Fuj! — krzyknal Sanio. — Zimny i oslizgly jak
waz! On jest mokry! Brr! Obrzydliwosé!... Po twarzy
maca... Obmacuje jak slepy... IdZ odemnie! Fe! Jak
waz... pelza po calem ciele —

— A moze to waz! — zapytal Grubas.

— Nie! Reka! Czuje palec. Trup czy co....
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Tuz kolo Sania siedzialem ja i mozna sobie wyobra-
zié, z jaka trema oczekiwalem swej kolejki.

Nareszcie ,,to“ doszlo do mnie. Niewidzialna reka
chwycila mnie mocno za przedramig i potrzasngwszy
niem kilkakrotnie, przesunela si¢ na ramig, ktére obma-
cala, jakby prébujac muskuléw. Nastepnie —

— Uj, jakiez to obrzydliwe! — krzyknglem prawie
z placzem.

Zimne, wilgotne palce oplataly méj kark i Scisngwszy
go silnie, prébowaly mng potrzgsna¢.

— Uwazajcie, ,,on* jest mocny — zawolalem. — Pa-
zury ma ostr—!

Podczas gdy jedna wilgotna =zimna reka trzymala
mnie mocno za kark, druga naraz zamknela mi usta tak,
ze nie moglem slowa dokonczyé. Po chwili zimne palce,
zakonczone ostremi, szpiczastemi paznokciami, obmaca-
ly ma twarz, polechtaly mnie pod szyjg i wéliznely mi
sie w rekaw, drapigc zlekka reke kolo pulsu. Mimo, ze
polozenie moje bylo nieprzyjemne i, jak si¢ tego oba-
wialem, moze niebezpieczne, nie moglem wytrzymac,
aby nie szepngé:

— To moze byé upiér! Zanadto lubi laskotaé pazura-
mi miejsca kolo arterji!

— Tak! — wykrzyknat w tej chwili Chinczyk.

— Ciebie teraz piesci?

— Tak! — jeknal mineralog.

— Przyjemny, co?

— Uuuuu! Bb... b... bbardzo! — wyjakal biedak!
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e Niech-no on tylko przyjdzie do mnie! — mruknat
Grubas. — Zobaczymy!

W ciaggu seanséw zauwazylem niejednokrotnie, ze
Grubas zachowuje si¢ tak, jak gdyby czul jaka$ przewa-
ge nad ,,draniem® i chcial go zgnebié. Nie uwazalem te-
go za madre. Prawda, nic mu bezposrednio nie grozi-
lo, jednakze przewagi nad draniem nie mial, bo gdy ten
byl niewidzialny, nieuchwytny i, co gorsza, nieznany,
Grubas byl, koniec koncéw, tylko Grubasem.

Chinczyk stekal, wreszcie odetchngl z ulgg. Teraz
przyszla kolej na Grubasa.

— Czujesz go? — zapytalem.

— Czuje drania, czuje... o, zlodziej, jak to pazurkami
zyl prébuje... tak... tak... a ostre pazurki... Cap!

Zakotlowalo sie naraz w ciemnoéciach! Slyszalem, jak
Grubas szybko rzucil przez zeby: — Tak! Masz! Czekaj!
— coé sie sklebilo, st6l odlecial, Grubas zerwal sig, ru-
ngl na ziemie, jeknal i zaczal belkotac:

— Dusi! Swiatlo! Swiatlo!

Blysnelismy z Saniem lampkami.

Grubas lezal na podlodze, przewrécony na wznak,
trzymajac rece przy gardle tak, jak gdyby chcial cos od
niego oderwaé. Gdy nasze $wiatla blysnely, usiadl na
ziemi i przez chwile przypatrywal si¢ ‘'nam pociesznie
wybaluszonemi §lepiami.

Chificzyk wybiegl do sieni i na caly glos zaspiewal na
nute: ,,Mlodosci ja chee®!
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— Sy-fi-ili-do  przy-y-nies lampg! Sy-fi-ili-do przy-y
y-nie$ lampe!

— Slowiczku méj! A leé!, a piej! — mruknal Gru-
bas. — Ale mocny dran!

— Co ci si¢ stalo?

— Nic mi si¢ nie stalo! Co mi sie mialo staé! — mo-
wil Grubas, wciaz jeszcze siedzac na podlodze. — Za-

czyna mnie macaé, rozumiemy? Siedze cicho, nie gadam
nic!... Madzga mnie temi swemi trupiemi lapami po twa-
rzy — ja nic! Tylko se myéle: — Draniu jeden! Gdzie-
by za dawnych czaséw szlachcic jaki, ktéry z djablem
w konszachty wchodzil, abo chociazby i ten chlop, po-
zwolil si¢ madzgaé tak brudnemi, émierdzacemi apami
djablu po gebie! Strzelitby w pysk, azby sie zakurzyto,
taj tylko! A tymczasem jemu tego malo, dobiera mi sie
do gardia, zaczyna dusié... Tego juz mi bylo zaduzo...
Ta co jest znowu, do cholery ciezkiej... Ztapal ja go za
te jego zimne graby, zlapali my sie za tbhy —

— Nie lzyj, Grubas! — krzyknalem.

— Ta co mam lgaé! Dusil mnie, skurczybyk, tak, ze
az mi galy na wierzch wylazly! To z pewnoécia upiér
jaki byl naslany przez tego drania, ze mnie przeslado-
wat w Poznaniu... Ten mi dopiro szkole dal, niech go
szlag trafi! Ale ja mu sie przecie nie dal!

Kiedy urocza Syfilida wniosta lampe i nieco uducho-
wionemu pokojowi przywrécila poprzedni wyglad zwy-
klego balaganu, Grubas wstal, otrzepal sobie spodnie
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i macajac si¢ za grdyke, rzekl ochryple, chrzaknawszy
pare razy:

— Silny dran! Musi byé upiér abo co...

— Wiec ty, idjoto, chciales djabta zlapaé? — krzy-
knal na niego Sanio.

Grubas poskrobal sie za uchem, powiédl po nas wzro-
kiem i rzekl:

— Angenommen, Ze on jest i angenommen, ze on sam
sie do nas pcha w jakiejkolwiek uchwytnej postaci, nie
widze przyczyny, zebym go nie mial zlapaé, jesli to tyl-
ko mozliwe, i kaza¢ mu sobie sluzyé.... Moga, czy mo-
gli inni, moge i ja... Mozeby sie z tego zrobil jakis no-
wy, nadzwyczajny motor lub wogéle cos ,,bez drutu®...
Bardzo mozliwe... Ja o tem nieraz myslal! Jeéli to sila
— mniejsza z tem, jaka, ale sila!... Nieznana! Co jest?
A elektryeznosé jest znana? Tez nie! Sila? To kazaé jej
stuzyé! Ou-wa! Djabel! Wielkie rzeczy! Business is bu-
siness, nie? Ale wobec tego dajcie mi papierosa i na-
pijmy sie koniaku, bo ja jeszcze troche tego...

Zaden z nas przeciw koniakowi nie zaprotestowal.
Wszyscy byliSmy po tym seansie ,,troche tego®...

Grubasa pomysl zmuszenia sobie do sluzenia djabla,
rozbawil Sania, ktéry zaczal go o to indagowac.

Wkrétce ogarnelo nas troche nienaturalne podniece-
nie — zrozumiale po niemilych i gwaltownych wraze-
naich seansu. ZaczeliSmy gadaé¢ i gadaé¢, co pomijam,
przechodzac wprost do opowiadania Grubasa, ktére po-
daje tak, je slyszalem, bez zadnych ozdébek.

7l



Jest w niem niewatpliwie mnéstwo niedorzecznoéci.
Ale kazdy tlumaczy sobie swe cierpienia i przejscia jak
umie i jak je rozumie. Grubas podal je w ksztalcie dja-
boliczno-groteskowym, podlane cuchngcym sosem z ko-
tla czarownicy. Moze to byé zabobonne, ale jego prze-
zycia i obrazy sa niewatpliwie frapujace. Znajgc yo,
wiem, ze nie zmyslal — zresztg to widaé z jego opowia-
dania. Jedli oczyScimy je z interpretacji satanistyczncj,
pozostanie nam rzadko spotykany a nadzwyczaj pla-
styczny obraz halucynacji na tle alkoholizmu, halucyna-
cji potréjnej, mianowicie: wzrokowej, stuchowej i doty-
kowej. Da ona nam pewne wyobrazenie o mekach, ja-
kie ludziom nieszczeéliwym przypadajg czasem w udzia-
le.

Pewne obycie sie i oczytanie Grubasa w sprawach
magji tlumaczy si¢ jego romantycznym, mimo wszyst-
go, sposobem myslenia. W tem, co méwi o propagan-
dzie magji, ma zupelng shusznosé.
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SAM WSROD LUDZI.

Grubas zaczal opowiadac:

— Prosze, sluchajcie uwaznie i cierpliwie, bo ja mam
tak trywjalny sposéb wyrazania sie, ze trzeba prawdazi-
wej inteligencji, aby mnie nalezycie zrozumie¢.

— No, no! Tylko bez zarozumialoéci! — prébowalem
go poskromic¢. !

— Prosze cie, nie przeszkadzaj mi, bo mnie speszysz!
— rzekl Grubas, wyciagajac w moja strone rozczapierzo-
na dlon, jak dyrygent, ktéry écisza pewng czes¢ swej or-
kiestry.

— Nie bierz mu tego za zle, Grubasie! — lagodzil
uprzejmie Sanio. — To z jego strony nie byla bynaj-
mniej zla wola, tylko zwykla niedelikatnosé.

— Poszlo o kobiete! — oéwiadezyt Grubas i umilkl.

— Tak! — rzek! po dluzszej chwili Chinczyk, podeczas
gdy Grubas spuscil glowe, jakby zamyslony czy zawsty-

dzony zdmuchujgc popiél z papierosa. — Tak! — powts-
rzyl.
— To naturalne! — wtracilem — zupelnie naturalue!
— Niby co jest takie naturalne? — spytal Grubas,
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podnoszac na mnie swe oczy, w tej chwili ciezkie,
czone.

zme-

— To, ze ty sie zakochales, — odpowiedzialem— i ze
z .tego powodu pézniej cierpiales. My z naszemi ghupie-
mi1 sercami zawsze tak na tem wychodzimy. Wiec nie
masz... nie masz czemu... si¢ dziwié.

— Tak! — potwierdzil Chinczyk.

— Wiec nie potrzebuje wchodzié w szczegoly 1 opo-
wiadaé, ze —

— Ze, jak tyle miljonéw innych, byla jedyna i napraw-
de wyja;tkowa? — zakonczyl za niego Sanio. — Tak, nie
potrzebujesz nam tego opowiada¢, sami o tem doskonale
wiemy. My wogéle nie znamy innych kobiet, jak tylko
jedyne i wyjatkowe — przynajmniej o ile chodzi o nas,
o naszych przyjaciél i znajomych...

— Tak! — zaswiadczyt Chinczyk.

— Kiedy sprawa rozwiklala sie, zaczela sie wiklaé —
opowiadal dalej Grubas.

— Tak! — wtracil z przekonaniem Chineczyk.

— Bedziesz ty cicho? — wpadlem na niego.

— Tak! — przyrzekl skwapliwie.

— Zauwazylem mianowicie, ze nie moge bez niej zyé.
Ostatecznie byloby to jeszcze glupstwo, ale gorzej byto,
ze nie moglem wéwezas pracowaé, przez co bardzo du-
zo stracilem, bo moje roboty byly w zwiazku z P. W. K.
Ponioslem ciezkie straty materjalne.

— Mniejsza z tem! — prébowalem go pocieszyé. —
W zyciu nie zawsze si¢ wie, co jest strata, a co zyskiem.
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— Zapewne! — przyznal Grubas. — Ale, ze materjal-
nie stracilem olbrzymio, to pewne! A nie moglem nic
robi¢, bo pilem. To musze zaznaczyé.

— I podkresli¢! — wtracil Sanio. — Bo to twoje 6w-
czesne pijanstwo na podkreslenie zasluguje. Piles wte-
dy demonicznie! Wiem cos o tem!

— Demonicznie! Oto i wlasciwe slowo! — przyznal
Grubas. — Dla wytlumaczenia powiem wam tylko tyle:
W zyciu mem powstala luka, ktorej nic nie moglo zapel-
ni¢. Gdyby mi wowezas darowano to, co moglem byl
na P. W. K. zarobié, nie zmieniloby to w mym sposobie
myslenia nic a nic —

— W sposobie niemyslenia chyba, chcialeS powie-
dzie¢é — poprawil go Sanio.

— Masz stusznoéé! — zgodzil sie Grubas. — Pocéz
wiec bylo mi meczyé¢ sie, dreczyé i niepotrzebnie préba-
mi robienia czego§ zawracaé sobie i drugim gitare, sko-
ro mnie to wszystko nic a nic nie obchodzilo i do pracy
nie bylem zdolny?!

— Tak! — przypieczetowal Chinczyk.

— Wiec pilem. To znaczy, wlasciwie, zajety bylem
zupelnie czem innem... Ale zaraz! Opowiedzmy to po-
rzadnie. Przed wyjazdem do Poznania — a przyjecha-
lem tam gdzies w polowie zimy, z koncem stycznia —
bylem w towarzystwie, powiedzmy, ludzi dzikich, mniej-

sza z tem gdzie, w gérach, czy nad morzem, gdzie zy-
lem i meczylem sie, jak lew, ale jak ranny lew! Dzika
przyroda, dzicy ludzie, dzikie Zycie, noce pelne przywi-
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dzen a dlugie nieskoriczenie, przyplyw brutalnych sil fi-
zycznych coraz wickszy, z tem jakas zlo$é, jakies szarpa-
nie si¢ z cierpieniem, wielkie zniecierpliwienie, wreszcie

— burza, sztorm-pest-arkun, jak méwia rybacy

: s — no
i Poznan, ciche,

e jasne porzadne restauracje, po przydy-
mionej sloninie rybackiej ludzkie jakies jedzenie, wo
chamstwie morza gladko$é miasta — :

— To ty byles wtenczas nad morzem? — zapytalem.

- Co? Ja? No tak, wygadalem sie, mniejsza z tem.
Nie wchodzmy w szczegly. Tam, nad morzem, w je-
dnej malej, biednej, ciemnej wiosce rybackiej zostal na
z;;w'sze méj bél... Te!... Mniejsza z tem! Cicho! Cicho! Ci-
cho!

To ,,cicho“ kilkakrotnie powtérzone, Grubas wysy-
czal z thumionym jekiem. :
— Mniejsza z tem! — powtérzyl.

I

Widzialem, jak mu si¢ pier§ wysoko podnosila. Zro-
zumialem, e jeszcze cierpi.

— Tak! — praygwozdzil Chinezyk.

— No, wszystko dobrze albo i nie, ale w tym Pozna-
niu bylem jakby wypatroszony. Nic w kichach nie mia-
tem. RLazilem po miescie, przygladalem mu si¢ i my-
r.élalem: — Ladne — i koniec. Proponowano mi réin‘c
interesy, myslalem sobie znowu: — Fadne! — koniec.
Zytem — czulem juz, ze zyé chee i bede a to bylo duio!
o ale nie wiedzialem czem bede zyé i z czego, a na niec
nie mialem ochoty. Robilem glupstwa — i tyle! Prazy-
pinali si¢ do mnie rézni ludzie dla interesu — ludzie

HETTR
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chytrzy, nie krepujacy sie niczem, wszystko gotowi znies¢
byle tylko co$ urwaé dla siebie. — Boze, przecie oni
wiedzieli, ze pije, Ze serjo z nikim o niczem nie méwie,
ze nie moge mysleé, jak nalezy — ale i ci przecie w kon-
cu odeszli odemnie, bo nie mogli wytrzymaé. Nie mogli
sie we mnie dopatrzy¢ zadnego sensu —

— Moze go nie bylo? — rzeklem.

— Byl! — odpowiedzial Grubas stanowczo. — Byl,
tylko ze niektére rzeczy musialy jeszcze ze mnie splynaé.
Tym sensem, ktéry we mnie mimo wszystko byl, byla
cheé zycia, a wiadoma rzecz, ze kio chee zyé, ten zrobi
wszystko, aby tylko Zyé i predzej czy pézniej na swo-
jem postawi.

— Tak! — rzucil znéw Chinezyk.

— Dasz ty pokéj? — zniecierpliwilem sig. — Mascisz
Grubemu tem swojem ,tak® lada komunal, a jemu sig
zdaje, ze wyglasza ladowstrzasajace prawdy.

— W komunalach jest wieczna prawda! — poswiad-
czyl Sanio.

— Jechatl je sek! — obruszy! si¢ Grubas. — Co mi te-
raz po komunalach! Doéé na tem, ze bylbym z pe-
wnoécig predzej czy pozniej wyplynal, bo juz widzialem,
ze zaczyna mi §witaé ,,jutrzenka swobody®, ale oni nie
wytrzymali i wreszcie zwiali. Co$ nieco$ dzigki nim zo-
baczylem i poznalem z podlostki ludzkiej, ale to dro-
biazg. Smialem sig z tego! Nie warto méwic! Byli tez
i ludzie bardzo porzadni, ale ci znéw nie wiedzieli, co ze
mng zrobié. Wkladali we mnie, wypatroszonego,
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swoje komunaly, chcieli mnie niemi wypchaé i dziwili
sig, Ze ja je wyrzucalem z siebie lub tez dlawitem sie nie-
mi. Z pakul prébowali zrobié mi stos pacierzowy, ze
smiecia... Dlawilem sie, ale nie dusitem, bo zawsze po-
trafilem to plugastwo wyplué.

Ostatecznie takie zupelne wypatroszenie zdarza sie
czasem! — opowiadal Grubas dalej. — I wypatroszone-
g0 mozna znowu wypchaé, nawet trzeba, ale nie byle
czem i nie zbyt szczelnie, zeby mu zostalo troche miejsca
na te bebechy, ktére same z siebie moga odrosngé. Bo
niektére bebechy w czlowieku to s takie, jak te reptile
bajeczne, ktérym podobno ogon wystarczy, aby z niego
mogly odrosnaé. Czlowiek jest wogéle strasznie mocne

bydle.

— Bydle to on jest, ale czy znowu takie strasznie
mocne?

— Daj spokéj! Jak kto chee zy¢, to i kijem go nie za-
ttuczesz. Ot6z ja czulem, ze mam w kaldunie jakie$ strze-
pki flakéw, z ktérych reszta moze odrosngé. W czem to
bylo? Nie wiedzialem. Robilem straszne glupstwa, ruj-
nowalem sie pod kazdym wzgledem — i Smialem sie!
Zdawalo sie — e, co si¢ mialo zdawaé! Bylo tak! — e
niby calej i suchej nitki na mnie niema, a ja sie $mie-
i¢. bo czuje, ze »Witalne organy“, no moj ,,oddzial ma-
$Zynowy* jest we mnie nie tkniety i w porzadku i ze
plyne weiaz i — co wiecej! — plywam i wyplyne! A to
najwazniejsze!

— Tak!
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— Glupstwa rozmaite robi¢ musialem. Fnaczej nie
moglo byé. Wyobrazcie sobie czteroletnie dz1eck.o z do--
$wiadczeniem czterdziestopigcio letniego quczyzn)',
i z mojemi silami! — no! ladna z tego wyszlaby kombi-

cja —
na—J— Zwlaszcza, gdy to dziecko pije! — dodalem. —
Mozna sobie wyobrazié!

— Tak! — ciapnal znéw Chinczyk.

— Bodaj cie cholera! — syknal Sanio. :

— Dobrze. Pijanstwo! No, znana rzecz.. Moznab.y .po-
moéwié jeszcze troche o tem pijanstwie, lecz m.me)slza
z tem. Moznaby jeszcze wprawdzie co$ frochq ’1 o u
dziach, bo byli bardzo ciekawi... ale tego l?lgdylfy.smbyl.n.ne
skonczyli. A ludzie sa w Polsce bard?f) c1elfaw1 iz l1za-
ja sie do$é¢ chetnie... Sa szczersi, nizbhy sieg zdaw.'a 0...
S;g szczerzy.... quand meme!... Tylko dlaczego to sie za-
wsze musi konczyé niesmakiem?...

— To jest niby co? — wtracilem. s i

— Wyobraz sobie naprzyklad taka prawdzxwxe. p'axts a
wille... Wielki hall, po pansku urzadzony, wysokl,]]z‘\;sn),
troche surowy w linjach, ale to jest nawet’ ,?w sty uk te-
go kabotynstwa ,.arystokratycznego®, na Scianach kara-
bele, szpady, miecze —

— Rodowe? .

— Moznaby niby tak mysleé... Takby S.lQ zdawalo...
I ostatecznie, jesli sie takie rzeczy wystawx.a l?a pokaz,
to powinno mieé jakis sens... Tymc'za.lsem ]al’(z-e .tc]) mo0
gly byé bronie ,,rodowe®, skoro ojciec wlaiciciela p
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powstaniu uciekl gdzie$ za granice, do Marokka, czy
gdzie, wlasciciel zagranica si¢ urodzil i wychowal, tam
uciulal jakis majateczek i tu przyjechal udawaé magna-
ta.. Lecz mniejsza z tem!... Chlop jest napewno raso-
wy... Ma nietylko rasowy wyglad, ale i fijola... Kocha
si¢ mimo szesédziesigciu przeszlo lat, z Zony wojuje,
dwie corki maja ladne, jedng zaciekla amazonke, taka
blada Diane z kirwawa krecha cienkich ust i z szaremi
oczami, smuklutefika, wcigz gwizdzaca po pokojach
szpicrutg...

— Sadystka! — wtracilem...

— Moze! — przyznal Grubas. — Mikrocefal 'raczej,
bo glow.q miala bardzo mala, ostrzyzona po mesku, te
szare oczy waskie w swetrowatym kostjumie bezowym,
ruchy aroganckie, rozkazujace... Trzymala z ojcem...
A druga znéw byla przytulna, okraglutka, o mie-
kich, wdziecznych ruchach, pieszczotliwa, bardzo kobie-
ca.. Nieraz w nocy do pézna rozmawialem ze starym,
ktéry mi sie zwierzal ze swych zmartwien, z jego zona,
ktéra cuda opowiadala mi o jego szalonych pomyslach...
Powiem wam—niktby nieraz nie przypuscil, ile biedue-
go szalenstwa ludzkiego moze sie kryé w takiej pieknej,

' powaznej z wygladu willi panskiej!...

A kiedyindziej znéw patrzylem, jak zyja ludzie bied-
ni, urzednicy, inteligencja... Pamigtam takie mieszka-
nie ciemne, od podwérza, trzy pokeiki, zupelnie ciemny
przedpokéj, malzenstwo, kuchnia, troje dzieci, sluzaca
i pies. Maz, urzednik, robigcy przytem jakie$ interesy
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i grajacy w karty. Gra nalogowo, ze jest karciarzem na-
logowym widaé z twarzy, bladej, o przenikliwem spoj-
rzeniu brunatno-zielonawych oczu, ptasiej, z drapieznym
nosem... Cienkie, mokrawe, czerwone wargi, przeblysku-
jace z pod polskiego wasa czarno-brunatnego, miesnie
twarzy troch¢ obwisle, zawsze rozdzialek na glowie sie-
gajacy az do karku, ubranie zaprasowane, ze weiaz niby
prosto z igly, précz banalnego grymasu w nieprzyjemnej
twarzy tylko czasem drgnienie lewej powieki i prawie
niedostrzegalne przygryzanie wgsa, z mankietéw wysta-
jace cienkie, wlochate przeguby rak chudych, bialych,
zimnych, o dlugich, koicistych palcach. Ona — z twa-
rzg pelng i ciemng, jak mosiezny imbryk, na glowie cie-
mno-brunatne kudly, kedzierzawe i zbite jak u barana,
zeby biale, oczy placzliwe, czarne, rece zniszczone —
a kiedy$ ladna byla, zdolna! — caly dzien siedzi w ku-
chni, to jest, nie siedzi, lecz pracuje gorzej stuzacej, bo
sluzgca musi mieé¢ swéj czas odpoczynku, lecz pani do-
mu nigdy. Jej obowiazkiem jest by¢ zawsze na uslugi.
Do ludzi nie ma w czem wyjéé, resztki mlodosci przeta-
piaja si¢ jej na smalec kuchenny w malutkiej, ciemnej
kuchence i malutkich, ciemnych, ciasnych trzech po-
koikach, w ktérych wciaz krzycza, przezywaja sie i pla-
czg dzieci, jak na zlo§é nieznoéne, a czesto dla odmia-
ny chorujace, gdy w kacie zupelnie ciemnego przedpo-
koju wyje wilk (pan domu trzyma go na sprzedaz) —
wyje z glodu, bo nie zawsze jest pare groszy na kosci
dla niego i jak wsciekly, rzuca si¢ na przychodzacych.
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Ach, widywalem ja 1 gorsze rzeczy wowczas 1 — émialem
sig, bo wtedy wlaénie zrozumialem, ze jednak kto chce
zyé, ten wszystko potrafi wytrzymac i bedzie zyl. A ja
wéwcezas zyé juz cheialem.

__ Tak — odetchnat Chinczyk.

— Méglbym opowiadaé bez konca — moéwil Grubas—
bo widzialem wtenczas bardzo duzo i wzrok mialem ja-
koé dziwnie nastawiony, inaczej niz przedtem. Bez naj-
mniejszego trudu odczytywalem sens, ukryty w linjach
i plaszczyznach barwnych. Kazdy czlowiek, kazda rzecz
nawet byla dla mnie slowem zZywem i wymownem, a kaz-
da iskra tego stlowa byla znéw slowem treéciwem. Swiat
byt dla mnie jednem wielkiem, nigdy nie konczgcem
sie¢ przedstawieniem, w ktérem wszyscy grali tylko dla
mnie. Krzywdzono mnie, okradano—oczywiscie, ale ja
sie o to zupelnie nie obrazalem, przeciwnie, gémialem sie,
bo w kazdym takim wypadku pokazywal mi sig czlo-
wiek prawdziwy, ach, jak Smieszny w swej pozie! — Bo-
ze, ilez to p6z ludzie sobie wymyslili nadzwyczajnych! —-
a zawsze ten sam, taki sam i tak samo dziecinny. Cza-
sami zabolalo mnie coé, bylo to jednak niczem w porow-
naniu z tem, co przecierpialem, a zdarzalo sie, spotyka-
tem ludzi bardzo zlych, o bardzo —

Tu Grubas przerwal.

__ Zlymi byli nie tylko spotykani przeze mnie ludzie
#li — dodal po namysle. — Zlymi, bardzo zlymi, po-
twornie zlymi, bywali tez i ludzie przewaznie dobrzy.
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— Niby jakto? — zapytalem znéw, czujac, ze Grubas
brnie w czems$, co moze byé ciekawe.

— To dziwne. Spotykalem wowezas ludzi o twarzach
z ktérych piekielne zlo buchalo, jak gazem trujacym, nie-,
widzialnym, wszystko niszczagcym plomieniem. Niska
a nieublagana ich zlo§¢, chroniona pozorami i pienia-
dzem, nie ukrywala si¢ bynajmniej, przeciwnie, patrzy-
la ludziom prosto w oczy, pewna siebie i zwycieska. By
la ohydna. Zauwazylem wtedy duzo takich twarzy.
przerazajgco zlych. I zdaje mi sie — |

— Co? — zapytalem, widzac, ze Grubas sie zawahal.
e My zlosé¢ ludzka, zdaje mi sie, troche sobie lekce-
wazymy. Wkonicu — trudno, nie wszyscy umieja byé

flO%)rzy, choé cheg, précz tego strasznie duzo jest na
swiecie jolopow, ale niezawsze zloé¢ mozna tlumaczyé
jakim$ niedorozwojem umyslowym, czy tez oslabieniem
wladz umyslowych, objawiajacych sie nastepczo przez
oslabienie etyki. To ja rozumiem. Jednakze — ludzie
robig zle rzeczy, ale nie robig zle. To sie czuje. A sa
ludzie tak szatansko ohydni — z pyskéw im to widaé,
nie ludzie lecz prawdziwe ,,gennémata echidnén®, ,,na-'
sienie wezowe", jak Pismo §w. powiada, ktérzy, na wy-
stugach djabelskich bedac, pracuja dla sprawy zla i cie-
mnosci i tak sg przewrotni, ze nawet dobro $wiadczac,
zlo wyrzadzaja. O, wierzcie mi, s3 ludzie, ktérzy nie
oddechem, ale samem juz spojrzeniem bazyliszkowem
trucizne¢ gorzka potrafig wsaczyé choéby nawet w po-
wietrze! Czy to wogéle sg ludzie? Nie wiem.
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Takich ludzi w owym nieszczesnym czasie tego swego
pijanstwa duzo poznalem, a jeszcze wigcej dzigki za-
ostrzonemu wzrokowi wewnetrznemu, ze go tak nazwe.
widzialem, i powiadam wam, gdy ktérys z niewinnych
zrobil mi jakie§ paskudztewko, émialem sig, cho¢ mi nie-
raz to niemala krzywde wyrzadzilo, ale gdy mi wszedl
w droge tak prawdziwy, zawodowy Paskudeusz, zeby
nie wiedzieé jak byl nawet grzeczny, patrze¢ na niego
spokojnie nie mogtem. I czasami mialem wrazenie, ze
to nie sa ludzie w tem zwyklem, codziennem ludzkiem
znaczeniu, ale niezliczone, migdzy ludzmi rozsiane, za-
maskowane ucieleénienia ” zla w czlowieczej formie.
A trudno takiego gada nakryé — niezmiernie! — Umie
sie bydle maskowaé, twarzyczke ma niewinna, poczciwg,
dusza-czlowiek, ale nastap przypadkiem na glowe gado-
wi, ktéry w nim siedzi, albo badz, jak ja, po pijanemu,
czteroletniem dzieckiem, ktére on uwaza juz za bezsil-
ne i bezbronne, o, jakze si¢ nadmie odrazu, jaki staje
sie rozkazujacy, panujacy, brutalny... Uf! Powiadam
wam, ze Szatan —

— Daj-no spokéj, Grubas, bo gadasz od rzeczy! —
probowalem go zmitygowaé. — Co za szatan znowu? Za
kogo nas bierzesz?

Grubas umilk}l, spojrzal na mnie i z twarzy mu pozna-
lem, ze chce mi gwaltownie odpowiedziec. Byl wzbu-
rzony.

— Co ci sig stalo? — zdziwilem sig.

Uspokoil sie.
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— Nic! Nic! Potem! Wrécimy jeszcze do tego. Wiec
— jesteémy znowu w Poznaniu.

— Tak! — rzekl z ulgg Chinczyk.

— Ale chciale§ méwié tez o dobrych, ktérzy sg strasz-
nie zli! — przypomnial mu Sanio.

— A tak, masz slusznoéé! — podchwycil Grubas. --
Ot67 z tymi to znéw rzecz mialaby sie, mojem zdaniem,
tak:

— Sa to t. zw. ,,pastuszkowie®.

— To jest — kto? — zapytalem.

Grubas u$miechnal sie.

— Ludzie naiwni. Ulubieficy Starego Testamentu.
Ich to nawiedzali rézni postaficy Bozy, zwiastujac im
wszelkie madroéci i objawiajac rzeczy tajemne. Znali sie
oni dobrze na gwiazdach, ale zajeci swa trzédka i soba,
zycie znali tylko w najprostszej postaci, nie tak jak ry-
bacy, ktérzy, choé indywidualisci, maja wrodzone silne
poczucie koniecznosci organizacji i podzialu pracy. Zy-
wiol ich tego uczy!

— Zeglarze! — wtracitem. — Norwid od lodzi wypro-
wadza potege anglo-sasks. ;

— Ale ci naiwni, proéci, dobrzy pastuszkowie, sa
przewaznie ufni, latwowierni a stad i bezkrytyczni. Oni
to staja sie okropni, gdy ich ogarnia czarna chmura —

— Jaka ,,czarna chmura“?

— Skrzydla Ztego! Zty duch! Wtedy w najlepszej wie-
rze robia tyle zlego, tak §lepo ulegaja wszelkim zlym
podszeptom, tak wiernie je wykonuja i tak sg wytrwali,
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7e przewyzszaja zatwardzialoScig nawet slugi zla. S3 to
powolne narzedzia zlego, ludzie zloécia opetani tak, ze
zmieniaja sie w jadowite weze... O, tu jest! Morduja
oni jadem, ktérego w nich nigdy nie bylo, od ktérego sa-
mi zgineliby...

— Wiec skad on si¢ w nich bierze?

— Oslabilo ich przewaznie jakies nieszczescie, ktore
zwarzylo w nich soki dobresi zamienilo je w gorzka, pa-
laeg trucizne...

Machnalem reka.

— Bajdy! — rzeklem.

— Tak ci sie zdaje, bo —

— No nic! Niech ci bedzie! A ¢6z w tym Poznaniu?

— Aha! W Poznaniu!

Grubas zmarszczyl sie, jakby zbieral myéli i zaczal:

— Nagle znikngl mi jako§ z oczu ,hall“ broniami
przodkéw przyozdobiony z tymi warjatami, ktérzy tam
mieszkali, przestal wyé glodny wilk w ciemnym kacie
przedpokoju, pelnym aromatu soséw, mydlin i dziecin-
nego kaku i ni stad ni zowad znalazlem si¢ w ja-
kim§ pokoju —

— Nie rozumiem! U dziwki? *).

— Nie! W swoim wlasnym pokoju. W pokoju, jak
sie pézniej pokazalo, przeze mnie wynajetym, powiedz-
my, dla mnie za moje pienigdze wynajetym przez kogos.

*) W slowie tem uzywam rozmyslnie pisowni Boy‘a,
jako jedynie trafnej. — P. aut.
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kto si¢ mng bez mojej wiedzy zaopiekowal. Byl to ladny
pokoj kawalerski z balkonem, obszerny, narozny, jak sie
potem pokazalo, wiciekle zimny, troche jak latarnia, bo
okna mial w dwuch §cianach. Umeblowanie bylo kancia-
ste, w tonie jasne jak glupota siedemnastoletniego chlop-
ca. Dzwonek elektryczny oczywiécie nie dzwonil, fa-
zienka byla nie do uzycia, kaloryfery zepsute, slu-
zgca ,,wlaénie przed chwilg wyszla, ale wnet przyjdzie®,
co gdzie bylo zbitego, lub zlamanego. wszystko
oczywiscie ja zbilem, tylko Zze ,nie pamigtam, cho¢
wszyscy mogli zasdwiadezyé® i swiadezyli 1 tak dalej.

— To sie rozumie! — wzruszyl ramionami Sanio.

— Tak! — wzmocnil jego spostrzezenie Chinczyk.
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PREWITY.

— Kiedy tam pierwszy raz przyszedlem, byla noc,
prawdopodobnie nawet bardzo p6zna. Jak sie¢ do domu
dostalem, nie mam pojecia, pamietam tylko, ze nagle
si¢ zbudzilem i zobaczylem siebie siedzacego w l6zku
i perorujacego z wielkim zapalem, gdy na kanapie pod
druga &ciang siedziala baba jak smok, z grozng twarza
rzymskiego centurjona ktérej§ z legij germanskich, po-
wazna, milczgca, cigzko-atletka z grubemi jak kloce ra-
mionami, skrzyzowanemi na wynioslym bastjonie swych
piersi. Kiedy sie zaczalem przystuchiwaé swej perorze,
zauwazylem, ze zdziwieniem, ze to juz dobrze zaawanso-
wany dalszy ciag szeroko zaloZonego przeméwienia. Bo-
ze, co ja tam musialem nagadaé, a najmniejszego wyo-
brazenia o tem nie mialem! Oprzytomniawszy nagle,
umilklem. T 1

— Czemuz pan przestal méwié!? — zapytala baba-
smok stodkim na podziw glosikiem.

— Bo nagle oprzytomnialem, prosze pani i teraz nie
wiem ani co méwilem, ani co mam dalej mowié.

Zdziwila sie¢ nieco, na mojg prosbe podala mi tro-
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che wédki z woda na noc — wéwezas bez tego nie sy-
pialem — otulila mnie dobrze pierzyng i wyszla.

— To prawda? — zapytalem.

— Co? To, ze wyszla? Naturalnie, ze prawda! Ja sig
zbudzilem, wytrzezwialem naraz — ;

— Nie, no nie to, tylko ze ty gadaleé do niej dluzszy
czas, a byle§ tak pijany, ze nie wiedziale§ o tem, a ona
sie¢ na tem nie poznala! 4

— To — naturalnie! I nie bylo to pierwszy raz.
I owszem, to mi si¢ nawet bardzo czesto zdarzalo.

— I zeby si¢ ten drugi nie mégl polapaé — niemo-
zliwe!

— A ja ci méwie, ze mozliwe! Podswiadome musi
byé we mnie bardzo silne, kto wie, czy nie silniejsze od
géwiadomego, w kazdym razie o wiele inteligentniejsze
1 bystrzejsze —

— To przyznaje chetnie! — zgodzil sie Sanio.

— 1 kiedy tracilem przytomnoéé, wyzwalalo sie bez
trudu. Ale — gdybyz to bylo tylko to podéwiadome!
Gdybyz to naprawde bylo rozdwojenie, Boze, jakiz to
musialbym byé zdolny i chytry, bo to drugie ..ja* mu-
sialoby mi sie przecie od czasu do czasu bodaj jakas dro-
bnostka oplacié za milczenie! Za to, ze go nie wydam—

— Przed kim?

— Przed samym sobg!

— Nie! — przerwalem Grubemu. — Galimatjas zrobi-
le§ niemozliwy! Z tego, co méwisz, moznaby wniosko-

waé, ze rozrbézniasz Swiadome®, ,,podSwiadome® i je-
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szcze oprécz tego jakiegos§ ,.siebie samego. W tem ja
juz zupelnie si¢ nie orjentuje.

— Czekajciez! Jest obsolutnie wykluczone, abym ja
byl tak rozdwojony, jakby to moglo sie wydawaé, sadzac
po mem postepowaniu w stanie nieswiadomosci. W sta-
nie tym robilem niejednokrotnie, i to jak gdyby z pre-
medytacja, powiedzialby kto§s—gleboko obmyslane rze-
czy, ktérych w stanie §wiadomosci nie tylko nigdy byl-
bym nie zrobil, bo to jeszcze glupstwo, takich rzeczy
w kazdym czlowieku jest duzo, ale ktére duchowo byly
mi najzupelniej obce, w zwiazku z ma psychika nie do
pojecia, ,inconcevables®, rozumiecie? Jak gdyby kto in-
ny za mnie to wszystko robil, nie ja! Mozecie sobie to
tlumaczyé, jak wam sie podoba i moze bedziecie mieé
sluszno§é, méwiac, ze to niemozliwe, ja jednak méwie,
tak, jak jest, jak bylo, jak sam to rozumiem i jakbym to
na Sadzie Ostatecznym szczerze przedstawil. Gdybyscie
mi wéwezas co§ podobnego wykazali, gdybyécie mnie
zlapali na gorgcym uczynku, gdybyécie mi w kinie czy
na fotografji to zobrazowali i pokazali, nie tylko z gle-
bi duszy szczerze powiem, ze ja tego nie zrobilem, ale
co wiecej, przysiegne, ze to nieprawda i ze to nie ja.
I kto§ o tem wie, korzysta z tego, naduzywa takiego
czlowieka, i stad nieraz straszne, niespodziewane zbro-
dnie, ktére tlumaczy si¢ naglem wyzwoleniem ukrytej,
przez nikogo nie podejrzewanej choroby umystowe;.

— A czem ty to tlumaczysz? — spytal Sanio.
— Ja moge powiedzieé tylko popularnie, unikajac ter-
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minologji naukowej, bo ta mi si¢ tu na nic nie przyda.
Ale wy bedziecie sie émiaé...

— Gadaj, jak chcesz!

— Podobnie jak ten tu literat i jak ty, otarlem sie
swego czasu o legjonistow czesko-stlowackich na Syberji
— zaczgl Grubas.

— Masz! — zniecierpliwil sie Sanio. — Zdaleka je-
dziesz! /

— Czekaj, to nie tak znéw daleko, jak ci sie zdaje,
éwiat jest dzi§ bardzo maly! — rzekl Grubas tonem tro-
che zniecierpliwionym — Byla to armja_ ochotnicza,
wiec skladajaca si¢ z inteligencji. Znaliscie ja —bardzo
religijna nie byla. Wola Boska nie nalezy w wyobraze-
niu tych ludzi do uzasadnien powaznych, wiedza ma
znacznie wieksze znaczenie. Jednakze jak jest, tak
jest i prawdopodobnie, mojem zdaniem, zawsze bedzie,
nie wszyscy nie wszystko zdolaja naukowo uzasadnié
i zawsze znajdzie si¢ miejsce na regulatora inteligencji.
tak zwanego ,.delta* greckiego Maxwella, oznaczajace-
go ,,dajmonion®, ktére wlasciwie jest intuicjg inteligen-
cji.

— Ale ¢6z z tem wspélnego maja legjonarze czescy?
— zniecierpliwil si¢ Sanio.

— To, widzisz, nie byli ludzie z wyksztalceniem
w wiekszo§ci humanistycznem, jak u nas — tlumaczyt
dalej Grubas. — Byli wéréd nich doktorowie réznych
fakultetéw, ale, jak u nas gimnazjum klasyczne, tak ty-
powa i ulubiona w Czechach szkola jest ,,realka®, préca
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tego szkoly zawodowe, technika. Zatem o »dajmonionie®
niewielu styszalo, a jeli, to nie brali go na serjo. Za to
powstal u nich powszechnie tak zwany w calem wojska
»prewit®,

— C6z to znowu? Brzmi niezbyt wonnie!

— Tak! — wkrecil swoje zdanie ,,Chificzyk®.

— Macie slusznosé; przypuszczajac, iz stowo to po-
chodzi od naszego ,,prewetu* — odezwalem sie. — Ale
w jezyku czeskim slowo to nie oznacza bynajmniej wy-
godki, lecz zlego, nikczemnego czlowieka, ktérego ,,wne-
trze duchowe® cuchnace jest i zapaskudzone, jak obo-
zowa latryna.

— Tak wlaénie! — podchwycil Grubas. — Ale w le-
gjonach czeskostowackich slowo »prewit* nie oznaczalo
juz czlowieka, a tylko zlego gada w czlowieku. Naprzy-
klad, zolnierz jaki$ zrobil cos zlego. Opowiada o tem ko-
legom, ci besztaja go, ttumacza mu, ze zrobit zle, a on
mu na to odpowiada: — Ale wzdyé ja tego zrobié nie
cheialem, czlowiecze, zrozumiej to, to ten sakramencki
»prewit” we mnie to zrobil! — Z tym ,,prewitem® w so-
bie* walczono, tropiono go, chciano go poznaé i raz
slyszalem, jak pewien powazny, stary legjonarz méwil
sam do siebie: — To nie jeden ,,prewit*. W czlowieku
jest kilka ,,prewitéw**!

— Wiec ty myslisz, ze to ,,p'rewity“ za ciebie gadaly,
kiedy byles urzniety! — Bycze! Opetanie przez sza-ta-
na! Wspaniale!
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— Nie gadaj tyle, bo nie wiesz, co méwisz! — rzekt
spokojnie Grubas. — Zaczekaj chwile. Sluchajcie:

— Jest belka, polakierowana do polowy na bialo,
w drugiej polowie na czarno. Powiedzmy: Dwu metro-
wa belka. Lezy spokojnie na ziemi —

— Powiedzmy, nie tyle spokdjnie, co nieruchomo! —
wtracil znéw Sanio. : :

— Wigc nieruchomo. Jeden metr tej belki jest bia-
ly, drugi czarny. Wrzuciliémy te belke w morze. Morze
nig miota. Wiemy, ze jesli w wodzie zanurzy sig¢ jej
cz¢s¢ pomalowana na bialo, wynurzy sie czarna. Taka
belkg ja jestem i wiem, ze myéle i postepuje ,na bia-
fo*, ale moge myéleé i ewentualnie w stanie- jakiegos
podniecenia postgpié ,.na czarno“. To w porzadku!
Lecz jesli nagle pojawi sie polowa tej samej belki zie-
lona?

— To niemozliwe!

— Tak.

— Ot6z to jest ,,prewit™! I gadaj sobie zdréw, a ja ci
moéwie, ze ,,prewity* sa!

— Wiec znowu to samo! Opetanie!

— Zostaw to, Gruby! Nie dysputuj! — przerwalem.—
Opowiadaj dalej, kiécié si¢ bedziemy potem.

— Na drugi dzien zbudzilem si¢ — pelen trwogi. Nie
wiem, gdzie jestem, nic nie rozumiem — domyslam sig
tylko, ze ,,prewity* tu byly, bo nic a nic nie pamietam,
i drze ze strachu, wyobrazenia nie majac, jaki one
w czasie mej nieprzytomnosci stworzyly fakt dokonany.
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Wlezé w cudza skore, stworzyé pospiesznie jakis fakt
dokonany, o ile moznosci nieodwolalny, a potem dra-
pnaé i zostawi¢ do wypicia nawarzone piwo Bogu ducha
winnemu wlascicielowi skéry!

— Tak! — o$wiadezyl Chinczyk.

— Ale z tego naprawde moga wyniknaé bardzo przy-

kre historje! — rzeklem.

— No, wyobrazam sobie! — méwil zywo Grubas. —
Zwlaszcza jeli istotnie ubzdurzysz sobie jakas glupko-
watg idee. I tu juz trzeba byé ogromnie ostroznym i za-
sadniczo wyrobié¢ sobie krytycyzm tak silny, aby zad-
nych idjotycznych pomysléw do glowy nie dopuszczaé.
Pomyslcie naprzyklad. Ja jestem do$é silny fizycznie.
Pomyslcie dalej, ze wyobraze sobie, ze gdybym sie piers
w piers zderzyl z autem, to auto si¢ rozbije. Dalej: Pe-
wnego wieczoru siedze w knajpie i nagle przychodzi mi
na mysl, ze ten pomys! idjotyczny wykonam. Podsunal
mi go ,,prewit®, korzystajac z mego zamroczenia. Qczy-
wiScie nie méwie o tem nikomu nic, bo mi ,,prewit* na
to nie pozwala.

On to robi w ten sposéb, ze schlebiajac reszcie mego
zdrowego rozsadku, wyémiewa niby sam pomysl, mozli-
wos¢ jego wykonania i tak dalej, méwiac rzekomo do-
brodusznie: — Dajze spokéj, nie gadaj nic, przecie sam
w to nie wierzysz, niema sensu, nie zrobisz tego! —
W ten sposob, uspiwszy twa czujnosé i unikngwszy wy-
niesienia na §wiatlo dzienne pomystu, ktérego glupota
w.tem Swietle rozblyslaby w calej okazalosci, ,,prewit*
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mimo wszystko w glebi duszy kusi cie wcigz, az wreszcie
»powzinasz® napé6l postanowienie w formie ukrytego
wewnetrznego przekonania, pewnosci, ze jednak gdy-
bys si¢ z autem zderzyl, auto sie o t¢ piers twoja glup-
kowato-bohaterska rozbije. W tej chwili zapadlo juz
postanowienie bez twojego udzialu i bez twojej woli —
ty sam pijesz sobie dalej, Smiejesz si¢, dowcipkujesz, do
niczego si¢ nie mieszasz, ,,0 niczem nie wiesz*‘. Wszystko
jest w porzadku do czasu, poki nie stracisz przytomno-
éci. Wtenczas ,,prewit” hyc! w ciebie i czeka tylko spo-
sobnoéci. I co sie dzieje? Idziesz sobie z przyjaciélmi.
jestes kompletnie pijany — tego jednak nie wie nikt, bo
,»prewit trzyma cie juz za leb, nie pozwala ci si¢ zata-
cza¢, méwi za ciebie tak, jak gdyby$ byl tylko troche
»pod gazem*, a nagle — auto nadjezdza, dwoje slepi,
dwa snopy Swiatla i wéréd nich — ty! Juz! Zalatwione!

— To alkoholiczna demencja! — rzeklem. — Eancuch
wyobrazen czy pojeé urywa sig, skutkiem czego powsta-
je luka —

— Bardzo stusznie! — przyznal Grubas.

— W te luke wchodzg pojecia innej kategorji, powsta-
e skutkiem zatrucia alkoholicznego.

— Nadzwyczaj proste! — oSwiadczyl Grubas.
— Podobnie ma sie¢ tez rzecz i z demencjg starczg! —-
moéwilem dalej. — Powstaja réwniez podobne luki, kt5-

re stary czlowiek zapelnia rozmaitemi nieprzytomnemi,
a czasem poélprzytomnemi bajdurzeniami.
— Tak! — zalatwil sprawe Chinczyk.
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No i juz! — zakoficzyl Grubas. — Ale powiem c1

tu. ze takich ,,demencyj* rozmaitych jest tak olbrzymie
> - - . ” 2 3
mnéstwo rozmaite, ze podciaganie ich pod wspélng ka

tegorje jest ogromnem ulatwieniem.

- - ” ‘ Lkt hal l-

— Choréb umyslowych jest tez mnosiwo: wirgei
fem. g

—_ Wiem! Wiem! Zwlaszcza nieznanych! — usmle:ch-

ngl si¢ Grubas. — Niech ci bedzie. Nie sprzeciwiam

L (13
sie. Wiec wspomnialem o .prewitach®.
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PRZED BITWA.

Tym razem ,,prewity* nie ubraly mnie w zaden ka-
wal. Wszystko bylo w porzadku — jak sie¢ pézniej po-
kazalo — w zawieszeniu. Bylem pewny, ze mnie ,,pre-
wity“ w spokoju nie zostawig, ale chwilowo mialem spo-
kéj. Od nich — nie od ludzi, bo ci weiaz robili na mnie
ofenzywe najrozmaitszemi sposobami, wobec ktérych
przy swem pijanstwie bylem bezbronny. Jednakze to
uwazalem za mniejsze zlo, ze tak powiem — drugorzed-
ne. Pilem wciagz, dzien i noc. , 7

— Ale to zdrowiu musialo strasznie szkodzié! — za-
uwazylem.

— Kolosalnie! — przyznal Grubas.

— I nie mogles si¢ ratowaé? Wezwaé lekarza?

— Prébowalem! — odpowiedzial Grubas. — Prébo-
walem. Wzywalem lekarzy — na nic! To przecie sg juz
przewaznie rzemieslnicy, jak stolarze, monterzy, tapice-
rzy. Zapisze luminal, ewentualnie digitalis jesli z ser-
cem jest Zle, zrobi zastrzyk — bardzo czesto zastrzyknie
ci morfing, aby sig tylko klopotu pozbyé, pienigdze wez-
mie i na tem koniec. Zreszt3 — prawde ‘méwige, mo-
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glem sig obejéc i bez lekarza, o ile szloby o sam alkohol.
Ale to nie byla odpowiednia chwila. Naprzéd musiato
si¢ wypali¢ to wszystko dawne i martwe juz, co mnie do
tego stanu doprowadzilo, a co, nie usuniete, gnilo we
mnie i zatruwalo mi duszg. Tu nie poméglby zaden le-
karz, to musialo zrobi¢ zycie.

Cokolwiekby bylo, trzezwy czy pijany, mialem wraze-
nie, ze Paznan, jedyne w Polsce, procz Lwowa, miasto,
w ktérem nerwowo czujg sig dobrze, zmienil si¢ jakby
nie do poznania i jest dla mnie jakié zupelnie nowy, po-
wiedzmy — zyczliwie neutralny. Wazystko,, co dawnie]
tak dobrze znalem i co mi bylo zyczliwe, stalo si¢ po-
prawne, dobrze wychowane lecz zimne, zachowywalo si¢
wyczekujgco, z rezerwa, czasem nawet bardzo uprzejmie,
ale zasadniczo obothnié. Nie ludzie robili na mnie to
wrazenie, bo stykalem sie z nimi bardzo malo, lecz samo
miasto — domy, lokale, ulice, place, rysunek ulic, ich
miny — wszystko! Nic mnie — nerwowo, zrozumiejcie!
— 7 miasta nie wyganialo, ale nic mnie w niem nie trzy-
malo. Wywnioskowalem z tego, Ze tu wlaénie czeka
mnie walna rozprawa.

— Niby jaka rozprawa? Z kim? — zapytalem.

— Tego wowczas jeszcze nie wiedzialem, ale bylem
pewny, ze mnie czeka jeszcze ostatni paroksyzm, ktéry
mi da émieré, moze tak zwane pomieszanie zmyslow,
a tego si¢ balem, bo to byloby straszne, lub — wybawie-
nie, po ktérem oczywiscie jakis czas bede bardzo wy-
czerpany, ale wreszcie ostatecznie juz przyjde do sicbie
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1‘odzylkam wezystkie sily w calem znaczeniu slowa. Jak
si¢ to odbe¢dzie — nie wiedzialem.

Nie przygotowywalem sie bynajmniej do tej walnej
rozp_rawy, mimo ze niebezpieczenstwo bylo, jak to
wkrotce zobaczycie, wielkie.

b A .céi mogle§ zrobié, nic nie wiedzgc? — zacieka-
wilem sie.

— No, moze znalazlyby si¢ jakie$ sposoby! — odrzekl
Grubas. — Czlowiek nie jest tak strasznie znowu opusz-
czony, jak si¢ zdaje. Lecz mniejsza z tem! Moze byé, ze
postapilem lekkomyslnie, zarozumiale, jednakze : ja
chcialem tg bitwe wygraé zupelnie sam, aby swych nowo
odzyskanych sil i wolnoéci nikomu nie zawdzigczaé aby
w zyciu, jakie mnie w razie zwyciestwa czekalo, od x,lik'o-
go nie zaleze¢. Dlatego nie staralem sie powaznie o 7a-
dng pon.loc z zewnatrz, tembardziej, ze to bylo bezcelo-
we, poniewaz watpig, czy znalazlbym kogo, ktoby mnie
z1.'o.zumial, zwlaszcza ze u mnie samego byly to tylko
niejasne przeczucia, a nie skrystalizowane mysli.

— Wigc na co liczyles, Gruby? — zapytalem. — Bo

rzeci i Z i ¢
p . e,’o.lle mozna wywnioskowaé z tego, co méwisz,
o ile méwisz szczerze —

-

— Zupelnie szczerze i powaznie!

— no, to musiale mie¢ w glebi duszy niemalego pie-
tra!

— Mialem!

e Na siebie liczyé nie mogles, bo byles do niczego,
wiec na co liczyles?
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— Powiem ci. Przestrzasnawszy dobrze swe pertki
duchowe spostrzeglem, e choé s3 plugawe i wyéwiech-
tane, w kieszeniach nie mam nic, cobym zabral drugie-
mu. Co wiecej: W jednej kieszeni znalazlem, niby za-
pomniany, a dla kogos przechowywany kawalek czeko-
lady, w tytoniu i prochu upapranej, zwyklg dzieciung
dobroé i zdolnoéé do miloéci — mimo wszystko, co
przez to wycterpialem. To byl méj talizman, to i cza-
sem &wiatlo — &wiatlo niewyrazne, nieokreslone jak
przeczucie, ale ktére widywalem stale gdzies daleko
przed soba, na samym koncu dlugiej, ciemnej perspe-
ktywy, niepewne, lecz §witajace niewatpliwie. Wszyst-
ko to wytwarzalo we mnie nastréj optymistyczny, kto-

ry sie streszczal w zdaniu: Pan Bég laskaw na Mazury!

Narazie mialem spokéj. W mieszkaniu nie zauwazy-
lem nic niesamowitego, wéréd lokatoréw tez. Obstugi-
wala mnie Marynia, ladna, dwudziestoletnia dziewczyna,
z kocia, lalkowatg mordeczks bialo-czerwons, z malym,
ostrym noskiem, szerokiemi, czerwonemi usteczkami
i czerwonemi rumienczykami. Okragle, ciemno-niebie-
skie, bardzo éwiecgce oczeta dla kokieterji wytrzeszcza-
la, ukladajgc réwnoczesnie buzie¢ w ciup, méwila glosem

pieszczotliwie 1 przenikliwie miauczacym, ming, a prze-

dewszystkiem czolo miala bezgranicznie glupie. Kiedy

si¢ jej czasem przygladalem, zdawalo mi sig, ze widze
morze, szare morze zbalwanionej glupoty, morze bez-
kreéne, bezbrzezne, bezgraniczne i bezdenne i nic wie-
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cej, tylko ta glupota tak na dzien powszedni jak i ma
niedziele i niebo nad tem szare. Rozpacz! Za to szyjka
jej i ruchy byly wzruszajaco niewinne, dziewczynsko
biedne, wzbudzajace litosé. Dziewczyna, stale ukryta
w kuchni, zajmowala si¢ mng malo i rzadko kiedy mo-
zna bylo sie jej dowolaé; przewaznie kryla si¢ w pokoju
jednego z lokatoréw, jakiego§ mlodego urzednika, w kto-
rym si¢ kochala i ktéry podobno obiecal si¢ z nig oze-
nié, ale po jakim§ czasie wyprowadzil sig i znikl.
Dziewczyny tej bylo mi zal. Gdy ja po co$ poslalem
na dél, wracala blada, z trudnoécig lapiac oddech pol-
otwartemi ustami. Widocznie z serduszkiem cos§ byle
nie w porzadku. Caly tydzien siedziala w domu, a i w nie-
dziele rzadko kiedy wychodzila na miasto — ot, przejsé
sie troche. Czasami, przewaznie w niedziele, zachodzi-
la do mnie porozmawiaé troche i przypuszczam, ze na-
wet nie tyle, aby porozmawiaé, ile, aby znalezé sig blisko
jakiejs zywej duszy, gdy w calem obszernem mieszkaniu
nie bylo nikogo. Zbyt glupia, zeby mieé jaka$ przyje-
mnoéé w czytaniu, po kilku poczatkowych, przykrych
doswiadczeniach. unikajaca latwych znajomosci, ste-
skniona do swego ukochanego, siedziala w domu, nudzac
si¢ beznadziejnie, podczas gdy pani jej, wypiwszy jeden
,melanz* i zjadlszy jedno ciastko—rozumie si¢ jak naj-
wieksze — ze znajomemi damami od széstej do pier-
wszej w nocy tkwila w dusznej kawiarni, stuchala muzy-
ki, obserwowala goci i plotkowala, rumienigc sig z ra-
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doéci, gdy czasem uklonil si¢ jej ktoé znajomy. Takze
smetna przyjemnosé.

Pozatem ciezko-atletka ‘prawie ze nie wychodzila
na miasto. W miekich papuciach i fioletowym szlafro-
ku w biale kwiaty, cicha i zamyslona, krecila si¢ po do-
mu i szyjac lub przerabiajac na zaméwienia sukienki
— dorabiala sobie szyciem — cale tygodnie przesiady-
wala samotnie w malym pokoiku za lazienks, na samym
koficu dlugiego, ciasnego przedpokdju, upinajac na ma-
nekinie sukienki. Czasami odwiedzaly ja znajome panie,
a wtenczas pojawialy sie na stole ciastka, wino owoco-
we, papierosy, kawa i rozpoczynal sie zwykly, typowy,
niemiecki ,,Kaffee-Klatsch®. Ale to zdarzalo sie rzad-
ko.

Wogéle ta tega, olbrzymia kobieta odznaczala sig
uczuciowoécia, jakiejby u niej nikt nie podejrzewal. Mé-
wila flecikowym glosem o ptaszkach, kwiatkach, pior-
kach jakichs, sukienkach—jak mloda panna. Baba jak
grzmot, a sentymentalna jak podlotek. Kiedy rano
wchodzila do mnie z kawa, dygala wdziecznie i nama-
wiala mnie czule, zebym jadl, rozmawiala ze mng stojac
i tak stala czasem i godzing w poérodku pokoju lub nie-
daleko drzwi, opowiadajac mi rézne historje ze swego
zycia. A nie bylo to bynajmniej takie filisterskie zycie,
jakby sie zdawalo. Pani Mufa — tez zdrobnienie
Marji! — byla kiedy$ na niemiecki sposéb bardzo ladna
— wymownie o tem éwiadczyly jej powickszone foto-
grafje z czaséw mlodosci — i miala zycie dosé burzliwe,
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jak wynikalo z tego, co mi opowiadala. Byl tam i dobry
maz i kto§ drugi i kto§ trzeci, ktoé, kogo raz zamalowala
w pape w tramwaju tak, Ze malo sie nie przewrécil, du-
70 podrézy po Europie, jakies tragiczne rozstanie w So-
potach, kiedys jakis majatek, ruina, potem b6l nowego
zerwania, konwulsje gniewu, urazonej ambicji, rozpacz
zawiedzionej milosci.

— Pieé lat tak sie meczylam! — spowiadala mi sie
pani Mufa. — Pieé lat. Przez pieé lat nic mnie nie ob-
chodzilo, do niczego nie bylam zdolna. Az wreszcie za-
bralam sie do roboty. Jedna z niezamoznych przyja-
cidtek, wiedzac, ze jestem biegla w krawiecczyZnie, po-
prosila mnie, abym jej przerobila sukienke. Zaryzyko-
walam — udalo sie. Wobec tego przyniosla mi druga,
trzecig, potem przyprowadzila jedna swa znajom3 dame,
druga, zamknelam sig w swym malym pokoiku na kon-
cu korytarza, na poddaszu, skad nie widaé juz nic, tyl-
ko pole, i tak przesiedzialam dwa lata, szyjac sukienki....
B4l ustat i dzi§ jestem juz zupelnie zdrowa, praculg
chodze czasem do kawiarni, bywam wéréd ludzi... Nie
tesknie, nie cierpig, niczego juz nie pragne... Kosztowalo
mnie to duzo, ale wreszcie uzyskatam spokéj...

Szare, niedzielne popoludnie, zapach kawy, babka na
stole, na manekinie przenicowana sukienka a pan rewi-
zor, kontroler czy sekretarz gra w swym pokoju na wio-
lonczeli ,,Pochwale tez* Szuberta. — Bardzo ladnie.

Przychodzil tez do mnie pewien mlody chlopiec, l(t-
kator pani Mufy, ni to student ni praktykant kupiecki,
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typowo wielkomiejskie ,nic i wszystko®, zyjace po ezg-
éci z naciggania matki, mieszkajacej gdzies nad granica
niemiecka, po czeSci ze streczenia drobnych interesow
i posrednictwa, wogble — z czego si¢ da. Chlopak byl
ladny, zgrabny, dbaly o swéj wyglad zewnetrzny. na
pierwszy rzut oka sympatyczny, chetny, energiczny, ale
piekielnie sprytny i przebiegly, tak policyjnie przebie-
gly, ze az bylo to niemile, zwlaszcza, ze przy calym
spryeie byl malo inteligentny, a wychowanie mial nie-
mieckie, dzikie. Juz w dziewigtnastym roku zycia mu-
siano go umiesci¢é w jakiem$ schronisku dla alkoholi-
kéw w Niemczech. Tam, wséréd szumowin spoleczen-
stwa, zaokraglil swe wyksztalcenie. Zawsze czarno ubra-
ny, z doéé dlugiemi, czarnemi wlosami, zZczesanemi na
tyl glowy i z czarnemi, bystremi i mocnemi oczami
w &wiezej, rozowej, chlopiecej twarzy, mlody ten czlo-
wiek przerazal mnie czasem swa dojrzaloScia zyciowa
i swym cynizmem. Na jego usprawiedliwienie muszg
powiedzieé, ze byl sierota, wychowywal si¢ bez ojca,
wéréd obcych, ktérzy go z pewnoécia nie oszczedzali,
a bohaterami jego snéw i marzen mlodzieficzych byli
gentlemeni-wlamywacze i hochsztaplerzy z dramatéw ki-
nowych i marnych romanséw kryminalnych. Ten chlo-
pak w krotkim czasie tak si¢ wgryzl w zewnegtrzng stro-
ne mych intereséw — bo istoty ich zrozumieé nie mégl,
to inna rzecz! — ze zdawalo mu sie, iz mnie juz zupel-
nie opanowal i zrobi ze mna, co zechce. To zna bardzo
dobrze kazdy, kto kiedy oddawal si¢ jakiemus nalogowi,
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czy to byl alkohol, czy kokaina, czy morfina. Ja to prze-
szedlem na wlasnej skérze, ale swego czasu mialem spo-
sobnoéé widzieé, jak ,urzadzano® jednego morfiniste.
Pouczajace obserwacje!

Dla wyjasnienia muszg¢ wam powiedzieé, iz byla je-
szcze jedna grupa, ktéra si¢ mng »opiekowala®, a na
ktérej czele stal byly marynarz niemiecki, ,,Spartaku-
ser”, ktory znéw osaczal mnie za pomocy swych kobiet.

—_ Tak! — wtracil zupelnie niespodziewanie Chin-
czyk.

— Malo tego! — uémiechnal si¢ Grubas. — Inni znoéw
atakowali mnie listownie, domagajac si¢ legatow w te-
stamencie, do ktérego napisania usilnie mnie namawiali.
Zapiséw domagali sie wszyscy i to bezwlocznie, juz —

— Ale ty sie przeciez nie dales naciggnaé! — przerwa-
lem mu.

Grubas uémiechnal sie.

— a7 nie moglem sig juz powstrzymaé i wpadlem. I to
na gruba sume — kitorg ,.sprzedalem* za pol litra wod-
ki i czterdzieéci papieroséw — a rzecz warta byta co naj-
mniej dziesigé tysigcy.

— Dlaczego-ze$ to zrobil?

“__ Bo sie chcialem przekonaé, czy taka podlosé jest
naprawde mozliwa — i pokazalo sie, ze tak. Ale potem
zapis cofnglem. Powiadam wam — to sg bajeczne rze-
czy. Nigdy nie bylbym przypuécil czego$ podobnego!
Lecz mniejsza z tem. Ostatecznie naciagnaé sig nie da-
lem. Oni wszyscy mysleli, ze ja juz dogorywam, ze lada
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dzieni dostane pomieszania zmysléw i dlatego tak sie
gpieszyli, zaczeli sobie wzajemnie przeszkadzaé, zwal-
czaé sig, wygryzaé — a to mnie bawilo. ,,Spartakuser*
przykomenderowal do mnie mloda dame, ktéra przesia-
dywala przy mnie cale dni. Jak tylko pojawila sie
w moim pokoju, natychmiast wpadal czarnowlosy, obie-
gujqcy mlodzieniec, ktéry zdolal sie¢ byl, widaé, porozu-
mieé tymczasem z gospodynia i pilnowal mnie i jej, tej
Spartakuserki oczywiécie. Chodzil za mn3 po mieécie,
jak szpicel, kroku bez niego zrobié nie moglem. Nie
puszczal do mnie nikogo. W gruncie rzeczy bylo mi
z tem z pewnych powodéw wygodnie, ale gdy czasem,
ot, na §miech, dla Zartu, zmienilem swa marszrute i pro-
bowalem si¢ przed nim schowaé, zawsze mnie znalazl.
0, to byl zdolny chlopak!

A ja sam bylem = wéwczas prawie zupelnie nieprzy-
tomny —

— Delikatnie si¢ wyrazasz! — zauwazyl Sanio.

— Nie, Saniu! — przerwal mu Grubas. — Picie pi-
ciem, a to znéw co innego. Sprobuj zrozumieé, Saniu,
spréobuj byé inteligentny, jestes wielki redaktor, publi-
cysta, ,,zlote piéro“. Pié pilem, nie przecze, i to bar-
dzo duzo, ale to rzecz drugorzedna. Czy pijany czy trze-
zwy — bylem jak gdyby nieobecny duchem. Spalem,
z przerwami oczywiscie, budzac sig¢ czesto —

— Staly objaw alkoholizmu! — wtracilem.

— palilem papierosy, chetnie rozmawialem, gdy kto
do mnie przyszedl, bawilem si¢ intrygami zwalczajacych
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si¢ stron — ach! Jaka tam byla raz przekomiczna bitwa
o maszyne do pisania, ktérg mi obie strony podsuwaly,
wreszcie jedna strona wsunela mi te maszyng, no nic,
stracilem pareset zlotych! —

— I nikt sie toba nie zaopieckowal?

— Po co? Zreszta na brak opieki chyba skarzyé sig
nie moglem! — uémiechnal si¢ Grubas dobrotliwie. —
Malo ich bylo? Wiec, jak powiadam — spalem, pilem,
czasami wychodzilem na miasto jakas drobniejsza spra-
we zalatwié, a zresztg czytalem — gléwnie powiesci kor-
sarskie, ktére w ostatnich czasach w Anglji i w Ameryce
méw odzyly. Ale to wszystko nie bylo powazne. Czulem,
7e duchem jestem nieobecny, ze duch moj wyszedl —
dokad, nie mialem najmniejszego wyobrazenia — zosta-
wil mnie na jakié czas ,.na opiece sluzby®, a sam zala-
twia jakie§ wazniejsze sprawy.

— Jakie? »

— Nie wiem. Moze poszedl na wywiad... C6z mozna
wiedzieé, co robi duch, gdzie krazy, czego szuka...
A tymeczasem sluzba opuscila sig, zaniedbala i— czarci
w nia wjechali!

— Prewity? — zapytal Sanio.

— Tak! — mimowoli odpowiedzial za Grubasa Chin-
czyk.

— Prewit wskakuje w czlowieka zwykle w czasie nie-
obecnosci ducha — tlumaczyt Grubas — albo tez z jego
nieobecnosci, ewentualnie oslabienia korzysta. Dlacz:a-
go zaden prewit nie wlazl we mnie, gdy ducha we muie
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nie bylo — nie wiem; prawdopodobnie prewity byly
mnie juz pewne, utrzymywaly w stanie stalego zatrucia
alkoholicznego i wypychaly moje wnetrze slomg i paku-
tami z korsarskich powieéci. Moze to mial byé mate-
rjal zapalny, czy wybuchowy. Za to wstapily w moje
otoczenie, w panig Mufe, w Edwardka, w grupe Sparta-
kusowcoéw 1 w innych, czemu sie nie mozna zresztg wca-
le dziwié, pomimo, ze wszyscy ci ludzie byli w gruncie
rzeczy przewaznie przecietnie mniezli, wyjawszy moze
gléwnego Spartakusowca, ktéry wszystkie bramy wytry-
chem otwieral.

— Jakto? Doslownie? — zapytalem.

— Tak. Kazdg brame¢ mégl otworzyé! Poniewaz ja
sw6j klucz zgubilem, ile razy wracalem w nocy do domu,
a on mnie odprowadzal, zawsze mi brame wytrychem
otwieral. Ale ten byl zbyt ostrozny, zeby sie¢ skompro-
mitowaé. Wogédle, ja obronilem si¢ tylko tem, ze sie
zupelnie nie bronilem, bylem jak martwa bryla, ktérej
oni nie umieli dzwigngé. Zauwazylem to woéwczas, gdy
pani Mufa w porozumieniu z Edwardkiem odsunela ode-
mnie ,,Spartakusowcéw*. Miala mnie w rekach, a nie
wiedziala, jak sie do mnie zabraé. Wynika z tego, ze
prewity ani jej ani Edwardka za swe narzedzie nie
obraly, a tylko tak mimochodem ogarnely ich duszycz-
ki, ktére im si¢ jako slabe z natury, a i Zyciem oslabio-
ne, obronié¢ nie mogly. Ale badz co bgdz byly prewitom

oddane, pilnowaly mnie i nie wypuszczaly z pod swojej
opieki.
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Tak mijaly tygodnie.

Biezgce zycie przestalo mnie zajmowaé. Nie wiedzia-
lem, co si¢ dzieje na Swiecie, nie interesowalem si¢ ni-
czem. Sprawy swoje zaniedbywalem coraz gorzej.

Przerwalem mu:

— Apatja, zaniedbywanie obowiagzkéw zawodowych,
podobnie jak przerywany sen — wszystko to 83 objawy
alkoholizmu. :

— Niech bedzie! — zgodzil si¢ Grubas. — Tlumaczy¢
sobie i wykladaé cala sprawe mozecie jak chcecie, ja
tylko opowiadam, co bylo. I otéz pozwole sobie za-
znaczyé i podkreslié, ze to moje zaniedbywanie spraw
zycia biezacego, tak zreszia charakterystyczne dla alko-
holizmu, nie wynikato bynajmniej z jakiejé apatji. Prze-
ciwnie, bylem wéwczas bardzo ozywiony. Jesli zachowy-
walem sie biernie —- jeszcze raz podkreslam, ze weale
nie apatycznie — to tylko dlatego, iz to moje (?wcz.fas?le
zycie, 6wczesny stan psychiczny uwazalem za p.rze]scxo-
wy, poprzedzajacy wprawdzie jakie$ bardzo wazne d.la
mnie wydarzenia, ale sam przez si¢ nie znaczqt':y nic.
Naogél bylo mi, rzecz jasna, ciezko, czasami na.lwet
ogromnie cigzko. Zdarzato sie, ze gdy si’q zbudzilem
w nocy, zaczalem sig nad soba zastanawiaé, wpatrzony

w niesamowitg poswiatg nocy miejskiej, przez trzy sze-
rokie okna zalewajacej méj pokoj, lek mnie zdejmowal,
robilo mi sie straszno. Czulem sie nieelychartie opusz-
czony. Z niezmierng jasnoscia zdawalem sobie spl.'aw.?
7z tezo, 7Ze ja sam jestem tylko cialem, ktéremu na jakis
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czas niedlugi pozostawiono zapasik ludzkich, zycio-
wych sil, tyle, aby to cialo zylo, wegetowalo, podczas
gdy duch méj bladzil w nieznanych mi stronach. To jest
— nie ,,bladzil®, lecz zalatwial tam swoje czyli moje in-
teresy i nie w ,,nieznanych®, ale wiadomych. Tak si¢ po-
winienem wyrazié. Poszedl — lecz czy wréci? Jak
dziecko, w zamknigtem mieszkaniu oczekujace powrotu
matki, co jaki$ czas niecierpliwie i tesknie wyglada przez
okno, tak ja nieraz w nocy wstawalem i patrzylem przez
okna, w ciche ulice, szare, z koralikami plongcych spo-
koinie latarfi, w ciszy nocnej wyciagniete jak dlugie
i odpoczywajace. Czekalem na cien, znany mi dobrze
z ruchéw i chodu, idacy, niby nie épieszac sie, lecz row-
no i wytrwale, ciefi, ktéry dochodzac do mej ulicy, mial
podnies¢ glowe, spojrzeé w moje okna i uémiechnaé sie
do mnie. Bywalo tak, bywalo! Ale czekalem dlugo na-
daremnie. ‘

Grubas umilkl i przez chwile tarl dlonia czolo.

— To miejsce szczegélnie mnie meczy i trudno mi
przez nie przebrngé -— rzekl, zapalajac papierosa. —
Wyglada glupio, ale — trudna rada! Céz poradze...

— No rznij juz, rinij! — zachecilem go. :
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WIEC KTOZ TO MOGE BY(?

— Pewnego dnia nad wieczorem wyszedlem, co sig
juz wéwczas bardzo rzadko zdarzalo, zwlaszcza wieczo-
rami. Mialem wrécié za jaka godzinke, wrécilem poz-
no w nocy. Gospodyni naturalnie nie spala. Czekala na
mnie. Kiedy sie juz polozylem, przyszla i stojac w od-
leglosci jednej trzeciej dlugoici pokoju od drzwi, fiole-
towy slup, powiedziala mi, e wieczorem byla jakas
pani, ktéra si¢ o mnie dopytywala.

— Co za pani? — spytalem zdziwiony, bo panie zad-
ne, a juz zwlaszcza wieczorem, do mnie nie przychodzi-
ly.

— Nie wiem! — odpowiedziala, przygladajac mi sie
podejrzliwie. — Nigdy tu jeszcze nie byla. Powiedziala,
ze w tych dniach przyjdzie wieczorem.

— Nie powiedziala, jak si¢ nazywa?

— Nie. Ja j3 nawet zapytalem, ale ona nie odpowie-
dziala, powiedziala tylko, ze przyjechala z Warszawy
i stangla w hotelu kolejowym. Nazwiska swego nie po-

| dala, zdawalo mi sie, ze nie chee powiedzieé, jak si¢ na-
zywa.
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— A jak wygladala?

__ Drobna, o ile moglem zauwazyé, blondynka z nie-
bieskiemi oczami. Miala na sobie granatowy plaszca
z popielicami.

Drgnalem.

To byla ,,ona“! Niemozliwe, nawet nieprawdopodo-
bne, nie do pomyslenia, a jednak wszystko sie zgadzalo.
Moie sig co stalo?

— Pani nie zmysla? — zapytalem wprost.

Pani Mufa oburzyla sig, ale to mnie nie wzruszylo.
Baby bywaja piekielnie przewrotne.

__ Moie pani kto kazal to mi powiedziec? — bada-
lem ja dalej. — Niech pani powie. Sprawa jest wazna,
moze z niej wyniknaé, ze bede musial natychmiast sig
od pani wyprowadzié! — straszylem.

__ Przekona sie pan sam! — bronila sie. — Powie-
dziala przeciez, ze przyjdzie. I ja mysle tez, ze to oEal
pani! ‘

— Co za pani! Do mnie przeciez zadna pani nie cho-
dzi!

— Ta, o ktérej pan raz moéwil.

— Co mi pani glowe zawraca! To niemozliwe!

Na drugi dzieh nad wieczorem znowu wyszedlem.
Rozmyslnie.

— Dlaczego? — zapytal Sanio.

—_ Widzisz! — uémiechnal si¢ Grubas. — To bylo tak:
Ja wiedzialem, ze to byla ona. Ale to pie mogla by¢
ona, poniewaz jej w Poznaniu nie bylo. Wiedzialem, ze
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to nie ien i »
o p:;ioiblenstwo! Wiec chyba to bylo... mialo zn
5 o .x(;nego. »Wobec tego powiedzialem sobie: —a—.
e y;\dq.a ona przyjdzie, to bede wiedzial, co t(; m
o - Wl0Je przypuszczenie potwierdzi sie... Ale j :
- Ean? ;—V doz.nu, ona nie przyjdzie, bo nie ;oiee 5
Mee.. : 1¢ nie rozumiem! — zirytowal sig Sa s
— Mniejsza z tem. Kied 6ci i
: - y wrocil ig, z
ta pani byla. Bylem tego pewny e
—— ;Jo jej pani powiedziala? — zapytalem zno
AL . . ” wu.
e z panl Jest caly dzien w domu. Ale ona powiedzi
» Zze dostala prace i ma cz 4
2« Lo as tylko wieczorem i 2
:; flz1en przyjsc nie moze. Obiecala zajsé z i o
Suen nowu w tych
— Nx.e zostawila do mnie jakiej kartki?
;l—eNl‘e, powiedziala, ze przyjdzie. o
L (Iimli przyszedl nikt. Postany do hotelu kolejowe
r . - 0
g e. opisanej osoby tam nie znalazl. Ja tez szukg;l
nie bylo jej, nie widzial jej nikt -
Grubas urwal.
— Wigc kto to byl? — zapytalem.

— Nie wiem! — iedzi
m! odpowiedzial. — Wigcej juz sie nie

pokazala. Nie widzialem jej.

— Mogl byé ktos inny!
— 1‘(Zplls zgadzal si¢ z jej wygladem.
alo to blondynek w granatowych plaszezach z po-

pielicami chodzi po éwiecie?

— Oczywiécie. T Z
. Tylko, ze ja znalem te j
— Mogta byé inna! e
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rzekl Grubas, wzrnnzajq.c
Badz jak badz, nie
dziny zrobily na

!
la. Nie przecz¢:
— Mog e e byla ona.

mionami. % . wie
- jesli powiem, ze te od

zdziwicie sie, ;
mnie pewne wrazeme.‘

lne! —

— No, to natura -

__ Tak! — przyjal Chinczyk.

przyznalem.
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ZNAK

— Wkrétce potem otrzymalem dru
Grubas.

— Drugi! A jakiz byl pierwszy? — wykrzyknalem.

— Owa dama w granatowem futrze z popielicami.

— No, jabym tego za znak nie uwazal! — mieko za-
znaczyl Sanio. — Przedewszystkiem ty tej damy nie wi-
dziales, gospodyni dla jakiejs przyczyny mogla zmyslag,
podczas gdy zadnej damy wogéle nie bylo, a précz tego

nie jest wykluczone, ze to byla jakas szwaczka lub pan-
na do pisania. :

gi znak — zaczgl

— Bardzo slusznie! — przerwal Grubas. — Nie pre-
tenduj¢ do objawien anielskich anj wogole do cudéw.

Boze mnie bron! Wole, zeby rzeczy szly trybem zwy-
czajnym. Ale za to zechciej zrozumieé, ze objawienia
wsréd ludzi inteligentnych nie polegajg bynajmniej na
zjawiskach w ziemskim czy, jak to si¢ nazywa,

nieziem-
skim ksztalcie.

0, wcale nie. I slowa »przybral na sig
Postac™ majg bardzo glebokie znaczenie —

e Kiedyz tu nikt zadnej postaci nie przybieral! —
zniecierpliwil si¢ Sanio, — Mogla nie byé wogéle, mogla
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2 . Bt S
byé, zajrze¢ dwa razy a potem gwizdngé na ciebie,
: - 72 . . £ial
gla sig skry¢, mogla wyjechaé na [Trowmc;q o
— To wszystko byé moglo, ja wiem! Ale: ?s .
byla odemnie ogromnie daleka! Nie przeczg, ze W p
g .. B
év};iadomoéci mej zyla, ale nie zyla juz, Ze tak powiem,
pamacalnie. Nie wchodzila w me zycie —
— Tak ci si¢ moglo zdawaé. i
— Rozumie sie. Jesli jednak nagle — moglo sig 0o
zdarzyé i bez mojej gospodyni, ona w.cale .do teg(:l ;;o‘
trzebna nie byla! — jesli wigc nagle widze ja ’prze e
ba, zaczynam o niej bardzo intensywnie mysle¢, pyta].q
si:, w duchu, czego ona moglaby ode mnie chciec, c? :lm?.
laby mi do powiedzenia i chcac nie chege, odpowiednio
i i to —
do tego duchowo sig nastawxan.x, o T
——gTo znaczy, ze jej duch cig nawiedzil! — z’ezlosz(ﬁ
sig Sanio. — Koniecznie! Inaczej nie moglo byé¢, ro
mie sig!
—Mozesz sie siepaé, jak chcesz, = :
nie zmienia — odpowiedzial spokojnie Grubas.
— Jakiej ,rzeczy*? 7
— Ze otrzymalem przez to ,znak™, ktor :
zrozumieé wylgcznie jako zyczliwe ostrzezenie, €08
R 1)
dzaju: ,,Uwazaj! Zaczyna sig!. .
— Niezbyt wiele! — mruczal Sanio. . :
— Jak na niag — doéé. Wiecej zrobi¢ nie mogla.
— O kim méwisz? rl
Domyél sie! — sarkngt Grubas. — Rozumie sig, .ze
i y moze jeszcze kto in-

ale to postaci rzeczy

ktéry musialem
W ro-

nie o gospodyni. Czy to ona, cz
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ny, ,.przybrawszy na sie postaé®, widziang a niewidzia-
n3g réwnoczesnie, w ten tajemniczy, lub, jesli wolisz, nie-
zwykly sposéb, zjawil sie nagle w mem mieszkaniu i, co
najwazniejsze, w mej swiadomoéci, nastawil me mysli na
pewien kierunek, no i — ja uwazam to za widzenie.
Prawda, biletu wizytowego ten kto$ nie zostawil, uwa-
zajgc mnie prawdopodobnie za dostatecznie inteligen-
tnego, abym si¢ mégl domysleé, kto to byl i poco. Wnio-
skuje z tego, ze ten ktos niezle mnie znal.
— A drugi znak? — spytalem.

— Mialem sen przerywany i do tego przywyklem.
Dopiero nad ranem zasypialem mocno. Zresztg — czy-
talem — wszystko jedno, we dnie czy w nocy. Otéz na-
raz zauwazylem, ze budze si¢ w nocy stale o tej samej
porze — zawsze o trzy kwadranse na pierwszg.

— Godzina duchéw! — rozesmial sie Sanio.

— Mniejsza z tem.. To mnie nije wzruszylo. Uderzyla
mnie tylko ta punktualnosé —

— To trudno! — przerwal mu Sanio. — I w najwiek-
szym obledzie jest jakis system i w najwiekszym niepo-
rzagdku jest jakis porzadek! Niestety, inaczej juz byé
nie moze, jestesmy tylko ograniczonymi ludzmi!

— Stale powtarzalo sig to samo! — méwil Grubas da-
lej, nie zZwazajgc na ironiczny ton Sania., — Nagle bu-
dzilem sie. Przywalony pierzyna, nieruchomy, niby mar-
twy, naraz otwieralem oczy, jak gdyby zbudzony czy-
nieglodnem lecz wyraznem naleganiem. Czasami
wyraznie slyszalem zamierajgcy tuz przy uchu szept —
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— Halucynacje stuchowe! — zauwazylem.

— Naturalnie! — przyznal Grubas. — Ja wam nie-
opowiadam niczego, coby nie bylo jako§ przez kogos na-
zwane, gdzie§ juz spotkane! Nie jestem Bogiem, abym
mégl pomysleé, to jest stworzyé rzecz nie nazwana. I je-
stem pewny, Ze to z ta jakas przyjezdna panig bylo tez
zhiegiem okolicznodci czy czems podobnem. Chcg wam
tylko opisaé, co si¢ ze mna dzialo i jak ja to widzialem,
czy przezywalem. To dla mnie najwazniejsze. A wigc:
Budzilem sie nagle p6zna, cicha noca. Dzwignawszy sig
na lokciu, patrzylem na zegarek. Godzina niezmienna.
Zawsze za pieé minut trzy na pierwsza. To stwierdziw-
szy, spogladalem w okno. Pélzmierzch miejski, bialo-
zielonawy blask paru latarn na koficu ulicy, to dalsze, to
blizsze ,,hu! hu!“ klaksofonéw, czasem jasnos¢ ksigzyco-
wa, w domu zupelna cisza. Opadalem na poduszki i slu-
chalem, co méwi cisza. Nic. Milczenie. Wsluchiwalem
sic w siebie, oczy zamykajac. Nic. Glucha, niema cisza.
Po dlugiej, diugiej chwili huk zamykanej na dole bra-
my, powolne kroki na schodach, chrobot klucza
w drzwiach przedpokoju — to wracal moéj sasiad. Sly-
szalem, jak sie rozbieral, jak sie kiadl, wreszcie prztyk!
gasil swiatlo — i znowu zupelna cisza, 7e az w uszach
dzwoni. Zwolna wszystko stawalo sig naturalne, zme-
czone, senne. Dobrze mi bylo w cieplem 16zku, w ci-
chym pokoju, w znanem miescie, noca, gdy widma dnia,
bezsilne, niczem juz nie grozily. To uczucie milej po-
spolitoéci bylo dla mnie znakiem, 7e tej nocy nie mam
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na c?. czekaé, ze juz si¢ mic niezwyklego nie zdarzy.
Wypijalem, co mialem pod reks, zapalalem papierosa,
czytalem, wreszcie zasypialem.

— Sny jakie miale§? — zapytalem.

— Naogél — nie! — odpowiedzial Grubas. — Cza-
sem $nily mi si¢ wiadome przedpotowe potwory, tak,
wiem, alkoholiczne sny, miewalem tez sny zywe i dra-
matyczne, nawet nieprzyjemne, meczace majaczenia
w postaci delikatnie, jakby rysikiem rysowanych lecz
zywych, bialych twarzy na czarnem tle. Twarze te, za-
weze szpetne, pokrzywialy mi si¢, szybowaly z przed oczu
w gorg na prawo i znikaly. Takze alkoholiczne, wiem!
Ale .powiedz ty mi jedng rzecz. Dlaczego te mordy, kté-
re ci si¢ $nig podczas pijanstwa, te wszystkie stwory
przedpotopowe, maja tak brzydki i potworny wyglad,
czemu s3 takie jakie§ wyuzdanie, piekielnie szyderskie,
czemu si¢ nasmiewajg lub brutalnie depcza, czemu one
wszystkie majg taki djabelski wyglad?

— Jesli przypuécisz, ze czlowiek z tych wlaénie cho-
r?bliwych przywidzen ufundowal sobie zwierzyniec pie-
kielny — odezwal si¢ Sanio — to nic dziwnego, ze je wi-
dzisz bujajace takze i na swobodzie! Wszak to jasne!

— Ale ktéz ci je zestal do tej chorobliwej wyobrazni?
¥ dlaczego, podobnie jak prewit, nie natchnie ci¢ nigdy
jakaé myéla dobra, pomyslem szlachetnym, nigdy nic
w.znioslego nie zrobi, ale zato-zawsze co$ niespodziewa-
nie paskudnego — dlaczego i we énie drecza nas zjawy
ohydne, zamiast picknych, kochanych, tych, do ktérych
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tesknimy i ktére moglyby wplynaé na nas dodatnio? Ilez
to razy, zachwyceni pieknym snem, budziliSmy si¢ uspo-
kojeni, rozrzewnieni, umocnieni w jakiem§ swem do-
brem postanowieniu czy przedsiewzieciu! Czyzby tre-
§ci dusz naszych, grzesznych lecz tak cierpigcych i tak
boleénie placzacych, nie byly warte ani tysigcznej czesci
przebogatego piekna storczykow i motyli, siejacych swe

blaski wéréd krain podzwrotnikowych, dyszacych febra,

lub w glebi dzungli?

Ale ja, Bogu dzieki, snéw mialem malo i rzadko
kiedy. Za to pewnego razu, kiedy si¢ w nocy tak pun-
ktualnie trzy na pierwsza za pieé minut obudzilem,
ogarnagl mnie zywy niepokéj, tak wielki, ze nie mogac
w 16zku ulezeé, wstalem, narzucilem coé na siebie i pod-
szedlem do okna.

Byl mréz. Ulice éwiecily matowo, skamieniale, ghu-
chonieme. Nigdzie ani zywej duszy. Naprzeciwko me-
go okna — pokéj byl narozny, jak juz méwilem — byla
~ ulica. Naprzéd parkan, potem dwa czy trzy domy i coé
tam niewyraznego dalej. Patrze: Zdaje mi sie, czy co?
Cien! Przy domach, raczej — popod domami. Swiatto
niewyrazne, nie widz¢ dobrze, ale w mniej gestych cie-
mnosciach pod parkanem majaczy wyrazniej, nietyle
ksztalt, co ruch. Wreszcie ciern wyszedl na §wiatlo, ro-
zejrzal si¢ w prawo, w lewo — a potem na lewo wskos
przez ulice — ku bramie mego domau!

— Halucynacja! — baknalem,
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Sanio potwierdzil me odezwanie sig niewyraznym po-
mrukiem.

— Nie przecz¢! — méwit dalej Grubas. — Halucy-
nacja. To jasne. Wtem, po jakiejs chwili: Trzask! —
Szafa! Raz! na caly glos! Drugi!

— Na dworze mréz, w pokoju cieplo, szafa prawdo-
podobnie stala niedaleko okna...

— I owszem! Wszystko to prawda. Niemniej — ja sie
wzdrygnalem. Pomyslatem: — Masz znak. Zaczyna sie!

— Co?

— Prawda? Co? Ja si¢ tez chcialem dowiedzieé. Ten
trzask w nocy byt dla mnie... jakby to powiedzieé... sy-
gnalem, rakiets, wystrzelona dla mnie na bardzo wysu-
nigtej pozycji, czems$, co moglo znaczyé: — JesteSmy juz
z przeciwnikiem w kontakcie. Uwazaj!
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TANIEC ,,MALPY*.

Wlazlem do lézka i zaczalem kombinowaé. Nalezalo
koniecznie uzyskaé kontakt z tym kim§, czy czems 8y-
gnalizujgcem... z Niewiadomem w przestrzeni. Wrazli-
woéci stacji odbiorczej swego telegrafu bez drutu — to
sie nazywa telepatja! — bylem pewny. Wyprébowalem
ja juz nie jeden raz. Klucze do szyfréw byly w glowie
w porzadku, mimo pozornego rozprezenia. Ale mnie
tego bylo za malo. Postanowilem to wzmocnié, zbudo-
waé baterje. W pokoju byl niski, lekki taburet drew-
niany, ktéry stuzyl mi zamiast stolika, gdy jadlem w 162-
ku. Przyciagnalem go, zgasilem gwiatlo, polozylem na
nim rece —

— Idjota stary! — burknal Sanio.

— Tak! — potwierdzil z przekonaniem Chinczyk.

— Boze! Jak ten czlowiek musial sig meczyé! — po-
myélalem.

— i tak, cala sila prad umyslowy skierowujgc w prze-
strzen, zasnglem. Tak, épiacego z dloimi na stoliku,
zastala mnie rano pani Mufa.
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— I po co robiles te blazenstwa? — wykrzyknglem
prawie ze zloécig. — Chciales sobie zasuggerowaé sny?

— Nie. Przeciwnie! Choé to moglo si¢ zdarzyé. Ale
w ten sposéb nie zdobylem nigdy zadnego snu, przynaj-
mniej zadnego nie pamigtam. Energja, ktéra rzucalem
w przestrzen, mogla odegraé¢ jakas role w bitwie, ktora
sie tam rozpoczela.

— O ciebie, oczywiscie!

— Nie! Tam tragicznie starly sie dwie wole, dwie si-
ly, dodatnia i ujemna w fizycznem znaczeniu, nie
w etycznem ani innem. Powiedzmy — jak dwa prady
elektryczne. Albo ja zreszta wim! Czulem tylko, ze
to zmaganie si¢ stanowi o moim losie.

Od tej nocy wiadomosci z pola bitwy mialem wciaz.
Przychodzily zapomocg stukania. Stukania rozlegaly
si¢ w Scianach, w drzwiach. —

— Gospodyni! — poddalem.

Grubas rozeémial sie.

—Masz stuszno$é! — wykrzyknal. — Widzisz! To
jest wplyw prewitéw. Zauwazywszy moje ,telegrafowa-
nie* baba zaczela mi inscenizowaé rézne cuda. Popatrz!
Co to za potwornosé! Widzi czlowieka, jak jej sie zda-
walo, chorego, moze warjata, i szachrajstwem, oszu-
stwem, stara sie przestraszyé go, otumanié¢ i wreszcie
opanowaé! Tylko, ze ja si¢ w tem odrazu zorjentowa-
lem. Za to zdarzalo sie, ze ona ze strachu malo pod
sufit nie skakala, gdy naprzyklad tuz przed nig w moim
pokoju huknelo cos w stél raz i drugi, lub gdy styszala
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dokola siebie kroki — tylko nie takie ordynarne czla-
panie jak dzi§ — a nikogo nie widziala. Méj telegraf
dzialal gléwnie w nocy, kiedy nikogo przy mnie nie by-
lo, czasem w dzien, przed poludniem i to nie brutalnie,
halaéliwie, ale subtelnie, pukajac w szafke nocng, w blat
od stolika lub od stotu... Byly i inne, ordynarniejsze, 10
jest wyrazniejsze objawy, jak pukanie do drzwi i otwie-
ranie sie ich, ale o tem juz méwié nie chce, bo to jest
poprostu ,,shocking®. Czemu tak krecisz glowa? —
zwrocil sie naraz do mnie.

— Alkohol, halucynacje, spirytyzm — tanecznym
krokiem szedles, braciszku, ku szeroko i goScinnie roz-
wartym wrotom szpitala dla oblakanych.

— Nie przeczg! — odpowiedzial skromnie Grubas. —
Przyczynila sig¢ do tego jeszcze jedna plaga, dotychczas
mi nieznana. Pierwszy raz zdarzylo mi si¢ to wieczo-
rem. Siedzialem przy stole, zupelnie ubrany i czyta-
lem jakaé wspaniala korsarska powiesé. Cisza byla.
Czulem sie zupelnie dobrze. Nagle spojrzalem w lewo
i ujrzalem stojaca w nogach l6zka umywalni¢, na mar-
murowym blacie miednice, dzbanek, wszystko jak po-
winno byé. Nie wiem skad przyszio mi na ten widok
na mysl, ze musze wstaé i podejéé do umywalni. Réow-
noczeénie zrobilem to. I juz.

— Co juz? — zapytaliSmy wszyscy trzej zdziwieni.

— Ba! Zebym to ja wiedzial! Nie wiem nic! Zbudzi-
lem sie siedzacy na kanapie — i to bylo przebudzenie
sie tylko napél. Wigc — siedzialem na kanapie, pani
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Mufa obcierala mi mokrym recznikiem twarz z krwi,
Edwardek rozbieral mnie.

— Co si¢ stalo? — zapytalem.
— Nie wiemy! — odpowiedziala przerazona pani Mu-
fa. — Uslyszelismy tylko przerazliwy krzyk i loskot upa-

]c‘lajq.cego ciala. Kiedyémy tu przybiegli, lezal pan we
rwi. ;

Powiedzialem wtedy:

— Chwala Bogu! Teraz przynajmniej wiem, na co

umre!

— I zgadle§! — odezwalem si¢. — Na epilepsje ni-
gdy nie cierpiales, ty, twéj ojciec, ktos z rodziny?

— Nie! — odpowiedzial Grubas. — Czyz nie zauwa-

zyles jeszcze, ze nie jestem genjalny?
— To wiedz-ze sobie o tem, ze to jest skleroza i ze

z lagodnym uSmiechem na twarzy umrzesz na apoplek-

sje.

—Dzigkuje ci! Juz mnie o tem uprzedzono! — od-
rzekl Grubas i dodal: — Ale tej rozmowy bezposérednio
po ataku nie pamietalem, dopiero na drugi dzien po-
wtorzyla mi jg pani Mufa. Ta ,Pochwala lez* byla
w grfmcie rzeczy bardzo dobra i tylko ohydny prewit
zmgcil ja swym plugawym planem. I Edwardek tez byl
dobry. Céz on winien?

— Te ataki powtarzaly si¢? — zapytalem.

— Z poczatku nawet czesto. Raz sobie fatalnie nos
rozbilem, przez dluzszy czas nie moglem si¢ wysigkaé. —
Kiedyindziej zné6w rzucilo mng coé o ziemi¢ podczas wi-
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zyty ajenta pewnej firmy, ktéry mnie zanudzal i dopro-
wadzal do rozpaczy, a ja sil nie mialem, zeby go wyrzucié
za drzwi. Innym razem znowu zlecialem z kamiennych
schodéw — dziw, ze mi si¢ nic nie stalo. Bylo to rano.
Bylem najzupelniej trzezwy. Gdzies jakos po dziewigte]
godzinie chcialem wyjéé. Na ostatnie] czesci schodow
nagle stracilem przytomnosé a gdy ja odzyskalem, uj-
rzalem pochylonych nademna dwéch posterunkowych.
Zrozumialem wtedy, ze albo bitwe w przestrzeni prze-
grywam, albo tez méj front si¢ dla jakich§ przyczyn co-
fa i prewity coraz gwaltowniej mnie atakuja.

Czem sig to dzieje — nie wiedzialem, wige aby prze-
cie zlapaé jezyka, zaczalem urzadzaé seanse spirytysty-
czne.

— Pyszny pomyst! — wykrzyknalem.

— Kompletny warjat! — dodal Sanio.

— Jeszcze nie kompletny! Zaczekajcie chwilg! Zoba-
czycie! — émial si¢ z pewng goryczg Grubas. — Zadnych
,,cudéw® robié¢ nie chcialem. Moim celem bylo tylko
wzmocnienie mej baterji fluidem tych, ktérzy siedzieli
przy stole. Byla to pani Mufa, Marynia, Edwardek i pe-
wien student, tez lokator, mlody byczek, Pomorzanin,
rézowa, mlodzieicza, okragla twarz, okragly, jasny leb,
byczy kark i bary jak szafa. Ja sam przy stole nie sie-
dzialem. Lezalem w l6zku i osobno trzymalem rgce na
swym taburecie. Swiatla nie gasilem. Moja lampka no-
cna w réznobarwnej spédniczce palila si¢ podczas sean-
86w, abym mégl wszystko widzieé. Rezultaty byly male,
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bo nie chcialem energji marnowaé na ,,przedstawienie®.

— Tak méwisz! — wsungl mu Sanio.

— Dopuszczalem tylko do tego, co bylo ,,juste pour
épater le bourgeois*. Wiecej nic. ,,Gros* fluidu—w prze-
strzen!

~— Alez to wszystko — magja! — wykrzyknglem. —
Czy ty tego nie rozumiesz? I to — magja czarna!

— Ach, co, slowa! A ja si¢ sléw nie boje! — zachnal
sig Grubas. — W czlowieku jest mnéstwo sil, dotych-
czas nierozwinigtych, niezuzytych, nieznanych. To, co
ja robilem, bylo robione sposobem zupelnie prymityw-
nym, jak naprzyklad krzesanie ognia przez tarcie dwéch
kawalkéw drzewa w poréwnaniu z benzynows zapal-
niczkg. O ile mi sie, notabene, coé skrzesaé udalo! Ale
przyjdzie czas, w ktérym czlowiek czytaé bedzie mysli
drugiego na odlegloéé i na odleglosé bedzie widzieé, mé-
wi¢ i dzialaé i pokaze sig, ze to nic nadawyczajnego, nie
zadna glupkowata jakas magja, lecz zwykle sily przyro-

dy.

Tylko ze aby je odkryé, trzeba subtelniejszych umy-
sléw od naszych, wyroslych na plytkim materjalizmie.
Minie trochg czasu i ludzie jeszcze na te droge wréca,
muszg wrécié! Czlowiek pragnie tego rozwinigcia swych
nieznanych dotychczas sil, czuje, ze je ma, ze one rwa
si¢ do czynu, chce je wyzwolié i predzej czy pézniej wy-
zwoli z pewnoicig. Bo czlowiek zawsze dopnie tego,
c.zego chce. Mielismy juz nieraz sposobnosé przekonaé
81¢ 0 tem, zwlaszcza w naszych czasach.
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__ Tak! — z przekonaniem zagwiadczyl Chinczyk.

__ Seanse urzadzalem czgsto — opowiadal Grubas da-
lej — ale nagromadzonej energji nie marnowalem na
eksperymenty. Po co niepokoi¢ umarlych, skoro z zy-
wymi dosé jest roboty! Ale jednego razu przyszio
mi na mysl. — No, mniejsza z tem! Byl to pewien ma-
newr!

Urzadzilem wieczorem seans w zwyklym komplecie
i niespodziewanie, juz po rozpoczgciu seansi, kazalem
wniesé do pokoju manekin, na ktorym gospodyni upi-
nala suknie. Stanal sobie w niszy, migdzy drzwiami bal-
konu, oknem a szafg i stal, a ja prowadzilem seans da-
lej. Nikomu nie moéwilem, czego chce. Rozumiecie, ze
chcialem si¢ przekonaé, czy potrafig energje przeniesé
na przedmiot nie wlgczony w+ laficuch. Siedzielismy
w milczeniu, zadumani. Byl zmrok jak w pokoju cho-
rego, przez okna wpadal z ulicy sielonawy blask, sty-
chaé bylo klaksofony, czasem dom dygotal od basu prze-
jezdzajacego tuz tramwaju. Tak tamci siedzieli, czeka-
jac, a ja lezalem w lozku z rekami na taburecie, wylg-
zajac wszystkie sily, caly potem zlany.

Witem, w niszy — stuk! stuk! — i znowu: — stuk!
stuk!

— Jest!

Zacialem zeby. Ci, przy stole, ze strachem ogladne-
li si¢ w strong niszy. Moéwig przez zeby — zacisnely mi

(
o
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sig z wysitku:
— Spokojnie! Nie baé sig! ,,Malpa® tu przyjdzie, do
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nas! Nikomu nic ni
i ¢ nie zrobi! Na . PR :
_Spokolme_ o soa oottt moja odpowiedzialnoié!

Stukanie
powtarzalo sig Ay
przez jakis ; :
prz laczvi . . i Czas, az w %
Chw);l? y.o si¢ do niego jakby szurganie no, o res.zue
z niszy wykustykal manekin gami — i po

Rozeémi i
Loy fi::zzq giosno,. na caly glos, bezczelnie!
L ?‘:3 mam cig w garéci! — pomyslalem.
e é,éq.b —'Yprzerwalem Grubemu.

§ broni! — oburzyl si¢. — Gdziezbym ja

smial takiemi sz :
tukamil... Na
. v L t d b
jak tesknil : \awet gdybym... Tak teskni
oA em Nle! Za nic w swiecie! Otéz 3,1 fu{!c"
) magji ja nie uznaje! — oswiadezyl st asnie!
anowczo.

SRS :
ak! pochwalil go Chinczyk.

— Ot6z to j

Jest czysto polskie! i

et polskie! — zirytowal si i

&2 : : si¢ Sanio.

e ;/ns ;:kt, a.‘me umieé¢, nie Smieé w:ci nw'

L pe ekwencji! Z takim narod iehdobia
0 niczego dojsé! fies e s

J

sily tajemnicze, ktére przy nieumi
si¢ prawdop : Yy nieumiejetnem obcho :
bezpieczniel!m;::b:l;a linogq zaszkodzié, moze naw::e:;:
Strachu nie bglo elkon.]yélnie traktowaé nie wolno!
i forrqu.Y , ale wu:.lok byl zajmujgcy! Cisza i tt;n
czarng, lénige iqc?r manekin na dragu, czarny — ho byl
widzialnemi rzm:l:l?nilil? g:adkoizi obciggnigty — z niZ-
wiedzial, z s it glowa. Naturalnie, kaz
ik je; lzlt;ew ;;J ch.wxh ta ,,malpa* jakas t’warzdj}; zz ::;s
bedzie za t P ?aque. A co bedzie, gdy pokaze? I ;
warz ! co to

o o8, 129



Kazalem manekinowi stangé — w myslach tylko! —
stangl. Kazalem mu cofnaé sig pod okno — cofnal sie.
Wtedy glosno kazalem mu p
dlatego, aby moj spirytystyczny ludzki ekwipaz wiedzial,
e ,malpa® jest mi posiuszna, zeby si¢ jej mie bal. Ma-
aekin usluchal. Ale wtedy Pomorzanin nie wytrzymal
Zlapal si¢ nagle za leb i uciekl. Zato inni, choé sie

juz.
Wkoneu, po ré6znych ewolu-

trzesli ze strachu, zostali.
cjach, ktore zreszta ograniczalem, manekin podszedl do
mego l6zka, pochylil sie nademng i upadl mi na ramig.
Na tem sie skonczylo.

— Co? Glupkowate przedstawienie?

__ Tak. Ale to nie bylo ,,glupkowate przedstawienie,
choé mimo calej swej groteskowosci moglo tak wygla-
daé. Do czego to zmierzalo naprawde, wiedzialem tyl-
ko ja. — To znaczy — wyobrazalem sobie, ze wiem.
Lecz mniejsza z tem. Po seansie bylem strasznie zmeg-
czony. Kazalem postawic manekin przy 16zku w nogach,
w nadziei, ze moze w nocy zacznie dokazywac i, zga-

siwszy éwiatlo, zasnalem.
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odejs¢ do stolu — glosno -

CZARNE POLKSIEZYCE.

: Jak zwykle po seansie, spalem bardzo mocno calg noc
i .zbudzilem si¢ p6zno, po dziewigtej. Dzien byl bardzo
piekny, sloneczny, niebo blekitne, pogodne tak, ze milo
bylo oczy otworzyé i stwierdzié, ze sie zyje. Pierwszem
co' zobaczylem, byl manekin. Stal spokojnie z niewinng
ming, jak go wieczorem postawiono, z wypietym dumnie
cz.arnym, polyskujacym torsem — zwykly manekin, nic
wigeej. Przywarowal i udawal taki sobie sprzet ———j jak

to zawsze po wyplataniu jakiego$ figla robia zlosliwe
przedmioty martwe.

I\‘Ilezwykle dlugi, jak na mnie, i mocny sen, znacznie
;n;ue pokrzepil nerwowo. Tylko piersi bardzo mnie bo-
aly, a.le to tak bolaly, jak gdyby mi w nocy kto§ po nich
cl.lodle. Nie pluca, jak sie to zdarza przy katarze, wiec
?;;bl;r(z)it;cidychaniu, ty‘lko -miqénie, obolale, zupelnie
SRS Z(:,le. Macajgc sie po piersiach, z wielkiem
sl yezuwalem w nich po obu stronach
0 r?mle.ma, niby sutki albo tez — co byloby gorsze —
nabierajace w piersiach wrzody. Tak sig tego zlaklem,

ze przez jakis ; ;
jaki$ czas lezalem przerazony, rozmyslajge, co-

131



by to byé moglo. Wreszcie wyskoczytem z 16zka, pod-
biegtem do lustra, rozsunglem nocna koszulg i ujrzalem
pod obu piersiami —

Tu szelma Grubas dla wickszego efektu umilkl.

— No? — pomoglem mu.

— Dwa czarne pélksigzyce!

— Co?

— Niby jak to?

— Jakie polksiezyce?

Pytania sypnely si¢ jedno po drugiem. A Grubas po-
wtorzyl:

— Dwa czarne pélksigzyce!

— Cé6z to bylo?

— Skad?

— Dwa ogromne since, kazdy wielki jak p6l mojej
dloni—oto, co to bylo. Ale skad sie to wziglo—nie mia-
lem najmniejszego wyobrazenia. Wlasnie — dlugi czas
stalem tak w koszuli przed lustrem, zastanawiajgc sig, co
sie to wlasciwie stalo... '

— Moze sie uderzyles o co?

— W nocy nie wstawalem.

— Moze nie pamiegtales? Zapomniales?

— Najprawdopodobniej wstales, stracile§ przyto-
mno$éé, upadles, uderzyles piersig o kant l6zka —

— To by byla prega a nie pélksiezyce, pétkola, rozu-
miesz? I w dodatku, gdyby taki gmach, jak ja, runal

calym cigzarem piersia na ostry kant 1lézka, to kosci
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» pewnoécig by to odczuly... A tymezasem koéei nie bo-
laly mnie zupelnie, tylko miegnie. |

— Wigc ¢6z to mogto byé?

— Alboz ja wiem? Uchylilem drzwi i, jak codzien,
kr.zyknajem na Marynig i ucieklem do l6zka. Jak co-
d'zxer'l, -zamiast Maryni, weszla z piwem i wodka gospody-
ni. Piwa szklanke wypilem, zapalilem papierosa i po-
kazalem jej czarne pélksiezyce pod piersiami. Zdebiala!

— Wyobrazam sobie! — rzeklem.

— Tak.

— Bez slowa, powazna, majestatyczna w swych fiole-
tach, podplynela ku drzwiom przedpokoju i zawolala
Maryni¢ i Edwardka. Przybiegli i tak we troje stali na-
demna, w milczeniu przygladajac sie moim posiniaczo-
nym straszliwie piersiom i macajac je czasem. Zaczeli
mnie wypytywaé, tak samo jak wy, czy nie wypadlem
z 6zka, czy si¢ przypadkiem nie pottuklem, a kiedy zro-
zumieli, ze nie, wszystko troje z trwoga spojrzeli w stro-
n¢ manekina. Myéslalem, ze trzasne ze §miechu!

— Idjoto! — wykrzyknalem. — A przecie —

— To ty jestes idjota! — przerwal mi Grubas. — Bo
jeélibysSmy nawet przyjeli, ze to miala byé odpowiedz
zmaterjalizowana na moje wyzwanie poprzedniego wie-
czoru, to znaczylo, ze ja wszystko mam juz w rekach,
bo moje przypuszczenia potwierdzily si¢, a zatem -—
wiem, z kim mam do czynienia! No, zrozumiejze, stary,
ze to bylo najwazniejsze, bo jesli to byl istotnie ten ktos,
o kim myslalem, to on mi groznym byé nie mogl, choé-
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by nie wiem ile prewitow mial na swe uslugi! Z temi
gadami konszachty prowadzié¢ mégl, owszem, ale uzy¢
ich nie bylby w stanie, poniewaz czlowiek ten nie byl
juz twoérezy. Dementia senilis, moi kochani, moze pa-
skudnie napsocié, ale — nie jest tworcza, niema sil.

— No, tak! — odezwalem sig. — Nagadales sig, Gru-
by, do bezwstydu. Ale teraz pozw6l, abym ci powiedzial
coé, co mi przez ten czas przyszlo na mysl. Te twoje
czarne pélksiezyce, to nie bylo nic innego, jak tylko ar-
tretyczne sifice. Typowo artretyczne!

— Chwala Bogu! — z przesadnym akcentem ulgi wy-
krzyknal Grubas. — Nareszcie sig dowiedzialem! Prawde
méwige, od samego poczatku myslalem, ze to bedzie cos
w tym rodzaju, bo przecie nie macie mnie za takiego
kretyna, abym mégl mysleé, ze to manekin w nocy mnie
deptal. Takie wyobrazenie zmory byloby naprawde
zbyt groteskowe. Jakbym widzial: Pokéj, mna lozku
w bialawo-zielonawem §wietle lezy épiacy czlowiek
7 twarza, wyrazajaca bol i lek, a na piersiach skacze mu
manekin z ,,ming zlosliwa* — naszkicowana jakby fo-
sforowa zapalkg — w powietrzu, czy jak... Haha!

Dosé na tem, ze posluszna skinieniu gospodyni Mary-
nia, przezwyciezywszy strach, dzielnie podeszla do ma-
nekina i wyniosla go z pokoju.

— A since?

— Trwalo doéé dlugo, nim zniknely.

— Sluchaj, Gruby, ja méwie serjo, ze takie since sa
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artretycznego pochodzenia. Robig sie na calem ciele
a wéréd nich tworza si¢ pewne ugrupowania.

— Wiem!

— I to istotnie chwala Bogu, ze si¢ pojawily, inaczej
mialby$ artretyzm w kolanie albo. —

— Ja wiem — przerwal mi Grubas. — Wiem! Oczywi-
écie!

— Bo byloby przeciez émiesznem, gdyby ktos chcial
dopatrywaé sie jakiego§ zwigzku miqdzy' temi sincami
a manekinem.

— Alez oczywiscie! Ktézby byl taki glupi! Nie! Ro-
zumie si¢, ty masz slusznoéé. Ale przecie nie w tem
rzecz, czem i jak powstanie owych sincéw — niewatpli-
wie artretycznych! — uzasadnié, tylko w tem, ze si¢ na-
gle pokazaly, choé do tego czasu nigdy ich nie zauwa-
zylem. :

—A te ataki, no, te omdlewania nagle powtarzaly ci
sie?

— O, rozumie sie. Raz zlecialem z jakiej§ wysokie]
szkarpy... Czekajgc na tramwaj, przysiadlem na balustra-
dzie. Wtem stracilem przytomnosé... Fik! Na dole by-
ly druty kolczaste! Podarlem sobie ubranie, leb pocha-
ratalem, pokrwawionego przynieéli mnie ludzie do do-
mu... W tym wypadku przytomnoéé odzyskalem dopicro
na drygi dzien...

— Lekarza nie wzywale§? — zapytal Sanio.

— Nie. Coby tu pomégt lekarz...

— No, zawsze...
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— A... to drugie? — spytalem ja. —— Bo skoro s3dzi-
les, ze tu lekarz nie pomoze, to kto wie ostatecznie,
czy —

Grubas z uémiechem pokiwal przeczaco glows.

— Rozumiem cie! — odpowiedzial. — Ale to ja ma-
sialem sam, wlasng sila... I ja w swoje sily wierzylem.
Powtarzam jeszcze raz — nie balem sie, nie zwatpilem
ani na chwilg i w glebi duszy émialem si¢ z tego wezyst-
kiego.

Wzruszylem ramionami. -

— Nie bylo z czego! — baknalem.

— Owszem. Zobaczysz za chwile. Po tym upadku
gospodyni przeniosla mnie do swego pokoiku, na koicu
korytarza, pod pozorem, aby byé blizej mnie na wypa-
dek jakiego$ ataku czy czegos podobnego. Sama prze-
niosta si¢ do jadalni. Byl to istotnie pozér, bo zblizala
si¢ wiosna, wraz z nig termin otwarcia P. W. K., a po-
niewaz pokdj, jaki ja zajmowalem, byl w calem miesz-
kaniu najpigkniejszy, chciala go sobie w ten spossh
uwolnié. Zgodzilem si¢ bez gadania, bo mi nic na tem
nie zalezalo, przeciwnie, bylem tam mniej skrepowany
i faktycznie blizej ludzi.
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ROSA MAGICZNA.

Méj nowy pokéj byt malenki. Jak to péZniej zauwa-
zylem, byla to wlasciwie mansarda z jednem oknem
w dachu, wychodzagcem na podwérze, w ktérego glebi
gnajdowala sie brama, prowadzaca na ulice. Za tg ulica
z wysokoSci mej mansardy widaé bylo pole, niby roz-
legla lgke lub blonie, juz zielone. Po prawej stronie,
w zaglebieniu muru, znajdowaly si¢ jeden nad drugim
cztery zelazne ganeczki. Niedaleko muru, oddzielajace-
go podwérze od ulicy, rosto jakies duze drzewo, zdaje
mi sie, wierzba lub brzoza. Nie pamietam juz. Pokoik
mé6j umeblowany byl bardzo skromnie. Stalo w nim
przy jednej Scianie, tuz pod oknem, 16zko z szafka no-
cng, po drugiej, naprzeciw, otomana czyli ,,lezanka®, jak
méwia w Poznaniu, dalej duza skrzynia udawala stél,
a niedaleko drzwi w kaciku, znéw za jaka$ skrzynia, cho-
wala sie skromnie stara, oszklona serwantka, bardzo
sympatyczny sprzet. W oknie po obu stronach wisialy
biale, muslinowe firaneczki.

Nie bylo mi w tym pokoiku zle. Gospodyni zapew-
niala mnie, ze tu bede mial zupelny spokéj 1 tak tez
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przez dlugi czas bylo. Po staremu czytalem, prawie ni-
gdzie juz nie wychodzilem, czasem rozmawialem z go-
spodynig lub Edwardkiem, ktérzy coraz silniej nalegali
na sporzadzenie zapisu. Prawdopodobnie powstrzymy-
walo ich od tego tylko to, ze bali sie, aby sprowadzony

rejent nie zauwazyl, Ze ja pije, a nie wierzyli, abym ja

,»po trzezwemu* pozwolil sie ze skéry oblupié. T tak '

czekaliémy wszyscy — oni na odpowiednia sposobnosé,

ja na ostateczne rozegranie sie swej ,Sprawy w prze-

strzeni®.

Nie zauwazylem nawet, kiedy przyszla wiosna —
»der wunderschoene Monat Mai%“, a z nim powystawowa
goraczka. Znajdowalem sie¢ materjalnie w polozeniu
bardzo kiepskiem. Tak, bylo to istotnie ,,polozenie®.
Lezalem na obu lopatkach. Ale nie przejmowalem sie
tem zanadto. Mialem wciaz wrazenie, ze kwestja ma-
terjalna jest drugorzedna, a caly punkt ciezkoéci znaj-
duje si¢ gdzieindziej. Dlatego czekalem doéé spokojnie,
zwlaszcza, iz mialem prawie pewno$é, ze w najgorszym
wypadku przecie co§ nieco§ podczas wystawy zarobig,
rozumie si¢, o ile tamta, wazniejsza sprawa do tego cza-
su sie wyjasni. »

Zresztg nie zmienialo sie nic, tyle tylko, ze do owego
przykrego, niespodziewanego padania, sincéw i calego
mnéstwa obrzydliwych, bolesnych symptoméw alkoho-
licznych przylaczylo sie ,.skrapianie rosa magiczng®, jak
to nazywalem.
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— Rosa magiczna? — zdziwil sig Sanio. — Cb6z to
néw?

Grubas u$miechnal sie.

— Tak to uczucie nazwalem — rzek!. — Bylo to mia-
nowicie wrazenie, jak gdyby mi na twarz padala delika-
tna, mokra mgielka, temperatury pokojowej, powiedz-
my co§ w rodzaju rosy — jak sie to zdarza w naszem le-
cie, w pogodny wieczér. Pierwszy raz doznalem tego
uczucia w piekne, cieple przedpoludnie wracajac z mia-
sta do domu. Ni stad ni zowad doznalem wrazenia, ze ktos
drobnem kropidelkiem lub rozpylaczem zrosil mi twarz.
Pamigtam — slofice mi bardzo wéwczas w oczy §wieci-
lo. Uczucie bylo tak wyrazne, iz mimowoli otarlem
twarz dlonia, aby si¢ przekonaé, co to takiego. Ale dlon
pozostala sucha. Spojrzalem w gore, przypuszczajac,
7e moze kto tam kwiatki podlewal — ale nie! Potem
powtérzylo si¢ to raz i drugi w pokoju, zaczelo sig po-
wtarzaé coraz czeSciej, az wreszcie przywyklem i prze-
stalem zwracaé na to uwage.

— Czemuz nazwale$ to rosa ,,magiczna* wlasnie! —
zapytal Sanio.

— Nie wiem. Widzisz, z ta ,,magja* — ,sit venia
verbo*, to bylo tak: Przeciwko mnie dzialal stary czlo-
wiek, ktéry pragnal dowieéé, ze ja jestem stracony, i dla-
tego calej swej woli uzywal, aby mnie zgnoié duchowo,
inaczej wyszloby na jaw cale jego potworne oszusiwo.
Ten starzec sam byl djabla wart, doslownie, przegnily
zupelnie i wierzyl, Ze w gruncie rzeczy ja jestem taki
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sam, jak on. Na to liczyl — i dlatego, rozumiecie, ja
si¢ tej walki nie balem, dlatego bylem wcigz pewny swe-
go zwycigstwa a z niego §mialem sie. Ja! Ale on — nie,
on si¢ wysilal i nie domyélal si¢ nawet, ze si¢ przez to
zupelnie wyczerpuje, niszczy, zabija duchowo, unicestwia
— i to nietylko siebie! On to, §wiadomie czy nieswiado-
mie uzywal w walce ze mna czego$, co moglibyémy na-
zwaé magja. Ja osobiScie przypuszczam, ze nieswiado-
mie, a tylko mysli jego, bardzo zreszta silne, jego wyte-
zona wola dzialala w sferze tak niskiej, ze poruszyta
przeciw mnie prewity, ktére uzywaja sposobéw nieczy-
stych, lezacych w zakresie magji. Moja ,,magja‘* byla
tylko, ze tak powiem, do pewnego stopnia funkcja ich
magicznych poczynan, reakcja!...

— Ale jaki to zwigzek ma z magiczna rosa? — spyta-
tem.

— Skad sig bralo to ,,zwilzenie mej twarzy®, to uczu-
cie — czy ono jest symptomatem jakiej choroby, czy
nie, tego ja nie wiem, ale, idac po linji calej historji, jak
ja sobie ja wyobrazalem, nazwalem owa niewidzialng,
wilgotna mgielke ,,rosa magiczng® i bylem przekonany,
iz ona pochodzi od mych przeciwnikéw, ktérzy w ten
sposéb chca mnie skruszy¢ przed zadaniem mi ciosu
ostatecznego. A dzialo si¢ to, powtarzam, wiosenna po-
ra, gdy niebo émialo sie do ludzi, na ulicach sprzedawa-
no fijolki, a serca ludzkie, wyzbywszy sie juz zimowego
zalgknienia, zwracaly sie znéw ku milosci.

— Pigknie powiedziane! — zauwazyl Sanio.
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— Fakt! — rzeczowo rzek! Grubas. — Pora ta miala
swoje znaczenie, mianowicie z pewnych wzgledéw mogla
byé dla strony przeciwnej, wiecznie trwoznie czuwajacej,
niewygodna a moze nawet — niebezpieczna.

Wreszcie przyszlo do spotkania wrecz.
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CZIGIELE — TOLLO.

Zaczelo sie to tak:

Wstalem sobie pewnego dnia rano, jak na méj stan
6wezesny, wzglednie éwiezy i wypoczety, niby normalny.
Pogoda byla wspaniala. Juz sam widok mnieba — nie
blekitnego, nie szafirowego, lecz niebieskiego, kapigce-
go od zlota i rzucajgcego w powietrze platy bialych
léniei — usposobil mnie bardzo dobrze. Uczulem sig
wesoly, pogodny i zyczliwy, wierzacy w zycie — jak
i miasto, ktére przezywalo pierwsze dni swej wystawy.
Oporzadziwszy sie, jak nalezy, wyjrzalem przez okno.
Za ostatniemi domami ciggnelo sie zielono-bure, szero-
kie, puste pole. Ono si¢ ciggnelo i mnie do'niego ciagng-
lo tak, ze sie do jego zieleni cieplej usmiechnglem.

W domu nie bylo nikogo, ale ja nikogo nie potrzebo-
walem. Wszystko mialem pod reka. Przeszedlszy sig
po pokojach i pobrzdakawszy chwile na pianinie, wré-
cilem do swego pokoju. Tam znéw podszedlem do okna

i w tej chwili — chlust mi w twarz! Rosa magiczna!
Ale pelna garsé! Nie zlgklem sig, tylko przykro bardzo
‘mi sig zrobilo. Tak cudny dzieh — i tak brutalnie da-
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je mi o sobie znaé nienawiéé. Zamyslilem sig. I wtedy
— zobaczylem swego przeciwnika. Zreszta wiedzialem,
z kim mam do czynienia, ale wéwczas pokazal mi sig:

Starcza twarz, pociagla, ciemna, prawie oliwkowa,
bardzo pomarszczona. Czolo waskie, rysy ostre, nos ha-
czykowaty, kokietujgcy brode, i w tej posgpnej, ciemnej
twarzy wielkie, rézowe oczy z wyrazem nienawisci i pel-
nego zimnej pogardy politowania.

— To prawdziwy, zywy czlowiek? — zapytalem.

— Tak. Caly wyraz twarzy, okrutny, pogardliwy,
a zarazem zadowolony zdawal si¢ mowié:

— Koniec!

A ja patrzylem w te oczy, glupie od zlosci, przekrwio-
ne piekielng checig ugryzienia mnie i zatrucia i pomy-
slalem: :

— Zobaczymy!

Humoru mi to bynajmniej nie zepsulo, przeciwanie.
Siadlem sobie wygodnie na kanapie, na taburecie umie-
Sciwszy wszystko, czego potrzebowalem, rozlozylem
przed sobg ksigzke — znakomita korsarska powiesé
amerykanskg — i zaczalem czytaé. Cudownie! Widzg
morze malachitowo-zielone z bialemi grzywami fal, nie-
bo jasno turkusowe z bialemi, postrzepionemi oblokami
i ogromna, cztero-pomostows galere z wydetemi zagla-
mi, cala oblepiong niemal pozlacanemi, cudnie rzezhio-
nemi figurami. Galera sunie po morzu zielonem jak ol-
brzymi, pozlocisty gmach, zagle klaszcza czasem, a na
mojem poddaszu cicho, dymek papierosa buja sobie sza-
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remi wstazeczkami i ucieka przez okno, tak cieplo, spo-
kojnie, wszystko jest... Dobrze zy¢!

— Biedaku! — szepnalem. : :

Witem — slysze épiew! Nic nadzwyczajnego niby,
moglo si¢ zdarzy¢, przez jaki$ czas nie zwracalem na-
az wreszcie mimowoli podnoszg glowe, p.a-
niebieskie niebo i robi mi sig straszliwie,
| Jak niejasne przeczucie nieszczegscia

wet uwagi,
trze w cudne,
bolesnie smutno. ! e
czy wielkiego cierpienia zdjelo mnie uczucie nieop
nego osamotnienia i przygnebienia. :

Znowu rosa magiczna — chlust w twarz:

A ten ktoé épiewa weiaz. I to Spiewa bardzo wesolo,
jakie§ kuplety, piosenki kabaretowe

Stysze glos, dzwigezny, pigkny te-
e dobrze usta-

z temperamentem,
czy coé podobnego. . :
nor-baryton, niezbyt pewny, niekomeczrfl
niewyrobiony, ale mily, szlacheu-ly
Jakie on piosenki wyspiewuje,
ale ich si-

wiony, moze
w brzmieniu i gietki.
pie wiem, nie znam ich, pierwszy raz je s.lyszq, 2
la komiczna jest tak wielka, ze juz nie moge czyt.ac.
Patrze w niebo i uémiecham sig, czas.er.n z zadowoleniem
krece w podziwie glows, to zZnéw é.nfle]q ol
tam: ,,Brawo! doskonale! znakomicie! brawo: ’ ’ar)j
brzmi dzwiecznie, melodyjnie, zas wiorujj

sie glosno i wo-

ton piekny, s
mu biegle dwa ,,drugie tenory" 1 gitara.
Kto to épiewa? :
Nie moge juz wytrzymaé dluzej. Musze zobaczy¢!
Wstaje, podchodzg do okna i widze: : e
Prostopadle ku bramie podwérza idzie ulica. Rog je)
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po lewej stronie jest oparkaniony, lecz za tym parkanem
wre praca. Murarze buduja dom. Widze ich, slysze ich
glosy, gwar pracy.

Tuz za tym domem stoi ledwo wykoniczona, jeszcze
nie zamieszkana kamienica czteropietrowa, z balkonami
na kazdem pigtrze, za$ z tylu sg ganki zelazne, jak zwy-
kle od podwérza. Na parterze tego domu, na balkonie,
stoja Spiewacy. Jest ich trzech: Jeden wysoki, bardzo
przystojny, ciemny brunet, ze smagla twarza o picknych
rysach, zupelnie ogolony, bez kapelusza, z dlugiemi, lek-
ko sfalowanemi wlosami, puklami zaslaniajacemi policz-
ki. Ubrany jest w dlugi, czarny surdut przedwojenne-
go kroju, co mu nadaje wyglad poniekad prowincjonal-
ny, cho¢ spiewak ten wyglada raczej na rozmyslnie styli-
zujacego si¢ w ten sposéb artyste. Wysoki, wWyprosto-
wany, usmiechnigty, podoba mi sie, powierzchowno$é
ma sympatyczng, pociaggajaca. To on jest tym baryto-
nem, glownym $piewakiem. Po jego obu stronach stoja
dwaj jego towarzysze, nizsi od niego, niepozorni, ubrani
szaro, ten po lewej stronie barytona akompanjuje na gi-
tarze. Ze sposobu, w jaki wtéruja, latwo poznaé, ze obaj
83 bardzo muzykalni, ale glosy maja wprost zadne i wi-
dzi si¢ odrazu, ze sami przez si¢ nic nie znacza. Typowi
i idealni wspélpracownicy. Wszyscy trzej Spiewajg.

Naprzeciw tej wielkiej, czteropigtrowej kamienicy stoi
druga dwupigtrowa. To widze wyraznie. Reszta doméw
jest mi obojetna, prawdopodobnie istnieje, ale moze nie

istnie¢. Na ulicy panuje zywy ruch. Widze, jak bialg

7
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w stoncu, betonowa jezdnia jada auta i zwykle wozy.

Pamietam jedno auto, W kiérem, procz szofera, siedzia-

ly cztery osoby. Skrecajac na rogt auto znacznie zwol-
nilo biegu, tak ze dokladnie moglem sie przyjrzeé sie-
Ani jednej nie znalem. Zapa-

dzacym w niem osobom.
z z blaszan-

mietalem tez dwukonny, szeroki, cigzki wo
kami na mleko. Tegi gospodarz, Niemiec z twarzy, sie-
dzial na kozle, a na blaszankach siedziala mala dziew-

czynka, prawdopodobnie coreczka. Ani osoby w aucie,

ani ten woznica, ani dziewczynka, ani wogéle nikt na

ulicy — a ludzi krecilo sig na niej sporo — nie zwrocil

najmniejsze] uwagi na épiewajqcych.
— Jaka to teraz wolnosé 1 swoboda! — myslalem,

ie sobie chodza po uli-

wracajac do swej ksigzki. — Ludz
wozy z mlekiem, Z pi-

cy, jezdza tramwaje, samochody,

wem, z czem kto chee, a ci wylezli sobie na balkon pu-
stej kamienicy, §piewaja glosno i nikt im nie broni, uie
przeszkadza, nikt nawet uwagl nie zwraca. 1 calkiem
stusznie, bo skoro na ulicy jest taki gwar, to c6z komu
szkodzi, ze trzech ludzi sobie pospiewa Przy akompanja-
mencie gitary! Nic! A dawniej policjant natychmiast
spedzitby ich z balkonu za naruszenie porzadku i zaklio-
cenie spokoju czy jak tam. A swoja droga, po €0 oni
wlezli na ten balkon? '

— Przepraszam cig! — przerwalem Grubasowi opo-
wiadanie. — O ile sobie przypominam, powiedzialeé na
poczatku, ze z okna tego widaé bylo ulice, idaca, PO~

wiedzmy, przez g twoja ,,8cene poprzecznie —
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— Bo tez tak bylo! — wtracil Grubas.

: ?alz:l ta ulicg bylo pole?

PEAK Wi . . . 4
stopadla’qz leqize .su; wzigla naraz ta druga ulica, pro-
& e mi, z-betonowq jezdnig, z temi autami

7 Ni: jv:aow'obudujqcym si¢ domem naroznym —

B e i !

R u$miechngl sie Grubas. — Sluchaj-

€ L R
ay s{:(z:;:lilr:nbz;lkox.ue épiewali w dalszym ciagu, ale ja
S hraey ;k 3 S.IQ zacz'y’ta¥em, a wlasciwie zamysli-
T p:)m qSI sie ’tu. ci $piewacy wzigli, i czego szu-
i l}; wy'splew?'wania sobie na ulicy podo-
L ¥ P:r I:llm c.os z mlodzienczej zamaszysto-
L uglo a piekna, wiec na §wieze powie-
e 1c'y, wsz.yscy razem, Nie mamy sig
v drugicil Juls)ll- si¢ kryjemy, to tylko po to, aby uie
- sihes t(;))b ll'cznem. spel.nianiem funkeyj, zreszty
L Wiy i Przy]ezdm,p tem nie watpilem ani
. gcej, bylem pewny, ze to sa Malopola-

= ej—z Krakowa, ale nie rodowici krakowianie,

o, nie... Oni s3 — .
pewne... z Wadowic... Z Wadowickiego...

to

— Tak! — potwierdzil Chinczyk. .

— Dlaczego? — zapytalem.

N :
i le wiem, ale bylem tego pewny. Sola nazywa st
7 szeroka, zawsze lénigca, duza rzeka. A s3 ta :
AU - . - . ) m
y — nie tak wielkie, jak tu, ale kopce porzadne, po-

kryte wsiami lez i
yte wsiami lezgcemi w sadach, wygrzewajacych sie do
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slofica na stokach gér. Bylem tam na wiosne i widzia-
lem géry, biale od kwiecia... Wedrowalem przez te go-
ry w jesieni 1 widzialem granatowe warkocze sliw, zwi-
sajace ku ziemi, przebogatym owocem obsypane... Wiem
o tem, ze w zakatkach tej krainy, lezacej na uboczu,
drzemie przebrana w bajdy madrosé stuleci, znajaca ro-
zne tajemnice... A ludzie z tych wiosek stonecznych na
zboczach gor, z ustroni leénych i kotlin z odludnemi
chatami, sa zdrowi, uémiechnieci i madrzy, wiedza du-
ZO0... :

— Dobrze, ale dlaczegéz ci épiewacy musieli byé ko-
niecznie z Wadowickiego? . :

—_ Nie wiem. Opowiadam wam tylko, co myslalem.
Poprzestalem na przypuszczeniu, ze to §3 najprawdopo-
dobniej $piewacy estradowi, humorysci, angazowani
przez jakies przedsiebiorstwo ~ wystawowe i ze, majac
épiewaé w ogromnej prawdopodobnie hali, przez spie-

wanie na ulicy chca wzmocnié glosy, a réwnoczesnie

prébuja swego repertuaru. Ze bylo tak a nie inaczej,

wkrétce sie przekonatem.

Mianowicie, po kroétkim odpoczynku, tenor-baryton
wyréinie i z wielky emfaza zaépiewal:

— Czigiele Tollo, tyton ci si¢ nalezy!

— Co? — zdumial si¢ Sanio.

— Chyba zwarjowales! — rzucilem.

— Tak! — oznajmil Chinczyk.

— Weale nie zwarjowalem! — zaprzeczyl Grubas. —
Przeciwnie, bylbym raczej powiedzial, Ze to ten $pie-
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wak ’zw.arjowal. Bo niby co to znaczy: — Czigiele Tollo
tyton ci si¢ nalezy! — Po jakiemu to jest, to ,,Czi ie];
Tol?o“, €6z to znéw za nieslychanie wazna wi:dorfoéé
ze jemu nalezy si¢ tyton! Badz co badz, wysoki brune;
z c’ala.;.powagq dzwigcznym swym barytonem obwiescil
to swiatu, a adlatusy jego powtérzyly gromko:

— Czigiele Tollo!

— Czigiele Tollo!

— Brrding! — dzwieknela gitara.

Stuchalem usmiechnigty, pewny, ze to jakis kawal ka-
baretowy. I nie omylilem sie. Powiadam wam — to
bylo co§ niestychanego! Dawno juz nie zdarzylo mi si
spotka?é ludzi tak muzykalnych, z takiem twércz;':
wgryzieniem si¢ w muzyke, z tak muzykalnym humorel;l.
Tra.westowali oni mianowicie w sposéb wprost nadzwy-
c?a]n.y motywy z réznych oper — nie, tworzyli je gi;:-
njalnie w manierze danego kompozytora, improwizujac
tercety i réwnoczesnie wykonujac je w karykaturze
uwydatniajgcej przepysznie tak zwana ,.stylowa®, o ez
rowa gestykulacje aktorska, a wszystko do sléw éziglze-
le :I'(.)llo! Tyton ci sig nalezy!“. To zdanie épie:;alo ra-
do.sn-xe, rozszczepialo si¢ w klétnie, gniewalo sie zniecier-
pliwione, pfosilo, plakalo, zawodzito — a ja si¢ zanosi-
h?m od $miechu! ,,Czigiele!“ — huczala cala ulica, ,,Czi-
giele!” dzwonily szyby, ,,Czigiele — tyton!“ hucza;y, ’bra-
my, ,,Czigiele! Czigiele! Cazigiele! éwierkaly wréble,
:zczekaly Psy, wol’aly. c.lzieci, a wszystko uémiechalo sie,

wreszcie w krétkiej przerwie jeden z robotnikéw,
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pracujacych przy budowie kamienicy naroznej, zawolal
mocnym basem, rozbawiony ale i zniecierpliwiony zara-
zem:

— Czigiele Tollo! Tyton ci sig nalezy!

Krzyknal to tonem tak urzedowym, jak gdyby wzywal
kolege do ,fasowania®.

Nie wstajac z kanapy, nie ruszajac si¢ z miejsca, wi-
dzialem, jak $piewacy, zadowoleni ze swego powodzenia,
uémiechali sie. Z okna drugiego pigtra przeciwleglego
domu wychylila si¢ mloda, czerwona na twarzy kobieta
w perkalowej, popielatej bluzce, z glowa, owinietg bia-
la chustka, jak to bywa przy sprzataniu, i coé do nich za-
wolala. Wygladala mi na byla aktorke. Prawdopodo-
bnie wolala ich na éniadanie. Wysoki brunet, jak przy-
puszczalem, jej maz, nie przestajac §piewaé, kiwnal jej
glowa, ze dobrze, poczem to ,,Czigiele!* zaczelo ,.pre-
stlss1mo wywracaé w ulicy koziolki, az wkoncu zamar-
lo w powainem ,,Cziiii-gie-le!“. Bilem brawo, jak sza-
lony, ale choé je bllem tylko ja i cho¢ ja jedyny — wy-
jawszy owego murarza, ktéry niecierpliwil si¢, ze Cuzi-
giele po tyton nie przychodzi — choé ja jedyny zwraca-
lem na ich épiew uwage, tenor-baryton udal, ze mnie nie
widzi, tak udal, ze w tej chwili zrozumialem, iz on igno-
ruje mnie umyslnie i to mnie zdziwilo w pierwszej chwi-
li, a potem zmartwilo. Odnosilem sie do niego ze szcze-
ra zyczhwosclq, a on — byl najwidoczniej do mnie
uprzedzony i usposobiony niezyczliwie, jesli nie — wro-

go.
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Speszylo mnie to.

Zaczalem sie zastanawiaé, co on mégl przeciwko mnie
mieé?

— Ale jak ty to mogltes widzieé? Przecie masz krétki
wzrok! — wykrzyknalem.

— A kto to byl ten jakis ,,Czigiele“? — zapytal Sanio.

— Czekajciez! Na wszystko naraz nie moge odpowie-
dzie¢! Pytasz, jak ja moglem widzieé? O, znakomicie
wtedy widzialem, przez mury, przez Sciany, widzialem
wszystko.

— Nawet to, czego nie bylo! — przerwalem—Zasta-
noéw sie, czlowieku!

— E, zawracasz glowe! To byla zwykla halucynacia,
aty —

— Halueynacja? Moze tak. Taki termin psychjatryez-
ny istnieje, wiem. Czy zwykla halucynacja, zobaczysz.

— A ten Czigiele? — zapytal znéw Sanio. — Czy byl
taki?

— Nie! — odpowiedzial Grubas, uSmiechajac sie i kre-
cac rownoczesnie glowa przeczaco. — O ile ja wiem,
zadnego Czigiele Tollo nigdy nie bylo.

— Wiec skad to imie? — pytal Sanio.

— Jako mlody student épiewalem w krakowskim ché-
rze akademickim. Byla wtedy modna jakas ,,Serenada

Japonska®, w ktérej te stowa przychodzily i ktéremi ona
si¢ konczyla. .
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— Widzisz, #e to byla halucynacja! — rzeklem.

— Naturalnie. Nie przecze. Ale zrozumiesz chyba, Ze
ja wéwezas za halucynacje tego wszystkiego uwazaé nie
moglem, no i nie uwazalem. Natomiast zdziwilo mnie
bardzo, iz ci nieznani mi épiewacy znaja to slowo, ktére
bylo czem$ w rodzaju zaklecia do czaséw mej mlodosei,
wléczenia sie nocami po Plantach, wedréwek o wscho-
dzie slofica na Krzemionki czy nad Wisle, kawiarnianych
i knajpianych dyskusyj i innych takich przyjemnosci stu-
denckich. W calym Poznaniu ja jeden znalem i pamig-
talem to slowo, bo niewielu pozostalo juz tych, ktérym
ono przypominalo zapach bzéw w malem rondzie obej-
mujacem pomnik Grazyny... Wybaczcie! W tej chwili
widze: Wieze Wawelu, napél zakutane w chmury, wy-
mieszane z Swiatlem ksiezycowem, i widze bialg, jak
duch, Grazyne w zbroi, pochylona nad sennym Litawo-
rem, slowiki épiewaja, a ojciec z mama siedzi na lawce
pod krzakami, stucha i widaé ogieniek jego papierosa...
Przepraszam za dygresje, lecz ona nalezy do opowiada-
nia... Wiec Czigiele Tollo i ,,Serenada Japonska!* Po-
pisujacy sie przed mym domem tego ranka épiewacy uli-
czni nie mogli pieéni tej znaé z czaséw, gdy czterdziesci
mlodych piersi wciggalo w siebie dech i stroilo swe gar-
dla chrzgkaniem. Piesh dawno umarla! Pozostaly z‘niej
moze te dwa dziwaczne stowa, to ,,Czigiele Tollo®, kto-
re im utkwilo w pamieci prawdopodobnie jeszcze
w dziecinstwie, gdy moze kilku bylych Spiewakéw cho-
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AL

ru akademickiego spotkalo si¢ i czasem w jakim§ Oswie-
cimiu czy innym Zatorze odgrzewalo przy bombkach
»Zywca* swoj dawny repertuar.. Bo w mieicie ktézby
tak dlugo pamigtal? Ot!

Ale dlaczego ci Spiewacy, ktérzy tu przywedrowali
jakby z hastem dla mnie i wykrzykiwali je na ulicach,
czemuz oni odnosza sie do mnie tak niechetnie i niezy-
czliwie? Wiysoki brunet, bas-baryton, ignorowal mnie
zupelnie wyraznie, jego towarzysze ,nie widzieli mnie

starannie, konsekwentnie —

— Wiec to wszystko bylo halucynacja? I ulica i do-
my i ludzie na ulicy i ci épiewacy i pieéni — wszystko?!

— Wszystko — jesli ci si¢ tak podoba. Tylko nie
dzien, i nie niebo i nie slornice i nie pogoda i — Mniejsza
z tem!

Z przykrem uczuciem wrécitem do ksiazki. Jesli oni
mi sie swem ,,Czigiele Tollo!“ — oglosili; jesli mnie tak
rozmyslnie inoruja, to tem samem zawiadamiaja ‘mnie
poniekad o swem przybyeciu i jakich§ machinacjach prze-
ciw mnie. Nie zlaklem sie tego, ale mnie to speszylo.
Wszystko, co mnie otacza, jest mi wrogie! — myslalem.
Uwazacie? W ten sposéb prewity podkopuja w czlowie-
ku wiare w siebie, chea go ostabié. — Juz nawet oczami
wyjéé z pokoju nie moge, zeby si¢ na co$ przykrego nie
natkngé! — Tak myélalem.

Wobec tego rozebralem sie i polozylem si¢ do l6zka.

— Nie rusze sie juz ze swego barlogu! — postanowi-
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lem sobie. — Wédke mam, papierosy mam, ksigzke
mam, zresztg nic mnie nie obchodzi.

Jakis czas czytalem, potem zasnglem.

Kiedy sie zbudzilem, bylo juz po trzeciej popoludniu.
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WYZWANIE.

A obiad?

— Zadnych obiadéw nie jadalem. Wiec — zbudzilem
si¢ i w tej chwili bryznieto mi w twarz ,,rosa magiczng®.
Zapalilem papierosa i czas jaki§ lezalem ,,orjentujgc
sie¢ w sytuacji®, to znaczy, lapigc z trudem bezustannie
wymykajacy mi si¢ watek. Ale nie bylem w zlym hu-
morze, przeciwnie, cisza gorgcego popoludnia sprawiala
mi przyjemno$é. Nie wstajgc z l6zka i tylem do podwé-
rza odwrécony, ujrzalem w niem dwoje dzieci, bawia-
cych sie spokojnie pod drzewem. Jedno siedzialo na
piasku, a drugie stalo z zadarta gléwka, patrzac w gore.
Tam, w kacie, na ganeczku z czarnych pretéw zelaznych,
znajdowala si¢ mloda kobieta w popielatej bluzce i z glo-
wa, obwigzang bialg chustka i przechylona przez poregcz,
moéwila coé do dzieci i émiala sie. Mnie widzie¢ nie
chciala.  Podwérze bylo pelne slofica, szyby w oknach
byly blekitne, z6lto pomalowane Sciany domu promie-
nialy, w dali gorzalo buro-zielone pole. Zdaje mi sie, ze
wstalem i stangwszy w oknie, przygladalem sie tej sce-
nie, co owa kobieta z niezadowoleniem spostrze-
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gla. Zachnela si¢ gwaltownie, niecierpliwie, a twarz iej
poczerwieniala jeszcze bardziej i stala sie zacieta, zla.

— Pzepraszam ci¢ bardzo — przerwalem Grubasowi
opowiadanie — ale chcialbym cie o co§ zapytaé.

— Prosze bardzo!

— Mamy tu kilka twarzy, nieprawdaz?

— Tak.

— Twarz starca, nieprawda-z, oliwkowa z rézowemi

oczami, tak?
— Tak.
— Znale§ go moze?
Grubas zawahal sie.
— Przypuéémy, ze tak! — odpowiedzial wreszcie.
— Wige znale§ go?  Dobrze. Starzec ten byl dla cie-
bie usposobiony wrogo. Tak?

— Tak.

— A wysoki brunet? Ten pigkny tenor-baryton? Zna-
les go takze?

— Nie. Jemu podobnych widzialem wielu, jego same-
go osobiicie nie znalem. Nigdy z nim nie mialem do
czynienia, ale jestem pewny, ze sie jeszcze z nim spot-
kam. Podejrzewal bym w nim dusze polinteligientne-
go lokaja-samouka, obrazonego na ludzkosé w swej za-
wiedzionej manji wielkoéci, zrecznoécia udajacego ta-
lent. Zewnetrznie wygladal mi na Czecha z Moraw lub
Slaska, lub na Polaka kiedy$ moze czeskiego pochodze-
nia. Stad tez mysl o Wadowickiem, tam Czesi przesia-
kaja. On i jego adlatusy wygladaly mi na prewity.
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— Doskonale! A teraz — wybacz, mily! — owe dzie-
cigtka i kobieta. Ta grupa nic nie przypominala?

— Nie. Takich grup widuje si¢ mnéstwo wszedzie
a przypominam, ze zachowanie si¢ tej mlodej kobiety
wobec pieknego barytona nasunglo mi mysl, ze jest jego
zong. Zreszla, zaznaczylem juz, ze zrobila na mnie wra-
zenie bylej aktorki, nie wystgpujacej juz, przez co na-
lezy rozumieé, iz uwazalem ja za osobe nie nalezgcg bez-
posrednio do zespolu i nie grajgca zadnej roli w przed-
stawieniu.

Ale tu si¢ omylilem.

Nagle ujrzalem jg na dole, na podworzu, przy dzie-
ciach.

— Przepraszam cig! — przerwalem znowu Grubemu.
— Czy nigdzie jej przedtem w zyciu nie spotykales?

— Oté6z nie! Byla mi zupelnie obojetna, nigdy jej
nie widzialem, choé znowu musze powiedzieé, ze takie,
jak ona, widywalem. Nie! Jeste§ w bledzie i zaraz ci to
wykaze. Gdyby to byla ,tamta® —

-—— A wigc précz ,niej”, byla jeszeze i ,,tamta®? —
u$miechnglem si¢ znow ja.

— Byta! — kiwngl glowg Grubas. — Ale prosze cig,
odpowiedz mi teraz ty na jedno pytanie: — Dlaczego
nie zostales policjantem, sedzig $ledczym lub psychja-
trg? : ‘

— Bo jestem literatem, rozumiesz? — odpowiedzia-
tem,

— No to zrozumiej: Gdyby to byla ,,tamta® i zacze-
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ta mi stroi¢ jakies miny, nie zdziwil bym si¢. Miala do
mnie pretensje. Ale postgpowanie tej nieznajomej zdzi-
wilo mnie w nieprzyjemny sposéb, bo przecie pierwszy
raz w zyciu ja widzialem i nie zrobilem jej nic zlego.

— A tamtej?

— Moze byé, ze tak. I moze byé, ze ona chciala sig
na mnie mécié. I moze mécila sie... I moze ty masz siu-
8znosc...

— A czy przypadkiem nie zachodzi jaki zwigzek mieg-
dzy ta kobieta a owym starcem?

— Powiedzmy $cislej: Z owa starcza twarzg!

— Aha! Dziekuje ci za ulatwienie! Wigc z owg — star-
cza, oliwkows twarza z haczykowatym, cienkim nosem
i rézowemi oczami?

— Posrednio tak. Ale w akcji obie te osoby nie sa
ze sobg zwiazane niczem. Stuchaj tylko dalej, a wkrotce
si¢ przekonasz.

— Wiec — zobaczylem te kobiete na podwérzu przy
dzieciach. Ciackala sie z niemi w glupi sposéb, robita
do nich slodkie miny a nie widziala, ze dzieci sa z od-
krytemi glowami i ze slonice je pali. Wtedy ja zwrocilem
jej na to uwage —

— 0! — wpadlem Grubemu w polowie zdania. —
A jakiem prawem?

— Uwazalem to za swéj obowigzek! Wtedy ta nie-
znajoma nagle chlusnela na mnie strugg wymyslan — na
caly glos!

— To byla ,tamta*! — wykrzyknglem.
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— Jestes tego pewien? — zwrécil sie do mnie Gru-
bas. — Ja pewien nie bylem!

Widzac, ze si¢ zanosi na awanture, umilklem i pro-
bowalem czytaé¢ dalej. Bo przez caly czas nie wstawa-
lem z l6zka, wszystko widzialem jakim$ drugim wzro-
kiem — i §ciane, skrzynie i serwantke przed sobg i po-
dworze z dzieémi i tg kobiets.

"I znowu uslyszalem Spiew — ale tym razem nie me-
ski lecz kobiecy, wlasciwie melodeklamacje, ale pasku-
dng, wstretng. Glosem jedzowato-rozzartym, zachlysta-
jacym sie zélcig i nienawiscia, drewnianym, jakby prze-
pitym, przypominajgcym glos Spiewaczki pudwoérzowej,
kobieta owa zaczela §piewaé kuplety — na mnie, z wy-
mienieniem mego imienia i nazwiska, wytykajgc mi
wszystkie moje zbrodnie!... Az mnie zatkalo ze zdumie-
nia! Slucham oszolomiony, oslupialy, a ona drze sig
na cale podworze, wécieklym wzrokiem patrzy w moje
okno, zatacza sie jak pijana i wywrzaskuje swoje obelgi
— a tu cisza popoludniowej drzemki, wszystko stycha¢!
Przez jaki$ czas lezalem, myslac, ze jedza przecie raz
skoficzy, ale ona nie, jakby rozmyslnie mnie prowoku-
jac, szczeka wcigz. Oburzony do najwyiszego i dopro-
wadzony do ostatecznosci, krzyknglem na caly glos:

— Stul pysk, ty écierwo, odczep si¢ odemnie, bo cig
do kryminalu wsadze!

A ta wéwczas jak sie nie rzuci na mnie:

— Co? To ja jestem écierwo? Ja si¢ mam od ciebie

139



odczepi¢? Ja sig nie odczepig! Ja sig dopiero przyczepig
do ciebie! Zobaczysz!

Zdebialem na taka bezczelnosé, ale ona wpadla w bo-
czng brame¢ podworza i zniknela. :

— Teraz ja ci powiem, — odezwal sig Sanio — ze to
z pewnoscia byla halucynacja na tle alkoholicznem! l'o
sie zdarza i jest bardzo charakterystyczne!' Opowiadal
mi to jeden kolega, kiéry taka halucynacje mial:trzy ra-
zy. Co ciekawsze jednak, halucynacje te odznaczaly sig
niestychanie jasng koncepcja rzeczywistosci, znakomity
oceng sytuacji i przenikliwoscia, przewyzszajacg nieraz
znacznie inteligencje ich mimowolnego autora.

— Ba! To jest kogo?—rozesmial sig Grubas.—Wige
jednak — pomijajac wszystko — jesli tym autorem je-
stem ja — bo jakze moze byé inaczej — wynika z tego,
ze w danym razie moge pomyslec to, czego wogole po-
myéle¢ nie jestem w stapie? Ze z naczynia, w ktérem
niose wode, moge nalaé niespodziewanie wina?

— Wiec co ty powiesz?

— Glupstwo powiem oczywiscie! To juz na sceng wy-
stapily prewity! One mnie sprowokowaly, aby miec
pretekst do nocnego przedstawienial

— Jakiego przedstawienia?

— Zaraz zobaczycie.
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ZA PIEC MINUT TRZY NA PIERWSZA!

Kiedy ta jedza uciekla, zasnglem i spatem bez zad
ny.ch sudéw dlugo. Zbudzilem sie¢ w ciemnoiciach ‘jf :
chinalnie zapalilem $wiatlo i spojrzalem na ze arek. }38-
lo za pigé minut trzy na pierwsza. : e

— Spodziewalem si¢ tego.

—- 1T\Iak! — od'ezwal si¢ niespodziewanie Chinczyk.
= i‘loc blyla cwmn:‘a, ciepla, pogodna. Przez otwarte

yszalem daleki, wesoly szum podnieconego mia-
sta. .Wystawa byla juz otwarta. Kamienica spala cicho
W mx.eszkaniu tez panowala cisza zupelna. Ktos bvi
W moim pokoju, gdy spalem, poniewaz na szafce nocn;f
przzygotlmtrano mi wszystko, jak co wieczér. :
lemusl:; ix:.e wyspany wsadzilem nos w ksigzke i czyta-
. Wtem cos zaczelo mnie niepokoi¢. Przez dlugi czas
nie zdawalem sobie sprawy, coby to moglo byé. Przer-
wa’wszy czytanie, wracalem do zdania, podczas czytania
ktore:go doznalem uczucia zaniepokojenia i analizowa
lem Je,.analiiujqc poszczegélne slowa, szukajgc miedz :
slowami — nic! Wisluchiwalem si¢ w atmosfere domu),'
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w cisze — bo, widzicie, bywa cisza sefl.na, cisza martwaj
cisza grozna, wyczekujaca, melanchoh_]na., radosna, r(fz-
modlona, zwiedla, uroczysta, zwykla, c1s?=.1 zapom.n'le
nia i cisza stodkiego zachwytu — rozne, rozne s3 CISLC-,
jak réine sa zamyélenia! — Ale nie! T(.) byla zwykla c1
sza poznej nocy miejskiej z kropla wiosennego, majo
zmarzenia. : e
we(g](z)y::lem dalej, starajac sie o.dp.qdzié czy.jq.s ;l;)shtv:lz:
mysl, insynuujaca mi zaniepokoleme..A .to ]1.1z y aoc
prewitéw, uwazacie? Juz sie, jak In(?]ame, c'lemnq noca
pod moje serce podkradali! Sluchaj.cle tylko'. e

Czytam i czytam pilnie, ale nic nie fozumlem. z1:l;
z glebi duszy w przebraniu wych(?d'z.l tr'och-q tqply,..c
przewaznie wierny nam ajent pOllC]T tajnej, .p? Iflq';y-
stuzbe w strefie granicznej miedzy §wiadomem i nieswl
domem. Wiecie, ze on istnieje.

— Jest! Jest! — zaémialiSmy sie.

— Tak! — palngl Chinczyk. - o

_ Tego prewita nalezalo by tez wziac raz do galopu:
— $mial sie Sanio. — Niedbaly jest!

— To nie prewit! — sprzeciwial si¢ Grubas. — I otn
nie jest niedbaly, tylko poinformov.vany malo a CZQ’ST)
ile. Zalamuje sie w obowigzujacej go bezs'tI’OI‘ln((;S(il.,

" ktéra robi go tepym. Jest to typow.y podofl.cer. -E)Z
ten kapral wylazl, myszkuje, weszy, meznf:\czme r’,t;w;{ tu
je mnie, chce na gorgcym uczynku zl.apac te mysl, ; (;-
ra mi czytaé nie pozwala — niema. nilc! W nadirs:mc
nych zaroslach spokéj zupelny, ani zywego ducha!
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A mimo to coé mnie niepokoi! Czy to mysz gryzie
w koszu jaki papier, czy piesek maly drapie drzwi i chce
sig dosta¢ do pokoju, czy kot cichutko miauczy pod
drzwiami? To nie, ale jak gdyby co§ w tym rodzaju.

Znowu borykam sie z ksiazka i znowu co$ szarpnelo

moja mysla, ze dzwicknela, jak szarpniety palcem, sil-
nie napiety drut lub struna — e, do djabla, wszystko
jest struna dla tego, ktéry umie graé!

— Naturalnie! — potwierdzilem goraco.

— Tak! — rypnal Chineczyk.

— Podnioslem glowe, rozgladam sig, wpatruje sie
W twarz sprz¢tom... Miny zwykle, jak gdyby nigdy nic.
Niektore, majace dyzur nocny, sa troche senne i wy-
gladaja, jak skiste, inne — $pia spokojnie, z czystem su-
mieniem. A jednak ,,cos“ w pokoju jest... niby obce cia-
fo...

Wtem zauwazylem, iz wiem, stucham i slysze, jak na
podwoérzu ktos gwizdze. Wiem i stucham, ale sam przed
soba tak weiaz udaje, ze nic o tem nie wiem, ze nie mo-
glem zorjentowaé sie, co odrywalo ma uwage od ksigz-
ki. Dlaczego to? Czyibym si¢ tego gwizdania bal? Z pe-
wnoscia nie! Wiem, ze walka mnie czeka, jestem do niej
przygotowany, pragne jej, nie boje si¢ niczego! Wiec?
Co mi do tego, ze ciepla, ciemng nocg wiosenng chlopiec

na podwérzu dziewczyne sobie zgwizduje.

Nie moja
rzecz!

A ten gwizdze wcigz! Nie jak na psa! nie jak na gole-
bie, ale jako§ dziwnie! Jest to cienki, bardzo wysoki
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gwizd i bardzo dlugi, przenikliwy i wyrazny, cho¢ ostro-
snie stlumiony, niby przeznaczony dla jedne] tylko,
uprzedzonej juz osoby.-

— Tak! — przerwal Chinczyk, widocznie bronigc sig
ogarniajacej go emocji.

— Zyjesz przecie! — mruknalem.

— Tak!

— No to siedz cicho!

— Ten cichy, ostrozny gwizd — opowiadal dalej Gru-
bas — przypominal,”powiedzmy, cieniutkg struzke wy-
soko-tryskajacej fontanny, albo tez okreslmy go, jako
cieniutka lecz bardzo mocng nitke, powiedzmy — wldsie
z haczykiem, zarzucane w przestrzen, aby kogo$ zlowié
jak na wedke. Mialem wxiaienie, ze drab w ciemnoéciach
zarzuca te wedke na mnie. To wrazenie bylo bardzo
nieprzyjemne.

— Czego on wlasciwie odemnie chce? — myslalem.—
Czemu mi dziur¢ w brzuchu wierci tem gwizdaniem?
Kanalja!

Zaczynalo mnie to irytowaé. Wstalem, wyjrzalem
z okna, szukalem wzrokiem pod bramg, we wngce mu-
ru pod ganeczkami, przy tylnem wejsciu — wszedzie
ciemno, az czarno, a ten gad tam gwizdze i gwizdze, cie-
niusienko, wytrwale, jak gdyby moja duszeg chcial do
siebie zgwizdaé!

Mysle znowu:

— Czego on chce?

A naraz przychodzi mi na mysl:
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— Dran robi to, czego wlasnie chce! Chcial cie zanie-
pokoié — zrobil to! Checial sciggngé na siebie twoja
uwage — sciagnal! Uwazaj, to chytry goéé! Doskonale
wie ,co robi! Nastréj robi!

— Ale ¢6z moze znaczyé to glupkowate gwizdanie? —
pytalem sam siebie.

— Zaraz si¢ dowiesz! — powiedzialem sobie. — Na
tem z pewnoscia si¢ nie skonczy!

Gwizdanie trwalo jeszcze jakis czas, poczem umilklo.

I znowu bryznieto mi w twarz ,,magiczna rosg®.

Cisza. Cisza przed burzg.

Skorzystalem z tego i ucieklem do 16zka wraz z ksigz-
kg i wszystkiem innem.

— Przepraszam! — przerwalem Grubasowi. — Po-
wiedz, ale tak — z reka na sercu — byles wéwczas pi-
jany?

— Ja wéwcezas wogéle juz nigdy nie bylem pijany,
choé¢ pilem wciaz! — odpowiedzial Grubas. — Czasem
tylko zasypialem, nagle, mocno, bo bylem bardzo osla-
biony, ale pijany nie bylem. Tej nocy takze nie, mniej
wogéle pilem, niz zwykle, bo duzo spalem. Myélalem zu-
pelnie logicznie.

Po jakimé czasie slysze — dran gwizdze na podwérzu
Znow.

: S ?

— Czego chcesz, bydle jakies? — zapytalem pélglo-

sem.

Pogwizdal, pogwizdal i uciekl.
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A wtedy, slysze, — przez iciamy, przez mury, wsrod
nocnej ciszy —

— Glos sie rozchodzi! — wtracil Sanio nerwowo.

— Ktoé gra na fisharmonji! — skonczyl zdanie Gru-
bas. — Slysze doskonale jakie§ takie sobie, obojetne,
glupawe preludjum organowe, jakby je skomponowal
jakis niemiecki konserwatorzysta, a potem — najwyra-
#niej w Swiecie slysze -— zaczyna si¢ — msza §piewana.
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CZARNA MSZA.

— W nocy?

— W nocy, w mieszkaniu prywatnem.

— Do koéciola chodzisz czesto? — spytalem.

— Ta daj spokéj, co gadasz! — smutno jakos odpo-
wiedzial Grubas. — Czy to ja godzien? Gdzie taki, jak
ja, moze do kosciola chodzi¢! Ta jaby tylko zapowie-
trzyl to Swiete miejsce! Ale slysze: — powaznie, uro-
czyscie, z namaszczeniem rozlegaja si¢ slowa:

Vere dignum, et justum est, aequum et salutare, nos
tibi semper, et ubique gratias, Lucifer omnipotens, ae-
terne —

— Co? Lucifer? — wykrzyknalem zdumiony.

— Czarna msza! — objaénil Sanio.

— Tak! — szepnal Chinczyk.

— qui in te manens innovas omnia—i tak dalej! —
konezyl Grubas.

— Alez to straszne! — zawolalem.

— Uch! — steknat glucho Grubas i machnal reka, jak-
by chcial tem powiedzieé: — To jeszcze nic! Zobaczy-
cie dalej!

167



A po chwili méwil powoli:

— Przez mury, w ciszy nocnej, glucho lecz wyraznie
plynely z dolu dZwigki i stowa. Byla to niewatpliwie
czarna msza.

Struchlalem.

Podobna potwornosé z cala bezczelnoscia tu, wérod
ludzi, popelniona! Co za odwaga tych ciemnych sil, co
za zuchwalstwo, co za pewnoéé siebie! W glowie mi <ig
to pomiescié¢ nie chcialo!

Myslalem szybko:

Nikt inny nie moze tu poslugiwaé si¢ magja czarna,
wyjawszy te trupe Spiewacka, do ktérej w obrzedach ma-
gicznych nalezala widaé i kobieta ich, bo wéréd gloséw
meskich wyraznie slyszalem jej kabaretowy mezzo-so-
pran. Byla to zatem jak gdyby okultystyczna trupa, zy-
we kolo magiczne, z ktérem prawdopodobnie popadiem
' w konflikt.

— Jak ty to, Gruby, rozumiesz? — zapytalem.

— Ach, teraz mi przeszkadzasz, w takiem miejscu! —
zniecierpliwil si¢ Grubas.

— Tak! — podchwycil jego ton Chinczyk.

— Cicho, chodja! — rzucilem mu.

— Jak rozumiem swéj zatarg z magicznem kolem? —
méwil Grubas. — No! Pomysl: Ono istnialo i mialo swéj
pewien teren dzialania. Moze si¢ to nie nazywalo ,zy-
wem kolem magicznem®, tylko inaczej, ale istnialo z pe-
wnoécig i dzialalo. Co robilo? Djabli je wiedzg —

~— To pewne! — stwierdzilem.
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— Tak! — dorzucil Chinczyk.

— ale z pewnoécia nie chodzilo im w tej robocie
o pieé zlotych. Takie dzialania maja przewaznie cele
bardzo doniosle — o ile ich koncepcja jest konkretna,
a nie fantastyczng, lub iluzoryczng — choé co my o tem
mozemy wiedzieé! — przygotowania trwaja z pewnoscia
nieraz bardzo dlugo, kto wie, czy nie lata cale, byé mo-
ze, sa niebezpieczne, trudne, a tu naraz ja wpadlem im
ze swym pradem i wszystko im popsulem, porwalem
z trudnoscig nawigzane kontakty Bég wie z kim i gdzie,
moze nawet nie na tym Swiecie, i nieudolnoscig swa
wszystko im popsulem. A jezeli przez to narazilem ko-
go na wielkie niebezpieczenistiwo, moze zgubilem, jesli
przeszkodzilem im w dokonaniu wielkiego dziela, naro-
bilem galimatjasu i sam si¢ w zasadzke wciggnalem, je-
§li wyniklo z tego, ze koniecznie trzeba mnie usungé?

— Co ty powiadasz? — zdumialem sie.

— Daj mu spokéj, on wie, co méwi! — zmitygowal
mnie Sanio.

Od dluzszego juz czasu stuchal bardzo uwaznie, rzad-
ko kiedy si¢ odzywajac.

— Jakze to mogli zrobi¢? — zapytalem.

— Bardzo latwo! Mieli przecie méj prad, ktéry rzu-
calem w przestrzen, épiac w nocy, kiedy prewity najcze-
éciej robia swe hokus-pokus! Po nitce do klgbka — nie
tylko wszystkiego sie o mnie dowiedzieli, lecz mogli na-
wet mnie samego wyciagnaé, mnie czy mojego ,astrala™.
czy jak to sig nazywa. Odemnie mogli si¢ dowiedzieé
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o oliwkowej starczej twarzy z rézowemi oczami, wobec
czego weszli z nia w porozumienie — i macie! Zaatako-
wali mnie!

Wiec ta msza czarna odbywa sie, a wiem ja slysze,
e to msza zalobna. Spiewaja i ,,Dies irae” i ,,Requiem
aeternam®! Ponure glosy hucza, jak w piwnicy, zdaje
mi sie, ze widze geste, czarne, drgajace fale ich épiewu,
wstrzasajace wstegami owijajacych je dymoéw niby z ka-
dzielnicy. Celebruje ten piekny tenor-baryton, skupio-
ny, powazny, niewzruszony. Ja patrz¢ na niego 1 my-
sle chwilami: — Jakbym cie huknal w pysk, ty bydle je-
dno, blaznie, kabotynie czarny, kretynie magiczny, jak-
bym cie kopnal, to byé mial czarng msze, draniu nikcze-
mny, megalomanie! — A on nic, celebruje, cholera,
z cala powaga, zadnych ruchéw nieprzyzwoitych, nie-
przystojnych i ordynarnych — jak si¢ to robi dla sze-
rokich mas — nie uzywa, stara si¢ by¢, bestja glupia, do-
stojnym kaplanem Szatana! Niczem innem byé nie po-
trafi, wiec czepia si¢ ot! tego i wierzy, jolop, w tego swe-
go Lucypera, bo inaczej w siebie wierzy¢ by przestal!
Adlatusy jego stuza mu jako ministranci, a ta jego pinda
glupia z czerwona geba kuchary tez sig kolo niego kre-
¢i '— Jednakze — oni te msze odprawiaja, a obrzadek
jest obrzadkiem i zawsze czego$ dopelnia, ma swoje zna-
czenie — a oni odprawiaja czarna mszg zalobna mademng
i odprawiaja ja w mojej obecnosci, czem ducha we mnie

mordowali, przekonani, ze go zamorduja, co im sie zre-
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szta nie udalo, ale w kazdym razie meczyli mnie strasz-
nie i okrutnie.

To ich okrucienstwo, ta obrzedowo§é w mordowaniu
i zimna krew najwiecej mnie oburzyla. Co za chamstwo!
Blazen wyobraza sobie, ze mnie swemi obrzedami zabije

i oémiela sie prezentowaé mi cala egzekucje, tak powol-

' n3 i uroczysta, jak w kinie!

Wstret mnie ogarnagl, ale réwnoczeénie i lek. Nigdy
nie wierzylem w skuteczna potege podlosci, ale oto
w tej ciemnej piwnicy, wypelnionej dymami i fosforycz-
nem lénieniem, stali ludzie, wierzacy w podlosé, popel-
niajacy ja jak éwiety obrzed i modlacy sie do niej. Po-
dlosé wywdziecza sie czasem swym wielbicielom — dla
swej osobistej przyjemnosci. Ostatecznie gubi ich za-
wsze, ale gdy moze ich zadowolié, zadawalajac siebie,
robi to. Wobec tego ostatecznie ta zmija mogla si¢
zwrécié i przeciw mnie i ugryzé mnie, kto wie, czy nie
$miertelnie...

Weciaz, niby organy, powaznie gralo harmonium
i brzmialy uroczyicie glosy épiewakow. Ciezko padaly na
ma dusze przytlaczajace swa groza lacinskie slowa ponu-
nych pieéni pogrzebowych. Bylo to wszystko posepne,
grobowe, gdy naraz stalo si¢ cos, co obrzedowi temu na-
dalo wyraznie szatanskie, piekielne pigtno.

Oto ni stad ni zowad odezwala si¢ harmonja reczna,
ten ordynarny instrument pijanej holoty ulicznej, orgi
marynarskich, zabaw w suterenach, szynkowniach, ta-

nich domach publicznych. Ta harmonja westchnela na-
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przéd, zaczerpnela powietrza, zaskrzeczala a potem za-
czela chichotaé, rzgzié i piszczeé z uciechy, jak pijana
,maciora*, wyuzdana rajfura, czkawka znaczaca sobie
takt, a basujaca zadkiem. Jakbym widzial jej cycki
ogromne, przelewajace si¢ z boku na bok i tanczace
sw6j wlasny taniec, podczas gdy zad bezwstydnie podry-
giwal obwislemi, jak wory, posladkami. Taka byla piesn,
ktéra naraz wmieszala si¢ w choraly cmentarne, cyni-
czna, wyuzdana a lubiezna zarazem muzyka harmonji,
na ktérej jeden z gadéw-ministrantow gral, rozcigga-
jac ja do niemozliwosci i wystawiajac z ponad niej swa
szarsg, djabelsk6 rozeSmiang i ucieszong gadzig gebe.
A gral, lajdak, ordynarne, sprosne piosenki, w oszalamia-
jacym rytmie, z szatanskim iscie humorem i niestycha-
nem zacieciem. Zdolny byt, cholera! I dziwna rzecs!
Choé¢ pieéni pogrzebowe sa w ,,moll‘ i rytm maja, ze tak
powiem, powléczysty, a tonacja tych jego rozpustnych,
sproénych piosenek ulicznych i ludowych, karczemnych,
byla ,,dur®, jedno drugiemu nic nie przeszkadzalo, tem-
po piekielnie ,,prestissimo* zgadzalo si¢ z ,,largo” i ,,ma-

éstoso* piesni koscielnych a kontrapunktycznie rzecz

byta éwietna. Uderzylo mnie to tembardziej, iz zauwazy-
lem, ze naog6l prewity przecigtnie nie sg muzykalne.
Mimo wzrastajacego z kazda chwila przerazenia, z saty-
sfakcja i podziwem lapalem od czasu do czasu jakas nie-
wiarygodna kombinacje harmoniczna czy kontrapunkty-
czna, bo sie zdarzaly wprost zdumiewajace swa bezczel-
na a zwycieska émialoscig. Ten hycel gral, zeby go ja-
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sny piorun! Ta jego wéciekla harmonja brala wszystkie
przeszkody bez najmniejszego namyslu, bez wysitku,
z uSmiechem! To bylo co§ nadzwyczajnego! Od tej
chwili harmonja reczna juz nie milkla. Stala sie glow-
nym a potem jedynym instrumentem muzycznym obrze-
du i do konca juz stale podkreslala go mocno blotnisto-
szarym lukiem swych rozwigzlych, zwyrodnialych i plu-
gawych warjacyj.

Nastala krétka chwila przerwy, podczas ktérej kilka-
krotnie skropiono mi twarz rosa magiczng. Domyslilem
si¢, ze zbliza sie kulminacyjny punkt mej meki.

- Zebralem si¢ w sobie.

Bylem juz mocno pod wrazeniem tych wszystkich be-
zecenstw, ale jako$ trzymalem si¢ jeszcze. Wiedzialem,
ze dzieje si¢ rzecz nikczemna, podla, straszna, obrzydli-
wa, ale wiedzialem tez, ze zyje i ze mam walczyé. Je-
dnakze wszystko si¢ we mnie trzeslo.

W tej chwili nawingl mi si¢ pod reke Edwardek, jak
zwykle rézowy, pachngcy — nienawidze tego! — w czar-
nym, wieczorowym stroju z bialym gorsem, kretynek
pretensjonalny, wymuskany, z gladziutko zaczesanemi,
hebanowemi wlosami. Spostrzeglem, ze ujrzawszy mnie,
zaniepokoil si¢, powiedzialbym nawet, zZe si¢ zlgkl. Kie-
dy mu opowiedzialem w krotkoéci, co si¢ dzialo, bardzo
si¢ zdziwil.

— Tu zadni muzykanci nie mieszkaja! — rzekl

— Moze nie mieszkali, ale mieszkaja! — odpowiedzia-
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lem gwaltownie, bo bylem bardzo poirytowany. — Sam
ich widzialem przed poludniem, jak Spiewali na ulicy.

Opowiedzialem mu o Czigiele Tollu i jego tytoniu,
o murarzach, ktérzy sie tym produkcjom przysluchiwa-
Li.

— To niemozliwe! — mowil, patrzac na mnie ze zdu-
mieniem.

— Czemu niemozliwe? Nie tylko mozliwe, ale méwie
ci — sam slyszalem! Prawdopodobnie przyjechali na
P. W. K., beda wystepowali w jakim§ kabarecie, albo
coé podobnego! I to sa z pewnoscia Malopolanie, z za-
chodniej Malopolski, gdzies z pod Wadowic... A moze
mi powiesz, ze w podwérzu na pierwszem pietrze nie
mieszka jakas pani z dwojgiem dzieci?

— Mieszka... Pani Kwiatkowska!

— A! Ty ja znasz! Ach, teraz rozumiem! Teraz wiem,
od kogo ona ma informacje o mnie!

— Jakie informacje?

— Prawdziwe i nieprawdziwe! A tych nieprawdzi-
wych, tych podejrzen niskich dostarczono jej mnéstwo
i ona wszystkie przekula na jadowite, oszczercze kuple-
ty, ktéremi uprzyjemnila mi popoludnie...

— Jak to?

— Wyépiewywala je na caly glos na podwérzu!

— Niepodobna! Co pan powiesz!?

— Malo tego! Skad ona ma nie tylko informacje, do-
tyczace moich spraw osobistych, ale nawet drobne szcze-
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goliki, o ktérych nikomu, précz ciebie, nie opowiada-
fem?
— Co? Pan mnie podejrzewa?

— Co to znaczy — ,,podejrzewa”? To sa fakty! Wy-
gadalem sie przed toba a ni stad ni zowad ona wyspie-
wuje na ten temat kuplety! Mieszka w tym samym do-
mu, ty ja znasz — nie wytlumaczysz mi tego dziwnego
zbiegu faktow!

Chlopak malo nie plakal ze zlosci i oburzenia, wma-
wial we mnie, ze mi sie to wszystko przywidzialo, ale
ja mu przerwalem. 3

— Jak tylko gdzie wpadne na jakie $winstwo — za-
wolalem — zaraz ,,przywidzialo sie!. Dobrze jeszcze, ze
wprost nie méwisz ,,pijany“! A teraz to bydlo odprawia
tam czarna msze na moje intencje! Co za $mialosé!

* — Jaka czarna msze? — pyta chlopak.

Powiedzialem mu, co jest.

Siedzial bezradny na kanapie i rozgladal si¢ przera-
zony. Nagle zerwal sig, podbiegl do manekina i wynidst
go do przedpokoju.

— Ach, ,malpa“! — wykrzyknalem. — Glupcze! Co
dzié znaczy ,,malpa”! Mebel, glupie, martwe drewno!
Dzié sa zywe prewity! Slyszysz? Juz znowu $piewaja !

Istotnie! Z podziemi znowu dolatywal Spiew. Skupio-
ne w ,unisonie® glosy Spiewaly Suplikacje. Powaznie,
uroczyécie szumialy akordy harmonium. A réwnocze-
énie ryczala i piszczala ze Smiechu bezwstydnie rozlajda-
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czona harmonja reczna. Sléw z poczatku nie bylo sly-
chaé.

— Mordy bym im porozbijal! — krzyczalem‘.1 ST
jak ich znalezé! Slyszysz, Edward!

Co$ mowil. Nie rozumialem. Rekg dawalem mu weigz
znaki, zeby milczal.

Glosy stawaly si¢ coraz donosniejsze, nieublagane juz,
nielitoéciwie surowe, niecofnione, pewne swej sily. Usly-
szalem i zrozumialem woéweczas kilka okrutnych siow.
Byly one tak straszne, ze kiedy doszly do mnie, zachwia-
lem sie i zatoczylem. Trafily mnie te zatrute strzaly!
Czekajcie, pamigtam dwie zwrotki, zaspiewam je wam:

Tu Grubas zaczal épiewaé zcicha wzruszonym, lago-
dnym tenorem:

O, An-too-ni!

Dzwon ci dzwo-0-oni, '
Ze dlugo zy-wy be-dziesz gnil,

Ze zgni-ly dlu-go be-dziesz zyl!

— Potworne !— mruknalem.
A Grubas $piewal dalej:

0O, An-to-o-ni!

Zgon cie go-o-ni!

A kiedy juz pole-zysz czas swéj w gro-bie,
Wyt-kniesz zefi u-schle dlonie o-bie!

— Jak ty sie strasznie musiales meczyé! — wyszeptal
Sanio z wspolczuciem.

-
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— Tak! — jekngl Chinczyk.
— Czekajcie! — méwil niecierpliwie Grubas. — Tam
jeszcze co$ bylo! Aha!

Przechodniu! Splun i zywo uchodz stad,
by na cie nie padl jadowity trad!

— Macie! A przez caly czas harmonja reczna rechota-
la jak szalona, kwiczac, rzac z radoci, ryczac basem, pi-
szczac wiolinem, plujac bezecnemi, zaslinionemi §wid-
stwami.

— Slyszysz! Slyszysz! — wolam do Edwardka.

Czy on co slyszal, czy nie, tego dzié z calg pewnoscig
twierdzié nie moge —

— Coby tam styszal! — mruknal Sanio. — To byla
halucynacja! Nie ulega najmniejsze] watpliwosci!

— No, no! Ja tak musze powiedzieé, bo nie moge
inaczej! — méwil Grubas dalej. — Ale ty nie badZ znow
taki pewny swego!

Tam w podziemiach Spiewano jeszcze duzo i dlugo,
ale juz nie wiem co. Nie moglem stuchaé. Kiedy te cie-
mne typy zaczely odmawiac ohydna, przerazajaca jakas
litanjg przeklenstw, od ktérych wlosy stanely mi na glo-
wie i zimno, doslownie zimno mi sie zrobilo tak, ze
gesiej skorki dostalem, stracilem panowanie nad soby.
Jeczgce zcicha i zaciskajac z calej sily pigsci, czasem szar-
piac si¢ za wlosy, szamotalem sie i biegalem po pokoju
i po calym korytarzu.
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— To byla napewno halucynacja! — krzyknal nagle
Sanio, widocznie zdenerwowany.

— Tak! — trwoznie baknal Chinczyk.

— Méj Ty, Boze! — westchngl Grubas. — Moja mat-
ka byla bardzo nerwowa i szalenie si¢ czasem niepokoila
— o lada glupstwo, naprzyklad gdy ktérys z nas zwial jej
nie wiadomo dokad, ojciec zasiedzial si¢ gdzie$ na mie-
scie albo coé podobnego... Przypominam sobie jej sto-
wa: — Ty wiesz, jak ja si¢ strasznie niepokoje! — Wie-
dzie¢ wiedzialem, ale wéwczas jeszcze nie rozumialem
tego, widzialem tylko, jak, biedactwo, bosa, w szlafroku
na nocnej koszuli, latala po pokojach drobnym krocz-
kiem z rozwianemi, gestemi, ciemnemi wlosami, jak je
w biegu mala swa raczka odgarniala ze skroni na tyl
glowy, jak rece z niepokoju i trwogi zalamywala i je-
czgc ,,Boze! Boze!®, miejsca sobie znalezé nie mogla. Nie
zdawalem sobie sprawy z tego, jak strasznie bolesng mu-
si byé trwoga, ktéra nig tak rzuca z kata w kat. A teraz
ja sam, bosy, w jednej tylko koszuli, biegalem tak napol
przytomny ze strachu i niepokoju, udreczony do niemo-
Zliwoéci, ponad wszelki wyraz duchowo skatowany.
0, kto tej meki sam na sobie nie doswiadczyl, kto tej
meki nie przezyl, ten nigdy nie pojmie, jakie to sa okro-
pne cierpienia. Lepsza émieré¢! Sto razy lepsza!

To tez ja jej szukalem, z czego sobie nawet sprawy nie
zdawalem. Scigany przez straszliwa muzyke wszedzie,
w kazdym kacie, szalalem — juz. W pewnej chwili wy-
skoczylem na okno i chcialem tak, wprost, przez powie-
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trze, i§¢ do jamy tych gadéw i wydusié ich. Nie mialem
lem éwiadomego zamiaru zabié sie, chcialem tylko i8¢
przez powietrze! Bylem wéwczas pewny, ze to mozli-
we. Oto czego chcialy prewity, i co bylo ich celem, a co
wogéle jest zawsze celem kazdego opetania: Doprowa-
dzié swa ofiare do samobéjstwa. To jest im najmilsze!
Prewity nienawidza zycia!

— Tak! — skwapliwie przyznal Chinczyk.

Sciagnal mnie z okna Edwardek. Wtedy ja, w1dzqc
i rozumiejac juz, ze jestem bliski obledu, zaczalem sig
gorgco modlié. Przyzywalem na pomoc Aniofa Stréza - —

— Ty wierzysz w Aniola Stréza, Gruby! — wykrzy-
knal Sanio. — Nigdy-bym nie byl przypuszczal, ze jestes
takiem dzieckiem.

— Gadaj sobie zdréw! — rzucil mu Grubas niecier-
pliwie. — Ja w niego nie tylko wierze, ale ja si¢ kilka ra-

2y przekonal, ze on jest, oczy jego widzial, glos slyszal

— jak tu zywy stoje, jak mnie tu widzisz! To byle
w ciezkich chwilach!

— A trzezwy wtedy byle§? — zapytalem.

— Zupelnie trzezwy! Jak nowo narodzone dziecko.

— Jakze to bylo? — pytal Sanio.

— Kiedyindziej wam opowiem. — Wreszcie, nie wiem
juz jakim cudem, Edwardek wpakowal mnie do l6zka.
Wiem tylko, ze hagle spostrzeglem, iz leze w 16zku
i oparty na lokciu, z poduszkami pod pacha, slucham.
Nieopisanie upiorna antyfona wreszcie ucichla. Dyszac
ciezko, spracowany i caly mokry, lezalem, czekajac, co
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dalej bedzie. Edwardek siedzial na lezance i plakal.
Biedny chlopak nameczyl si¢ ze mng tej nocy! No! On
nie byl zly, tylko mlody a zanadto sprytny. To nie
zawsze dobrze. Ale i temu on nie winien. Zresztg —
mniejsza z tem!

— Lepiej panu? — zapytal, zauwazywszy, ze leze spo-
kojnie. — Czemu pan tak nadsluchuje?

— Oni tam znowu zaczynajg Spiewac!

— Niech pan nie slucha!

— Cicho! — przerwalem mu. — Cicho! Sluchaj!

Na podwoérzu rozlegl si¢ znowu ten przenikliwy, prze-
ciggly, wysoki gwizd.

Wpatrywalem si¢ w twarz chlopca.

— Slyszysz?

— Céz wielkiego! Kto§ gwizdze — na psa, moze na
dziewczyne...

— Wiec slyszysz? Widzisz! Widzisz, ze mi si¢ nie zda-
je! Gwizdze! Po drugiej on gwizdze... na psa czy na
dziewczyne!... Haha!

Edwardek wyskoczyl na okno i przez chwile wpatry-
wal si¢ w ciemnoéci na podwérzu.

— No, co? Jest kto?

— Nie widze¢ nikogo!

Mrukngl pod nosem jakies przeklenstwo niemieckie
i zaczgl zamykaé okna.

— To nic nie pomoze! — méwilem. — Gérne okna
i tak musisz zostawié¢ otwarte, bo byémy si¢ tu podusili!

Gwizdanie na podwérzu umilklo.
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— Przestal gwizdaé, slyszysz?

— Tak! Przestal! — dolecial mnie z géry glos Ed-
wardka. A

— Teraz przyjdzie trzeci akt przedstawienia. Cieka-
wy jestem, co te dranie jeszcze wymysla! Zmeczony je-
stem strasznie, ale moze przecie wytrzymam. Co to?

Co$ mi upadlo na poduszke.

— Szpilka! Szpilkami klué mnie teraz beda!

— Gdzie? Jaka szpilka? — wolal Edwardek, zeskaku-
jac z okna.

— Tu! Patrz! Lezy na poduszce! Zgéry na poduszke
mi spadla! Widzisz? Co to ma znaczyé? Szpilkami te-
raz klué mnie beda?

— Panie! To pewnie gospodyni kiedy$ szpilka firan-
ki spiela i potem ta szpilka tam zostala! A teraz wiatr
ruszyl firankami i szpilka spadla.

Edwardek méwil to z placzem. Biedak sam ledwo zyl
ze strachu a tu jesz¢ze ja go ploszylem.

— Tak! — wolalem z okrutnem szyderstwem. —
Wiem o tem, ze zgéry spadla, styszalem i musiala ausge-
rechnet spaéé na moje 16zko i ausgerechnet na podusz-
ke, zebym jg widzial!

Edwardek zlapal szpilke, zlamal ja i rzucil w kat.

A w tej chwili na twarzy, na karku, na skroniach, na
czole i na rekach uczulem delikatne uklucia niezliczo-
nych, drobnych szpileczek.

— Klujg mnie! — krzyknatem. — W twarz, w kark,
w rece! Kluja mnie szpilkami! \
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— Panie! Panie! — jeczal Edwardek, dygocac ze stra-
chu. L

A ja sie tez trzaslem caly.

Byl to nowy paroksyzm. Latwo zrozumie¢, Ze ja juz
bylem moralnie bardzo oslabiony, nic dziwnego, ze zna-
cznie silniej reagowalem. A bylo na co reagowac.

Naprzéd dalo sie styszeé jakie§ stukanie.

— Dokad? Do drzwi? — spytalem -Grubego.

— Nie. To bylo stukanie, jak gdyby ktos whijal cos
w jaka§ pake czy skrzynie. Suche, urywane stukanie,
kilkakrotne uderzenie mlotkiem, pauza i znowu kilika
rytmicznych uderzen, rzeklby kto, ze mlotek przecho-
dzit z rak do rak. Z poczatku nie wiedzialem, co by to
moglo znaczyé, az wreszcie domyslilem si¢ i natych-
miast zobaczylem.

Tam, na dole, przy diwiekach wyuzdanej harmonji
recznej, whijano gwozdzie w moja trumne!
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POGRZEB.

— Aech! — zatrzgsl si¢ Sanio.
Grubas méwil, zapatrzony przed siebie.

' — Widzialem ich przy tej robocie. Piwnica byla dosé
obszerna, w glebi jej znajdowala sie nisza z kilku schod-
kami kamiennemi i czerwonawemi, zardzewialemi
drzwiami w szarych §cianach. Sklepienie nie bylo ani
zbyt piwniczne, ani zbyt niskie. Ciemnoéci byly jak
gdyby sztuczne, w jaki§ sposéb utrzymane w pewnym to-
nie, tak, aby bylo co$§ widaé. Koloryt obrazu szaro-czar-
ny, rysunek niepewny, widaé tylko niewyrazne, czarne
plamy-cienie. Po lewej stronie drzwi, w kacie, rozmaza-
ny, czarny ksztalt harmonium z widoczng wyraznie bia-
lo-czarna klawjaturg. Wystarczy sama klawjatura a do-
kola niej na szarem tle czarny cien. W érodku st6t —
wszystko jedno, jaki, ja widze tylko plaszczyzne jego
blatu, po ktérym pelzaja fosforyczne plamy swietlne,
a posrodku czarng trumienke, niewielkg. Dokola stolu

stoja oni — w érodku piekny tenor-baryton, wyprosto-

wany, z twarza nieruchoma, blada — pracuje dran rze-

telnie! — ale niewzruszenie spokojng. Obok niego le-
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dwo widze napél szaro jednego gada z prawej strony
a zupelnie wyraznie kobiete z lewej. Kobieta nie jest
juz w popielatej bluzce. Ma na sobie krétka, do kolan,
spédniczke z czarnej tafty i biala, muélinowa bluzke, jej
ciemne wlosy, bujne, rozstrzepane sa a la Steinlen do-
kola bialej twarzy z czarnemi oczodolami i ustami. Przy-
pomina ,,apaszke. Przy niej jest dziecko. Dalej po pra-
wej stronie, w lewym, dolnym kacie obrazu, powiedzmy,
drugi gad, na szaro zkarykaturalnym profilem, robi
prysiudy, rozeémiany, uszcze§liwiony, i gra tak, ze roz-
cigga harmonje w dlugi luk. :
Piekny tenor-baryton, celebrujacy obrzed, trzyma w le-
wej rece gwozdz, w prawej mlotek. Mlotkiem tym whi-
ja gwézdz w trumienke. Raz-dwa-trzy! Raz-dwa-trzy!
Za kazdem uderzeniem tryska 2z trumienki sino-
zielonawy plomyk. Whiwszy gwézdz, podaje mlo-
tek jednemu gadowi, drugiemu. Mlotek stuka, trumien-
ka huczy glucho, a prewity épiewajg wcigz. Ostatni
gwo6zdz wbija kobieta — nie, nie ostatni! Dziecko! Te-
raz dziecko! Kobieta wklada dziecku gwézdz w paluszki,
przyklada jego raczke z gwozdziem do wieka trumny
i zacheca je, aby go wbilo. Dziecko podnosi glowke
i pytajgco patrzy na matke, ktéra usmiecha si¢ do niego
czule, slodko i kiwa mu glowa, jakby moéwigc: — Whij
gw6zdz w trumne, dziecineczko, wbij! O, tak, tak, tak
dobrze, jeszcze, jeszcze! — A gdy dziecko gwézdz w wie-
ko trumny whilo, matka glaszcze je po glowinie i chwa-
li: — Grzeczna, grzeczna dziecinka, whila gwézdz w tru-
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mne, wbila, ladna, grzeczna dziewczynka, moja! — Dras
nie ostatnie, tfu!

Grubas zatrzasl sie i splunal z obrzydzeniem.

— Zaczalem si¢ pieni¢! — opowiadal po chwili dalej.
— Wyprowadzilo mnie z réwnowagi to okrucienstwo.
Zabié czlowieka, choéby zywcem ze skéry oblupié -—
no, to okrucienstwo, ale wreszcie... Zdarzalo sig... Je-
dnak klasé mnie do trumny w moich wlasnych oczach,
zuzyé tyle sit — bo nawet z punktu widzenia magji to

,»Kunststueck®, ,,Leistung® nielada! — na takie swin-
stwo, na taka potwornoéé¢ — no! Tego sie nie spodzie-
walem.

I wtedy piekny tenor-baryton wzial trumienke pod
pache i z calem towarzystwem skierowal si¢ ku wyjsciu.

Ktéredy i jak wychodzili, ktéredy szli — nie wiem,
nie widzialem. Ujrzalem ich nagle na owej, widnej
z mojego okna lace, na tem pastwisku czy bloniu buro-
zielonem. Teraz ono, oczywiscie, zielone nie bylo. Le- :
zala na niem noc, ale niezupelnie ciemna. W glebokim
zmroku widaé bylo coé w rodzaju niby drogi, jasniej-
szej, szerokiej smugi, wyjezdzonej przez wozy, szukajy-
ce krétszej drogi na przelaj. Ta droga szla teraz czwor-
ka prewitéw — w érodku pigkny tenor-baryton z tru-
mienks pod pachs, obok niego gad z harmonjg i ta ko-
bieta, po lewej stronie bruneta drugi szary gad. Gad
z harmonja gral, a oni wszyscy, trzymajac si¢ o ile moz-
noéci pod rece, maszerowali Zywo, na caly glos épiewa-

_jac ,,Gdziezes ty byla, Dorotko*, przyczem geby mieli
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niezmiernie ucieszone. Mimo zZe tam, w tej jakiej$ pi-
wnicy czy w podziemiu nikt im nie przeszkadzal, widaé
bylo, ze tu, w polu, oko w oko z ciemna noca, czuja sie
zupelnie dobrze i nareszcie sa nieskrepowani, ze tu juz
moga sobie pofolgowaé. Szli tak, zdawalo mi sie, jak
gdyby ku jakiejs rzece.

Ale rzeki zadnej nie bylo. I owszem, gdzies dalej mu-
siala byé, prawdopodobnie byla, oni jednak zatrzymali
sie w szczerem polu, nie wygladajacem jednak bynaj-
mniej ani na pole uprawne, ani nawet na lake, lecz co
najwyzej na odlegle pastwisko. Tu staneli i zaczeli ko-
paé gréb, weigz Spiewajac, wydzierajac sie jakby roz-
myélnie, jak na uragowisko, niemozliwie falszywic
i przygrywajac na harmonji. Gad, ktéry kopal gréb,
trzymal w gebie zapalong fajke i od czasu do czasu oka-
dzal nig trumienke, spluwajac na nig przez zeby. Gdy
juz gréb byl gotowy, zeszli sie wszyscy we czworo 1 ze
wstretem koricami butéw zepchneli ja w te Swiezo wy-
kopang jamke. Wtedy piekny brunet podniést z ziemi
drewniany, zaostrzony kol i siekiere i podal kobiecie,

kobieta obuchem siekiery zaczela wbijaé ostry kol
w wieko trumny, w serce...

— Tak! — szepnglem. — Osinowy kél! Aby upior
pochowanego nie straszyl po $mierci. Znana rzecz!

— Tymeczasem gady tancowaly dokola niej, wielce
uszczesliwione. Kot pograzal si¢ w trumience, a kobieta
z zaci$nietemi zebami wbijala go i wbijala coraz gle-
biej, zaciekle, méciwie, ze siekiera tylko migala w po-
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wietrzu. Na mgnienie oka kol zatrzymal si¢ na mem ser-
cu. Czulem to. I ona tez poczula, zawahala sie chwi-
leczke, aby sil nabraé, wierzchem dloni pot z czola star-
la, a potem jak sie nie zamachnie, jak nie huknie obu-
chem w kél! Tepy, gluchy bél przeszyl me serce tak,
#e stracilem przytomnosé i tylko niewyraznie w glowie
huczalo mi ,}tup-tup! lup-tup!.

Kiedy znowu przewidzialem, nad moja trumna wzno-
sila sie juz niewielka, szara mogitka. Prewity staly nad
nig i z naboznemi minami i glowami, niby smutno, za-
lobnie opuszczonemi na piersi, Spiewaly czy raczej wy-
ly uragliwie jakies piesni.

Mnie juz bylo wszystko jedno. Przestalo mi na czem-
kolwiek zalezeé, zdawalo mi sig. ze przestalem istniec.
Czarniawe fale zmroku kolysaly sie i chwialy, dokota
mnie nie widaé bylo nic, précz malej, szarej, oplwanej
mogilki na pustkowiu. Gorycz nieopisana zalewala mi
serce. Zniknela nawet rozmaitoi¢ mak wymyélnych,

pozostala tylko monotonja cierpienia.

Ale ta szara mogilka to jeszcze bylo cos mogace swiad-
czyé o dawnem mojem istnieniu. Moze jeszcze trawka
jaka na niej-by odroslta, a z trawki ja-bym sie odrodzil
i wrécitbym, jako méciciel? Moze na widok tej mogilki,
choé nie wiekszej od kretowiska, ktos moglby sie¢ w du-
chu zapytaé, czy to przypadkiem nie gréb i kto tez
w nim lezy — a z same] tej myéli ja mégtbym zmar-
twychwstaé? Moze nadeptala by na nig krowa lub pa-
stuchy. rozpalilyby przy niej ogien, a ja bym wowczas
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pod ziemig jeknal i oni zlekli-by sie, powiedzieliby, ze
tu straszy i postawiono by nad ma mogitka krzyz
a pustkowie pokropiono by $wiecong woda? Lub moze
przechodzien jaki zaniésl-by z niej na obcasie buta grud-
ke prochu do swego domu, a ja przyénilbym mu sie
w nocy, i opowiedzialbym mu wszystko, jak bylo i co sie
stalo, a on dalby na msze¢ za spokéj duszy mojej? Pre-
wity nie chcialy, aby po mnie jakikolwiek §lad pozostal,
i dlatego, wzigwszy sie za rece, zrobily kolo i zajpie-
wawszy piesn wesolg, zaczely na mym grobie tanczyé.

Tanczyli kolem, raz w jedng strone, to znéw w druga,
z wyskakiwaniem dziwacznem, przytupywaniem a za-
wsze tak, ze od czasu do czasu kto$ tanczyl na mojej mo-
gilce i udeptywal na niej ziemie. Toz oni po tej mogile
z radoScig skakali, toz jg roznosili obcasami, rozdepty-
wali, jakby mnie samego rozdeptaé chcieli. A §piewali
przytem piesni weselne lub rozmaite krakowiaki, a naj-
czeéciej krakowiaka, ktérego zwykle muzyka grala, gdy
wesela chlopskie kolo mojego domu swego czasu na wsi
przejezdzaly.

Wkoncu rozdeptali mg mogiltke do niepoznaki. Wtedy
ona, ta kobieta, zwrécila si¢ do picknego barytona i cos
mu powiedziala. Zrozumialem co. Jemu wtedy w twa-
rzy ziemistej zapadly sie w czarne jamy oczy, i usta po-
czernialy z zadzy niezdrowej i oboje legli na miejseun,
gdzie znajdowala sie¢ przed chwila moja mogitka i tam
ona mu sie oddala z rozkosza, myéslac o hanbie mojej.
A czula tak wielks rozkosz, ze ja z niej serce mocno za-
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bolalo i zrobilo si¢ jej mdlo. Ale jak tylko wstali, ona
podniosla krétkg spédniczke z czarnej tafty tak wysoko,
ze az z pod niej jej biale uda blysnely, przykucnela
i zbezczeScila to miejsce swa wody. Potem wszyscy
wzieli si¢ pod rece i znéw grajgc i Spiewajgc, ruszyli
z powrotem przez pola.

GdySmy odchodzili — bo niewytlumaczonym sposo-
bem ja mimo wszystko do pewnego stopnia wecigz istnia-
lem — ogladnglem sig. Od niewidzialnej rzeki w glebi
ciagnal chléd poranny a ponury zmrok nie byl juz taki
gesty. Szarzal nowy dzien. I w tej ciemnej szarosci wi-
daé bylo pastwisko puste jak szmate szarg, atramentem
naciggnieta — 1 nic...

— Krowy przyjda i beda tu krétka trawke skubaé
i zujac ja, beda sie gapi¢ przed siebie, ogonami zafajda-
nemi od much si¢ oganiajgc, a muszki drobne tuczy¢ sig
beda na ich pasgtetach... no, i tylel...

Ocknatem si¢ zné6w w swojem 16zku, zmordowany, wy-
czerpany, zadyszany.

— Panie! Panie! Niech si¢ pan raz uspokoi! — zakli-
nal mnie Edwardek.

— Oni juz idg... Wracaja!... Ja przed nimi przybie-
glem predzej... Pobieglem naprzéd, zeby byé... O, sly-
szysz, jak wesolo spiewaja? Scierwa! Scierwa!

Zaczalem si¢ wié¢ na lézku.

— Nie dadza mi spokoju! — charczalem. — Boze! Bo-
ze! Boze! Co za bydlo! Slyszysz? Ida! Drg si¢ na caly
glos!
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Rzucalem sie, rwalem si¢ ku oknu. Z trudem udawalo
sie chlopcu zatrzymaé mnie, péki nagle nie zabrzmialy
znane mi, urywane makabrystyczne akordy.

— Co takiego? — zaczalem sobie przypominaé. --
Co to?

Akordy podskakiwaly ciezko, niezdarnie a potem roz
tanczyly sie wyjaco-klekocacym kolem z ostro wystuki-
wanym rytmem, jak gdyby do taktu suchemi patykami
uderzano. I znowu gralo harmonjum z akompanjamen-
tem harmonji recznej i tego suchego, rytmicznego trza-
skania. '

— Co? Co ta-kie-go? ,,Danse Macabre?** Tem mnie
chcecie przestraszyé?

Oburzylem sie.

— Blazny glupie! — wolalem. — Chamy! Saint-Saéa-
sa na mnie chcecie wypuscié, muzyka myslicie mnie
szczué? Bydlo! Co za bydlo! Kijami stukajg i mysla, ze
ja sie tego zlekne, ze bede myslal, ze to kosci szkieletow
tak trzeszcza! 'Ja mam sig szkieletéw zleknaé? Idjoci!
Zaraz poznaé, ze jesteécie glupie chamy bez kultury! To
mozna graé szwaczkom przy podwieczorku i zadna sig
nie zleknie, poki sie jej nie powie, ze to ,,Taniec Szkie-
letow*! Balwany! Kabotyny! Dudki prowincjonalne! Na-
turalnie, c6z sie dziwi¢! ByliScie i bedziecie zawsze or-
dynarnymi, zbrodniczymi oszustami, satanisty parszywe!
Céz sie dziwié¢! Jaki pan, taki kram!

Klalem i wyzywalem te calg trupe od ostatnich.

Tu Grubas powi6édl po nas rozeéimianemi oczami.
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— I pomyéleé — co to znaczy préinosé wyksztalco-
nego inteligienta! — rzekl. — Jak dlugo robili nademns
te swoje paskudne czary, bralem wszystko na serjo, choé
to byla ohyda ohydissima, ale gdy tylko sprébowali na-
bra¢ mnie na sztuke, oburzylem sie na nich, obrazilem
i postawilem sie im sztorcem. Tak.

— Grubas odetchnsl gleboko.

— Tak! — powtérzyl Chinezyk.

— Na tem sie skonczylo? — zapytalem.

— Nie. Na zakonczenie sprezentowali mi jeszcze gja-
nie kogucie, po tem szpilka spadla mi na poduszke.

— Nie lzesz?

-— Nie. Widzialem ja i mialem w rekach i ja i Edwar-
dek. Chlopiec si¢ jej nawet wiecej zlgkl niz ja, bo tym
razem to on uwierzyl. I klucie szpilkami tez bylo, tyl-
ko ze ja juz tak bylem przemeczony, ze niewiele sobie
z tego robilem. Rzucilem im jedno-drugie mocne slo-
wo, zapalilem papierosa i w chwile péZniej zasnalem.
A byl juz bialy dzien. Edwardek zasnal tez na lezance.

Na drugi dzien mialem spokéj, bylem tylko bardzo
zmeczony, tak zmeczony, ze nawet mysle¢ nie moglem.
W nocy, jako§ miedzy dwunasta a pierwsza, prewity
znow zaczely &piewaé Suplikacje, ale ,,murmurandv®,

juz bez sléw, jak gdyby tylko dla przypomnienia mi.

Nadszedl! Edwardek. Zastuchany lezalem nieruchomo
i nawet nie zwrécilem na niego uwagi, gdy wszedl.

Stangwszy przy mem l6zku sluchal przez chwile.

~— Slyszy pan co? — zapytal.
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Nie odpowiedzialem, a tylko patrzylem mu w oczy. No i konieec.

S aog G, Grubas umilkl, zapalil papierosa i zaczgl sobie przy-

Milczalem. S rzadzaé koniak z cytryng i cukrem.

— Ale to zupelnie nic! — rzekl. — No, tak! — odezwalem sie i umilklem

— Nie klam! — odezwalem sig, patrzgc mu weiga — Taaak! — potwierdzil w zamyé§leniu S:an'

io.
w oczy. — A jak sie to skoniczyla?
: ix% . : . ; + — zapyt :

W tej chwili znowu dalo si¢ slyszeé stukanie — nihy % By ialem

to znéw wbijanie gwozdzi w trumng — tez dla przypo-

mnienia. Slyszalem zupelnie wyraznie, ale nie odzywa-
lem sig.

Edwardek u$miechngl sie blado.

— Po lewej stronie podwérza — zaczal — w sgsiedz-
twie budujg werandg. Wszystkim zalezy na pospiechu,
bo P. W. K. juz otwarta. Biedny robotnik dla pospie-
chu w nocy co$§ przybija — '

— Nawet po pélnocy! — wirgcilem.

— A pan pewnie mysli, ze on panu gwozdzie w tru-
mne¢ whbija.

— Ty powiedziales! — rzeklem. — Wiegc ty takze sly-
szysz?! 1 slyszale§ wezoraj! I styszales, jak épiewali.

Edwardek zlgkl sie.

— Nie! Nie! Nie! — zaprzeczy!l zywo i gwaltownie.—
Nic nie slyszalem! Przysiegam panie, ze nie!

Wyskoczyl na krzeszlo, i zaczgl czempredzej zamy-
kaé okna na gérze. :

— Przysiegasz? No to wiedz-ze, ze ci nie wierze.

Ale nie wypytywalem go juz wigcej o nic. Wiedzia-
lem, ze sie niczego od niego nie dowiem.
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ZAKONCZENIE.

Szeroka twarz Grubasa rozjasnila sie.

— Prewity zostaly pobite na leb!—o§wiadczyl, uémie-
chajac sie na wspomnienie zwycigstwa. — Wkrotce po
ich goécinnym wystepie przyjechala z wycieczka szkol-}
ng do Poznania moja céreczka. Duza, madra pannica.
Rozumie sie, odwiedzila mnie. Powiadam wam — sam
jej widok przywrécil mi zdrowie, to jest — moralne
zdrowie, bo zreszta bylem wprost wyciefczony. Wraz
z nig Zycie sie znowu do mnie usmiechnelo, czulem, ze
jeszcze koniec méj nie przyszedl, ze jeszcze nie czas na
ipiewanie ,,Requiem* nad mojg trumna. Swoja droga,
tak — ot! zwierzylem sie jej, ze mnie trapig bardzo
przykre sny i ze przez nie jestem chory.

Uémiechnela sie, machnela lekcewazaco ragczkg i po-
wiedziala:

__ Ja tatusiowi dam na to doskonale lekarstwo. Niech
tatué poczeka. : F'

Wyszla i po paru minutach przyniosta mi kawalek
papieru, zapisanego swem dziecinnem pismem.

— Niech tatué wlozy to pod poduszke — méwila,
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podajgc mi karteczke — a zadne przykre sny nie beds
tatusia meczyc.

Bylo to ,,Pod Twoja obrone”, wlasnorecznie przez
dziecko napisane. Morowiec-dziewczyna, moje kochanie
slodkie!

Wiozyl ja ten talizman pod poduszke — opowiadal
dalej Grubas a nosek mu poczerwienial — i jak reka
odjal — spokéj! Zadnych gwizdan, zadnych épiewéw,
niema nic! Spalem doskonale, bez snéw, przywidzen,
i nic mnie juz nie meczylo. Prewity zwialy. Pomoglo mi
dziecko serdeczne! Niech jej Bég da zdrowie! :

— Tak.
— Ta napijcie sie czego, jak Boga kocham! — za-
praszal Grubas. — Mnie si¢ z tego opowiadania jes¢ za-

chcialo. Chcecie, zawolam Syfilide i kaze jej jajeczni-
ce zrobié. Z dwudziestu jaj bedzie chyba dosé!

— Tak !— skwapliwie przybil Chinczyk.

— Od tego czasu — jak nozem ucigl! Ani nawet nie
myséle o tem! Stare Smieci wypalily sie, dym po nich
wiatry rozwialy, dziecko jednym swym uSmiechem na
nowo rozpalilo we mnie §wiatlo — daj jej Boze zdrowie,
serdecznej! — i wszystko dobrze. Ale to ciekawe, co?
Taka czarna msza! A zeby ich pioruny! Dali mi szkole!
Ale czasem to ja sobie mysle, ze zebym pil dalej, kto wie,
moze bym sie¢ ciekawych rezultatéw dopil... Ta jak Boga
kocham! Taka wycieczka w nieznany §wiat moze byé
bardzo ciekawa...

— Jakby to dobrze to uzupelnié — zbudzil si¢ naraz
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z zamyélenia Sanio — méglby z tego byé weale niezly
film. To ciekawe! — zwrécil sie¢ naraz do mnie. — Cazy
ty nie widzisz, ze w calej kompozycji jego halucynacyj -—

— Co ty wygadujesz! — krzyknaglem przerazony. —
Kompozycja halucynacji! Slyszal kto co§ podobnego?

— No, ktoé przecie skomponowaé to musial! Wiem,
ze nie Grubas, ale kto§ — przypadek, choroba. —

— Djabel! — przerwalem ironicznie.

— A choéby nawet wszyscy djabli, ale jaki$ autor mu-
sial byé! To jest zupelnie wyraznie kompozycja, w kté-
rej élepy tylko nie dostrzeglby wplywow ekranu. —

— Prosze, powiedz: — Dziesiatej Muzy! To takie
dowcipne!

— A, co mi tam! Nie pisze artykulu. Ale wiesz co?
Warto-by napisaé feljeton o wplywie kinematografu na
charakter halucynacyj... Ja go tu zupelnie dokladnie wi-
dze... Daé mu tytul ,,Czarci....

— Pewnie, pewnie! Rozumie si¢! — potwierdzilem.

Ja sam wolalem napisaé romanetto. Niech je sobie
Sanio przerabia na film. Ale teraz Czytelnik zrozumie
i wybaczy, ze Grubas wyraza sie w mem opowiadaniu
czasem troche zanadto po literacku. Zresztg wszystko
jest prawdziwe.

KONIEC.

POLSKIE POWIESCI
”R 0 J u”

Baczyriski: Losy romansu
Bandrowski Jerzy: Po teczowej obrqczy (wyczerp]
— Czarci (Czarne Romanetto) ;
— Widzenie Wokandy (Biate Romanetto)
Belmont Leo: Przeznaczenie (wyczerp.)

— Niepotrzebny czlowiek .

Berski Jozef: Sacha .

Boy-Zeleriski: Bronzownicy .

—. Flirt z Melpomeng w. IX .

— Marzenie i pysk . :

— Stowa grube i cienkie .

Brzeczkowski: Asza

— Ludzie legendy .

Czapliriski: Pani Balbina i S ka

Doliriski: Duch czasu

Dromlewicz Zofja: Pod banderq mllosm
Dzierzbicki: Kapitan Djabel

— Kokaina Bty

Dzikowski: Dziewczyna z szaremi oczami (II wycl)
Ejsmond: Sztuka kochania (wyd. alb.) .

— Sztuka wymyé$lania . ;

German Juljusz: Gwiazdzista noc .

— Usta o zmroku .

— Historje © pajacach’ . . . = .o,
— W gospodzie pod trzema zb6jami .

Cl e Tatek s o e T e e s
— Jackowa dola .i it Lit
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Gliniski: Bajarz polski (karton)

Grom: Tajemnica jaskini gry w Zoppot .
Grossek-Korycka: Serce .

Jasieriski Brunon: Pale Paryz (w-yczerpane]
Kaden-Bandrowski: Luk (II wyd.) .
Karchowska Hanna: Minorowa ballada .
Kisielewski Zygmunt: Porcelanowe oczy
Kretowicz: O czem szumi Dewajtis .
Krzewinski: Baletnica .

— Szampanskie zycie . .

— Jadzka Dryndziarka (w druku]

— Ulice i zaulki (w druku) .
Kurnatowski: Epopeja bandycka $
Limprechtéwna: Gwiazda w katuzy (wyczerp)
Lepecki M. B.: W selwasach Paragwa]u

— Oceanem, rzeka, ladem . /
Marczyriski: Czarna pani 3

— W podziemiach Kartaginy .

— Swiat w plomieniach (wyczerp.)

— Pieczefi z antylopy .

— Niewolnice z Long Island .

— Przeklety statek

— Ksiaze Wa-Tunga .

— Ostatnia Torpeda

— Aloha

— Missisipi

— Dolores del Monasterw

— Siostra Carmen s

— Szlakiem hafiby . . .

— Straszna moc ;

+~ Lot nad oceanemt . . .00 G
—~:Czarny - lado s ins L s R
— Gdy bestja budzi sie . . . . .
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Marczyriski: Biala trucizna (w druku) .
Marion: Wtadca . :

Meissner Janusz: Eskadra (wyczerp.) .

1

1

— 4300 km, 71—
— Szkola orlat 7.—
Meisneréwna: Wielkie swu—;to ; ; 2—
Melcer-Rutkowska: Narzeczona z Angory . 1.45
Micinski Tadeusz: Wita . T el
Mittelstaedt Marja: Taficzace sxostry (wyczarpl ;
— Trzy panny stuzebne . ; bl
Mniszek: Magnesy serc .
Newada Jan: Pomytki Jozefa Zbrowsklego 6.—
Olszakowski-Junosza: Grobowiec w Benihassan 1.45
Orski: Sidta milosci (w druku) . ;
Ossendowski F. A.: Cieri ponurego Wschodu .
Perzyriski: Pralnia sumienia STy
Poker Jim: Wyspa wezy . 1.45
— Straznik Krakatoa . 1.95
— Tréjkolorowa bandera . 1.95
— Oczy Malajki . 5—
— Blekitni Rycerze G A
Romariski M.: Miss o szkariatnem spojrzeniu . 2.—
Romin: 9% , ; ; 1.95
Romer-Ochenkowska: Tutejsi o
Rudkowski Wiadyslaw: Lu taficzy . 6.—
Sieroszewski: Miloé¢é Samuraja (II wyd) 5—
— Wilk zelazny e b
— Bajki , .
Slawiriski: Bialy pi6éropusz (wyczerp] ;
Slonimski: Oko w oko (wyd, alb.) . . 35—
Stasko Pawet: Jej wiosna (wyczerp.) .
— Jasnowlosa piratka . . . . . ... 1.45
— Rekin w kajueie . . . . . . . 2—
II1




Strumph-Wojtkiewicz: Skorpion i dziewczyna . . 3.20 ;
Szwadzki Kwiryn: Szalona milos¢ . . . ., . 5— §
Szarecki Jerzy: Na pokladzie ,Lwowa” . . . 6—

— Czapka topielca . . )

Ewa Szelbudg-Zarembina: Chusta Sw Weromk1 . 1—
Szpyrkéwna: Gwiazda Lucifera . . . . . 7.—
Sztekker: W potréjnym nelsonmie . . . . 250
Szuchowa: Gospodarstwo Madzi ., . . . . 3.80

— Tajemnice motyli o
Sliwina:' Szatan w $wiatyni (wyczerp.) .
— Demon $wiata (wyczerp.) .

Warikowicz: Strzepy epopei . . . . . . . 180
— Szpital w Cichiniczach . . . . . . . 095 £
— W kosciotach Meksyku . . ., ., . . 195 r :
Winawer: Dtug honorowy . N s *;a
Wodzinowski: Jak kupié i zalozyc rad;o S ,50 e

b
Zaniewicki: Zielone pieklo . . . . ., . ., 480 i
Zambrzycki: Wieksza z kropelkami . . . ., ., 145 L
Zarzycka: Dzikuska iy e S i S G ]
— Jawnogrzesznica R S e 2 1.95 o
— Kwiat jabloni . . R s
— Chlopiec z dalekiej ojczyzny . . . . 1,95 | &
— Slubta. pantofelld .. 70 .ol nha g 5o vl g8 K
— Okruch rozbitego zwierciadta . . . ., . 195 i
2 Corkaimoheny g s TS e s
—Pamna Irlea’ 170000 40
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